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contact samsung worlawide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

COUNTRY/REG

CUSTOMER CARE

COUNTRY/REG CUSTOMER CARE
ION CENTER LLERSUIE
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com/ar
AUSTRALIA 1300 362 603 Www.samsung.com/au
AUSTRIA 0810-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/at
€ 0.07/min)
BELARUS 810-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/ua_ru
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be
(Dutch)
www.samsung.com/be_fr
(French)
BRAZIL 0800-124-421 www.samsung.com/br
4004-0000
CANADA 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/ca
(726-7864)
CHILE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/cl
CHINA 400-810-5858 www.samsung.com/cn
010-6475 1880
COLOMBIA 01-8000112112 WWW.samsung.com.co
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/latin
CZECH 800-SAMSUNG www.samsung.com/cz
REPUBLIC (800-726786)
Samsung Zrt., Ceska organizacni slozka, Oasis Florenc,
Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8
DENMARK 8-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/dk
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/latin
EL SALVADOR 800-6225 www.samsung.com/latin
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500
FINLAND 30-6227 515 www.samsung.com/fi
FRANCE 01 4863 0000 www.samsung.com/fr
GERMANY 01805 - SAMSUNG www.samsung.de
(726-7864 € 0,14/min)
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/latin
HONDURAS 800-7919267 www.samsung.com/latin
HONG KONG 3698-4698 www.samsung.com/hk

www.samsung.com/hk_en/

ION CENTER WEE SITE
HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com/hu
(726-7864)
INDIA 3030 8282 www.samsung.com/in
1800 110011
1800 3000 8282
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
ITALIA 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/it
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Ilv
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
LUXEMBURG 02 261 03 710 www.samsung.com/lu
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my
MEXICO 01-800-SAMSUNG Www.samsung.com/mx
(726-7864)
MOLDOVA 00-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/ua_ru
NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG www.samsung.com/nl
(0900-7267864) (€
0,10/min)
NEW ZEALAND | 0800 SAMSUNG (0800726 | www.samsung.com/nz
786)
NICARAGUA 00-1800-5077267 www.samsung.com/latin
NORWAY 3-SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/no
PANAMA 800-7267 www.samsung.com/latin
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG www.samsung.com/ph
(726-7864)
1-800-3-SAMSUNG
(726-7864)
1-800-8-SAMSUNG
(726-7864)
02-5805777
POLAND 0 801 1SAMSUNG www.samsung.com/pl
(172678)
022-607-93-33
PORTUGAL 80820-SAMSUNG www.samsung.com/pt
(726-7864)
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin

REP. DOMINICA

1-800-751-2676

www.samsung.com/latin

EIRE

0818 717 100

www.samsung.com/ie
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ION CENTER LLERSUIE
RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru
SINGAPORE 1800-SAMSUNG WWwWWw.samsung.com/sg
(726-7864)

SLOVAKIA 0800-SAMSUNG www.samsung.com/sk
(726-7864)

SOUTH AFRICA | 0860 SAMSUNG www.samsung.com/za
(726-7864)

SPAIN 902-1-SAMSUNG(902 172 | www.samsung.com/es
678)

SWEDEN 0771 726 7864 www.samsung.com/se
(SAMSUNG)

SWITZERLAND | 0848-SAMSUNG (7267864, | www.samsung.com/ch
CHF 0.08/min)

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500

TAIWAN 0800-329-999 www.samsung.com/tw

THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com/th
02-689-3232

TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/latin

TOBAGO (726-7864)

TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr

U.AE 800-SAMSUNG (726-7864) | www.samsung.com/ae
8000-4726

U.K 0845 SAMSUNG www.samsung.com/uk
(726-7864)

US.A 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/us
(7267864)

UKRAINE 8-800-502-0000 www.samsung/ua

www.samsung.com/ua_ru

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/kz_ru

VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com/latin

VIETNAM 1 800 588 889 www.samsung.com/vn
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Informacé&o importante de precaucdes e seguranca

Quando utilizar esta maquina, siga sempre estas precaugdes basicas de seguranca a
fim de reduzir o risco de incéndio, choque eléctrico ou ferimentos pessoais:

1 Leia e assimile todas as instrugées.
2 Use senso comum quando utilizar dispositivos eléctricos.

3 Siga todos os avisos e instru¢cdes marcadas na maquina e na documentagdo que
a acompanha.

4 Se lhe parecer que as instru¢des de operacdo entram em conflito com a
informac&o de seguranca, siga estas Ultimas. E possivel que tenha interpretado
mal as instrugdes de operagdo. Se ndo conseguir resolver o conflito, contacte o
seu representante de vendas ou de servigo para obter assisténcia.

5 Desligue a maquina da ficha de parede AC antes de efectuar a sua limpeza. Nao
use detergentes liquidos ou aerossois. Use apenas um pano huimido na limpeza.

6 Nao coloque a maquina sobre superficies instaveis. Pode cair, causando danos
sérios.

7 A maquina nunca deve ser colocada sobre, ou perto de, radiadores, aguecedores,
ar condicionado ou condutas de ventilagao.

8 Nao deixe nenhum objecto sobre a fonte de alimentagdo. Nao coloque a maquina
em locais onde as pessoas possam pisar 0s cahos.

9 Nao sobrecarregue as tomadas eléctricas e 0s cabos de extensao. Isso pode
diminuir o rendimento e pode ocasionar risco de incéndio ou de choque eléctrico.

10 N&o permita que animais de estimag&o roam os cabos de corrente AC ou do PC.

11 Nunca introduza objectos de qualquer espécie na maquina através de aberturas
da caixa ou chassis. Estes poderiam entrar em contacto com pontos de tensao,
criando um risco de incéndio ou choque eléctrico. Nunca derrame liquido de
qualquer espécie na maquina.

12 Parareduzir o risco de choque eléctrico, ndo desmonte a maquina. Leve-a a um
técnico de servi¢o qualificado quando alguma reparacédo for necessaria. A
abertura ou remoc¢édo das tampas pode expd-lo a tensdes eléctricas perigosas ou
a outros riscos. Uma montagem incorrecta pode causar choque eléctrico quando
voltar a utilizar a maquina.

13 Desligue a maquina do PC e da saida de parede AC, e dirija-se a pessoal de
assisténcia qualificado para a assisténcia, sob as seguintes condicdes:

» Quando qualquer parte do cabo de alimentacéo, ficha ou cabo de ligagdo estiver
danificada ou desgastada.

« Se liquido tiver sido derramado na maquina.
» Se a maquina tiver sido exposta a chuva ou agua.

» Se a maquina néo funcionar correctamente apesar de ter seguido as instrugdes.

« Se a maquina tiver caido, ou se o chassis parecer danificado.
« Se verificar uma sulbita e significativa alteracéo de rendimento da maquina.

14 Ajuste apenas os controlos cobertos pelas instrugdes de operacéo. O ajuste
incorrecto de outros controlos pode resultar em danos, e podera exigir reparagao
complexa por um técnico qualificado para repor a maquina no seu funcionamento
normal.

15 Evite a utilizagdo da maquina durante trovoadas. Pode haver um risco remoto de
choque eléctrico dos relampagos. Se possivel, desligue a corrente AC durante
uma tempestade.

16 Se imprimir continuamente muitas paginas, a superficie do tabuleiro de saida
podera ficar quente. Nao toque na superficie, e mantenha criancas afastadas da
superficie.

17 O cabo de alimentacao fornecido com a sua maquina deve ser utilizado para uma
operagdo segura. Se utilizar um cabo com mais de 2 m numa maquina de 110V,

este dever ser de 16 AWG? ou superior.
18 GUARDE ESTAS INSTRUGOES.

ConsideragOes ambientais e de seguranca

Declaracdo de seguranca sobre equipamentos a laser

Aimpressora esta certificada nos EUA por estar em conformidade com os requisitos do
DHHS 21 CFR, capitulo 1 subcapitulo J para produtos laser da Classe I(1) e, noutros
paises, cumpre com os requisitos da norma IEC 825, como produto laser Classe I.

Os produtos laser classe | ndo sé@o considerados perigosos. O sistema laser e a
impressora foram concebidos de modo a que as pessoas nunca possam ser expostas
a radiacGes laser superiores ao nivel Classe | durante o funcionamento normal, a
manutenc¢éo pelo utilizador ou numa determinada condi¢édo de servigo.

AvisoO

Nunca utilize nem efectue manutengao na impressora sem a tampa de proteccéo do
conjunto Laser/Scanner. O raio reflectido, embora invisivel, pode causar lesdes
oculares. Quando utilizar este produto, siga sempre estas precaugdes basicas de
seguranca a fim de reduzir o risco de incéndio, choque eléctrico ou ferimentos
pessoais:

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.
DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.
DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.
PERIGO - RADIAGAQ LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.
GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BlJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.
ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VED ABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.
ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.
VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.
F OB -ERBFLE URELHENG
F ol ol el 29l elojxiyol 5 + Yoz
FOIBHIAIL,

Seguranca do ozono

Durante o funcionamento normal, esta maquina produz ozono. O
ozono produzido néo representa perigo para o operador. No
entanto, é aconselhavel utilizar a maquina numa area com boa
ventilagao.

Se necessitar de mais informacg6es acerca do ozono, contacte o
seu agente Samsung mais proximo.

1 AWG: American Wire Guage



Economia de energia

Esta maquina apresenta tecnologia avancada de economia de energia que reduz o
consumo de electricidade quando néo se encontra em utilizagéo.

Quando a maquina nao recebe dados durante um periodo de tempo prolongado, o
consumo de energia é diminuido automaticamente.

Reciclagem

9y

&

Eliminagdo Correcta Deste Produto (Residuo de
Equipamentos Eléctricos e Electronicos)
[
residuos, separe estes itens de outros tipos de residuos e recicle-os
de forma responséavel para promover a reutilizagdo sustentavel dos

recursos de material. Os utilizadores domésticos devem contactar o retalhista onde
adquiriram este produto ou a administracéo local para obterem informagdes sobre o
local e 0 modo como devem reciclar estes produtos de forma ecoldgica. As empresas
devem contactar os respectivos fornecedores e verificar 0os termos e condi¢cdes do
contrato de aquisicdo. Este produto e os seus acessorios electronicos ndo devem ser
eliminados juntamente com outros residuos comerciais.

Recicle ou descarte o0 material de embalagem deste produto de uma
maneira responsavel para com o ambiente.

Esta marca, apresentada no produto, acessorios ou na literatura,
indica que o produto e 0s seus acessorios electronicos (ex.
carregador, auricular, cabo USB) ndo devem ser eliminados
juntamente com outros residuos domésticos depois de concluido o
periodo de utilizagdo. Para evitar possiveis danos no ambiente ou na
saude humana provocados por uma eliminagéo néo controlada dos

Emissdes de radio frequéncia

Regulamentos da FCC

Este dispositivo foi testado, tendo sido comprovado que respeita os limites relativos aos
dispositivos digitais Classe A, de acordo com a Parte 15 dos Regulamentos da FCC.
Estes limites foram estipulados a fim de proporcionar uma proteccéo razoavel contra
interferéncias nocivas em instalagdes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e
pode irradiar energia de radio-frequéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo
com as instrugdes, pode causar interferéncias nefastas nas comunicagdes de radio. No
entanto, ndo existe qualquer garantia de que ndo venham a verificar-se interferéncias
em determinadas instalagfes. Se este equipamento causar interferéncias nocivas a
recepcao de radio ou televisdo, o que se pode determinar desligando e voltando a ligar
0 equipamento, o utilizador devera tentar resolver o problema, através de uma ou mais
das seguintes medidas:

* Reorientar ou reposicionar a antena de recepcéao.
» Aumentar a distancia que separa o equipamento do receptor.

* Ligar o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele ao qual o
receptor esta ligado.

+ Consulte o vendedor ou um técnico de radio/TV qualificado para obter ajuda.

CUIDADO: Quaisquer alteragfes ou modificagdes que ndo sejam expressamente
aprovadas pelo fabricante, no que diz respeito a conformidade, retirardo do utilizador a
autorizagdo para utilizar o equipamento.

Normas Relativas a Interferéncia de Radio no Canada

Este aparelho digital ndo excede os limites da Classe A para emissdes de ruido de radio
de aparelhos digitais conforme estabelecido na directriz sobre equipamentos que
causam interferéncia, intitulada “Digital Apparatus”, ICES-003 editada pela Industry and
Science Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux
appareils numériques de Classe A prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur:
“Appareils Numériques”, ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.

Declaracdo de conformidade (paises europeus)

Aprovacoes e certificagdes

C€

A declaragdo de conformidade pode ser consultada em www.samsung.com/printer; va
a Suporte > Centro de downloads e introduza 0 nome da sua impressora para procurar
no EuDoC.

1 de Janeiro de 1995: Directiva do Conselho 73/23/CEE, Aproximac&o das leis dos
estados membros no que diz respeito a equipamento de baixa tensao.

1 de Janeiro de 1996: Directiva do Conselho 89/336/CEE (92/31/CEE), Aproximagé&o
das leis dos Estados membros no que diz respeito a compatibilidade electromagnética.
9 de Marco de 1999: Directiva do Conselho 1999/5/CE, acerca de equipamento de radio
e equipamento terminal de telecomunicacdes e o reconhecimento mutuo da sua
conformidade.

Poderéa obter uma declaragéo completa, que define as Directivas relevantes e 0s
padrdes referenciados, de um representante da Samsung Electronics Co., Ltd.

A marca CE aplicada a este produto representa a Declaragdo de
Conformidade da Samsung Electronics Co. com as seguintes
Directivas 93/68/CEE aplicaveis da Unido Europeia, a partir das datas
indicadas:



1 Introducéao Funcdes especiais

A sua nova impressora esta equipada com varios fungfes especiais que
melhoram a qualidade da impresséo. E possivel:

Parabéns pela aquisigdo da sua impressora!

Este capitulo inclui os seguintes topicos:

~ . Imprimir com uma qualidade excelente e a alta velocidade

» Funcdes especiais

. . « Pode imprimir até 1200 x 1200 ppp saida efectiva.

» Descricao geral daimpressora -
Consulte a Secc¢éo do software.

* Obter mais informagges » Aimpressora imprime até 43 ppm? de papel no

 Seleccionar o local de instalagdo formato A4 e até 45 ppm de papel no formato
Carta. Na impresséo duplex, a impressora imprime
até 29 ppmP no formato A4 e até 30 ppm no
formato Carta.

Manusear papel com flexibilidade

¢ O tabuleiro multifuncional suporta papel timbrado,
envelopes, etiquetas, transparéncias, materiais
com tamanho personalizado, postais e papel
espesso. O tabuleiro multifuncional suporta até
100 folhas de papel normal.

« O tabuleiro 1 padrdo de 500 folhas suporta
papel normal de varios tamanhos.

« O tabuleiro opcional de 500 folhas suporta
papel normal de varios tamanhos. Pode instalar
até 3 tabuleiros adicionais.

« Dois tabuleiros de saida; seleccione o tabuleiro
de saida (voltado para baixo) ou a tampa posterior
(voltada para cima) para um acesso mais conveniente.

e Funcé&o de caminho de papel directo do tabuleiro
multifun¢Bes para a tampa posterior.

Criar documentos profissionais

« Imprima Marcas de agua. Pode personalizar
0S seus documentos com palavras, tais como
% “Confidencial”. Consulte a Sec¢éo do software.

\J \/ « Imprima Cartazes. O texto e as imagens de cada

(&
g.

pagina do documento sdo ampliados e impressos
numa folha de papel e podem ser colados para
formar um cartaz. Consulte a Sec¢éo do software.

a. paginas por minuto
b. imagens por minuto
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Poupe tempo e dinheiro

< Esta impressora permite utilizar o modo de
economia de toner para economizar toner.
Consulte a pagina 2.7.

« Pode imprimir em ambos os lados para
economizar papel (impressdo em duas faces)
se utilizar a ML-4551ND ou instalar a unidade
duplex opcional na ML-4550 e ML-4551N.

« Pode imprimir varias paginas numa Unica folha
para poupar papel (impresséo de n paginas).
Consulte a Secc¢édo do software.

« Pode utilizar formularios pré-impressos e papel
timbrado com papel normal. Consulte a Sec¢éo
do software.

« Esta impressora economiza electricidade
automaticamente, reduzindo substancialmente
0 consumo de energia quando ndo esta a ser
utilizada.

Expandir a capacidade da impressora
« Aimpressora dispde de 128 MB de memoria que

podem ser expandidos para 512 MB. Consulte a
W pagina 10.1.
¢ Umainterface de rede permite a impressao em
rede. Pode adicionar uma placa de rede opcional
a ML-4550. A ML-4551N e ML-4551ND séo

fornecidas com uma interface de rede incorporada,
10/100 Base TX.

< Pode adicionar tabuleiros opcionais de 500 folhas
a impressora. Estes tabuleiros permitem-lhe

adicionar papel & impressora com menos frequéncia.

* Uma Emulagéo PostScript 3* (PS) permite uma
impressdo em PS.

* Emulagdo IPS Zoran compativel com PostScript 3

* © Copyright 1995-2005, Zoran Corporation.
Todos os direitos reservados. Zoran,
0 logotipo Zoran, IPS/PS3 e Onelmage
séo marcas registadas da Zoran Corporation.

* 136 tipos de letras PS3
« Inclui UFST e MicroType da Monotype Imaging Inc.

Utilizar o disco rigido opcional

Pode instalar um disco rigido opcional na impressora.

» Odisco rigido de 40 GB pode armazenar os dados do computador
na fila de impresséo, o que faz diminuir a carga de processamento
do computador.

» Pode utilizar varios recursos da impressora, como guardar um
trabalho no disco rigido, tirar provas de um trabalho e imprimir
documentos pessoais.

» Pode gerir os trabalhos na fila de impressao do disco rigido
da impressora. Para obter detalhes, consulte a pagina 10.4.

Impressado em varios ambientes

« Pode imprimir com varios sistemas operativos, tais como sistemas
Windows, Linux e Macintosh.

« A impressora é fornecida com as interfaces Paralela e USB.

e Também pode utilizar uma interface de rede. A ML-4551N e
ML-4551ND séao fornecidas com uma interface de rede incorporada,
10/100 Base TX. Contudo, tem de instalar a placa de interface de rede
opcional com fios ha ML-4550.

FuncBes da impressora

A tabela abaixo apresenta um resumo das fungdes gque a sua impressora
suporta.
(I: Instalado, O: Opgéo)

Especificacbes ML-4550 | ML-4551N | ML-4551ND

Paralela IEEE 1284 | | |

USB 2.0 | | |

Interface de rede (0] | |
(Ethernet 10/100 Base TX)

Disco rigido (0] 0] (0]

Emulacéo PostScript* | | |

Unidade duplex

Tabuleiro 2 opcional

Tabuleiro 3 opcional

0|0l 0O|O
O|lO0|O|O
ol 0| O

Tabuleiro 4 opcional
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Vista posterior

Descricdo geral da impressora

Vista frontal

SN
\§ YT _%—e
\§ \/ _/
\D\ \L/ %
* A figura acima ilustra uma ML-4551ND
/ corr§1l todas as opgdes disponiveis.
N
(o) 1 interruptor de alimentacéo 5 porta paralela
2 tampa posterior 6  porta USB
3 unidade duplex 7 porta de rede
4

conector de alimentacédo

* A figura acima ilustra uma ML-4551ND
com todas as opgdes disponiveis.

tabuleiro de saida 8 pega

painel de controlo 9 indicador de nivel do papel
tampa da placa 10  tabuleiro multifuncional
de controlo

tabuleiro 1 11  tampa superior

tabuleiro 2 opcional 12 suporte de saida

tabuleiro 3 opcional 13 guias de largura do papel
do tabuleiro multifuncional

7  tabuleiro 4 opcional 14  extenséo paratabuleiro
multifuncional
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Descricao do painel de controlo

Menu: Entra no modo Menu e percorre os menus disponiveis.

Botbes de deslocamento: Permitem percorrer as opgdes
disponiveis do menu seleccionado e aumentar ou diminuir
0s valores respectivos.

OK: Confirma a seleccéo no visor.

Back: Volta para o menu do nivel superior.

Toner Save: Reduz o toner utilizado na impressao.

Demo: Imprime uma pagina de demonstragao.

Stop: Para uma operagdo em qualquer altura.

0| N O O M| W

Status: Indica o estado da impressora. Consulte a pagina 9.6.

Obter mais informacgdes

Pode encontrar informag6es sobre a configuracéo e utilizacdo da
impressora a partir dos seguintes recursos, impressos ou no ecra.

Guiade

Fornece informacgdes sobre a configuracdo
da impressora e, portanto, certifique-se de

gue segue as instru¢@es do guia para que
e P Sl a impressora fique pronta.
I -
B
Manual do Fornece-lhe instrugdes pormenorizadas para

Utilizador Online

utilizar todas as fun¢des da impressora e inclui
informac@es para efectuar a manutengdo da
impressora, o diagndstico de avarias e a instalacdo
dos acessorios.

Este manual do utilizador inclui também a
Seccao do software, fornecendo-lhe informagdes
sobre como imprimir documentos com a
impressora em varios sistemas operativos e
como utilizar os utilitarios do software fornecidos.

Nota

» Pode aceder aos manuais de
utilizador de outros idiomas na pasta
Manual no CD do controlador da

impressora.
Manual do Incluido no CD de utilitarios da rede, fornece-lhe
Utilizador informagdes sobre a configuracéo e ligagao
da Impressora da impressora a uma rede.
de Rede
Ajuda do Fornece informacdes de ajuda sobre as

controlador
de impresséo

propriedades do controlador de impresséo

e as instrucdes de configuragdo das
propriedades de impressao. Para aceder ao
ecré de ajuda do controlador da impressora,
faca cligue em Acerca de na caixa de dialogo
das propriedades da impressora.

Website da Se tiver acesso a Internet, pode obter ajuda,
Samsung suporte, controladores da impressora, manuais
e informacdes sobre a encomenda no website
da Samsung, www.samsungprinter.com.
Nota

« Informacédo de codigo aberto esta disponivel no website da
Samsung, www.samsung.com.
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Seleccionar o local de instalagéao

Seleccione um local nivelado e estavel, com espago adequado para
a circulagdo de ar. Deixe espago suficiente para abrir as tampas e os
tabuleiros.

A area deve ser bem ventilada e estar afastada da luz solar directa ou
de fontes de calor, frio e humidade. N&o instale a impressora muito perto
da extremidade de uma secretaria ou mesa.

Espago emredor ~  pmmmemmsmmoomspesom-om-om-ooos
da maquina

Frontal: 482,6 mm
(espaco suficiente para poder
abrir e retirar os tabuleiros)

Posterior: 320 mm
(espaco suficiente para poder
abrir a tampa posterior ou a

unidade duplex) ' 39in) m (39in)

Direita: 100 mm

(espaco suficiente para permitir
a abertura da tampa da placa
de controlo)

Esquerda: 100 mm
(espaco suficiente para ventilac&o)

482.6 mm (19 in)

Nota
» Este equipamento deixara de funcionar quando a corrente
eléctrica faltar.
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2 Configuracao do sistema

Este capitulo apresenta os capitulos que pode definir e proporciona
as definigbes basicas para a sua impressora.

Este capitulo inclui os seguintes tépicos:

e Utilizar os menus do painel de controlo
» Descricao geral dos menus

e Imprimir uma pagina de demonstracao
» Alterar o idioma do visor

» Utilizar o modo de economia de toner

2.1

Utilizar os menus do painel de controlo

Um numero de menus esta disponivel para facilitar a alteragcao das
definigcBes da impressora. O diagrama na coluna seguinte mostra

0s menus e todas as opgdes de menu disponiveis em cada um deles.
As opg¢bes em cada menu, assim como as opcdes que pode seleccionar
sdo descritas mais pormenorizadamente nas tabelas que comecam na
pagina 2.2.

Aceder a menus do painel de controlo

Pode controlar a impressora através do painel de controlo da mesma.
Também pode definir os menus do painel de controlo durante a impressao.

1

Prima Menu até ver o menu desejado na linha inferior do visor
e prima OK.

Prima os botdes de deslocamento até a opg¢éo de menu desejada
aparecer e prima OK.

Se a opgdo do menu tiver submenus, repita 0 passo 2.

Prima os bot6es de deslocamento para aceder a opgdo
de definicéo desejada ou ao valor necessario.

Prima OK para guardar a selecgao.

Um asterisco (*) aparecera ao lado da selec¢éo no visor, para
indicar qual é a opgéo predefinida.

Prima Stop para voltar para o modo de Espera.

Nota

« As definigdes de impressao efectuadas a partir do controlador
da impressora num computador ligado sobrepdem-se as
definicbes no painel de controlo.
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Descricao geral dos menus

Os menus do painel de controlo séo utilizados para configurar a
impressora. O painel de controlo permite acesso aos seguintes menus.

Os menus sao apresentados com base na impressora ML-4550. Os
menus com 0s caracteres a cores aparecem apenas quando o0s itens
opcionais estiverem instalados.

Informacao
—
(Consulte a pagina 10.6) (Consulte a pagina 2.2)
Mapa de menus
Configuracao
Pagina demons.
Lista letr PCL
Listalet PS3
Tip. let EPSON
Papel — CSduema
(Consulte a pagina 2.4) (Consulte a pagina 2.3)
Copias Orientacao
Tamanho papel Margem Simplex
Tipo de papel
Origem papel
Encad. tabul.
Grafico Config sist.
—
(Consulte a pagina 2.4) (Consulte a pagina 2.5)
Resolucao
Luminosidade
Idioma
Econ. energia
Contin. autom.
Ajuste altit.
CR automatico
Tempo lim trab
Manutencao
Limpar defin.
Emulacao
—

(Consulte a pagina 2.7) (Consulte a pagina 2.5)
Tipo emulacao

Configuracao

a. Disponivel com o disco rigido opcional.
b. Disponivel com a unidade duplex opcional na ML-4550 ou ML-4551N.
c. Disponivel com a placa de interface de rede opcional para a ML-4550.

Nota
¢ As predefinicdes e valores disponiveis da impressora podem
ser diferentes deste guia.

Menu Gestao trab.

Este menu esté disponivel quando o disco rigido opcional estiver instalado.

Item Explicacdo

Trab. activo Este menu apresenta os trabalhos a espera
de serem impressos. Consulte a pagina 10.6.

Armazenar trab Este menu apresenta os trabalhos de
impressédo armazenados no disco rigido
instalado. Consulte a pagina 10.6.

Menu Informacao

Este menu permite-lhe imprimir as paginas com informagdes
pormenorizadas acerca da impressora e da sua configuragao.

Item Explicacdo

Mapa de menus | O mapa de menus apresenta o esquema
e definicbes actuais das op¢des de menu
do painel de controlo.

Configuracao A pagina de configuragdo apresenta

a configuragdo actual da impressora.

Pagina demons. | A pagina de demonstracédo permite verificar
se a sua impressora imprime correctamente.
Consulte a pagina 2.7.

Trab. armaz. A péagina do trabalho guardado apresenta
a lista de ficheiros de impressao guardados
no disco rigido opcional.

Nota

« Esta op¢éo de menu esté disponivel
quando o disco rigido opcional estiver
instalado.

Pag. utiliz. A péagina de utilizagdo contém o namero total
de paginas impressas por uma pessoa ou por
um conjunto de pessoas. A pagina pode ser
utilizada para contabilizag&o de custos.

Nota

« Esta opgdo de menu esta disponivel
quando o disco rigido opcional estiver
instalado.

Trabalho term. A péagina de Trabalho terminado apresenta a

lista de trabalhos de impressao terminados. A
lista contém até 50 ficheiros respeitantes aos
ultimos trabalhos de impresséo.
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Item

Explicacéo

Lista letr PCL
Listalet PS3 Tip.
let EPSON

A lista de amostra das fontes apresenta todas
as fontes disponiveis no idioma seleccionado.

Menu Esquema

Utilize o menu Esquema para configurar todas as definicdes
relacionadas com a saida.

Iltem

Explicacéo

Orientacao

Valores: Vertical, Horizontal

Escolha a orientag&o predefinida da imagem
de impresséo na pagina.

Horizontal

:
8 I[N

Margem
Simplex

Valores: Margem sup.: 0; Margem esq.: O

Ajusta a margem dos materiais de impressao para
impresséo de um lado. Pode aumentar ou diminuir
o valor em incrementos de 0,1 mm.

« Margem sup.: Defina a margem superior,
de 0 mm a 250 mm.

* Margem esq.: Defina a margem esquerda, de
0 mm a 164 mm.

2.3

Iltem

Explicacdo

Duplex

Valores: Desactivado, Margem longa,
Margem curta

Para imprimir em ambas as faces do papel
escolha a margem do papel da forma abaixo
indicada.

« Margem longa: Vira pela margem longa.

« Margem curta: Vira pela margem curta.

"

Margem longa na
orientacéo Vertical

=
IR/:a

5

Margem longa na
orientacé@o Horizontal

Margem curta na

Margem curta na c X r
orientacéo Horizontal

orientacéo Vertical

Seleccione Desactivado para imprimir em apenas
um lado do papel.

Nota

¢ Na ML-4550 e ML-4551N, esta opcao
de menu encontra-se disponivel quando a
unidade duplex opcional estiver instalada.

Margem
Duplex

Valores: Margem sup./ Margem esq.: 5,0;
EncFace curta/ EncFace longa: 0

Neste menu, pode definir a margem para a
impressdo em duas faces. Pode aumentar ou
diminuir o valor em incrementos de 0,1 mm.

« Margem sup.: Defina a margem superior,
de 0,0 mm a 9,9 mm.

* Margem esq.: Defina a margem esquerda,
de 0,0 mm a 9,9 mm.

« EncFace curta: Defina a margem inferior
do verso da pagina para encadernagao pela
margem curta, de 0 mm a 22 mm.

« EncFace longa: Defina a margem direita
do verso da pagina para encadernacao pela
margem longa, de 0 mm para 22 mm.

Nota

* Na ML-4550 e ML-4551N, esta opgao
de menu encontra-se disponivel quando a
unidade duplex opcional estiver instalada.
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Menu Papel

Utilize o menu Papel para configurar todas as defini¢cdes relacionadas
com materiais de impressao, tais como alimentacéo e saida de papel,

assim como o tamanho e tipo de materiais de impresséo especificos
que esté a utilizar com a impressora.

Item

Explicacao

Copias

Valores: 1 ~ 999

Determina o numero predefinido de copias,
seleccionando qualquer valor entre 1 e 999.

Tamanho
papel

Valores: A4, A5, A6, JIS B5, ISO B5, Letter, Legal,
Executive, Env. No. 10, Env Monarch, Env DL,
Env C5, Env C6, US Folio, Oficio, Papel person.

As opcdes disponiveis podem variar dependendo
da definicdo duplex ou da origem do papel.

Seleccione o tamanho de papel que esta no tabuleiro.

Tipo de
papel

Valores: Papel comum, Papel nao cal,
Transparencia, Envelope, Etiquetas, Cartolina,
Pre-impresso, Papel color., Grosso, Fino

Seleccione o tipo de papel que esta no tabuleiro.

Origem
papel

Valores: Tabuleiro 1, Tabuleiro 2, Tabuleiro 3,
Tabuleiro 4, Tab. multif., Tab. Manual, Auto

Seleccione o tabuleiro que pretende utilizar.

» Se seleccionar Auto, a impressora consegue
determinar automaticamente a origem.

« Seleccione Tab. multif. ou Tab. Manual para
utilizar o tabuleiro multifuncional. Se seleccionar
Tab. Manual, deve premir OK sempre que
imprimir uma pagina.

* Tabuleiro 2, Tabuleiro 3 ou Tabuleiro 4 s6 se
encontra disponivel quando o respectivo tabuleiro
esté instalado.

Encad. tabul.

Valores: Desactivado, Activado

Quando seleccionar qualquer outro valor excepto
Auto em Origem papel e o tabuleiro seleccionado
estiver vazio, pode definir a impressora para imprimir
automaticamente a partir de outros tabuleiros.

Se esta opcéo de menu estiver definida para
Desactivado, o LED predefinido pisca a vermelho
e a impressora ndo funciona até inserir papel no
tabuleiro especifico.

2.4

Menu Grafico

Utilize o menu Grafico para alterar as definicdes que influenciam
a qualidade dos caracteres e das imagens impressas.

Iltem

Explicacdo

Resolucao

Valores: 600ppp-Normal, 1200ppp-Melh.

Especifique o nimero de pontos impressos por
polegada (ppp). Quanto maior a definicdo, mais
acentuados serdo os caracteres e os graficos
impressos.

¢ Se os seus trabalhos de impresséo séo funda-
mentalmente texto, seleccione 600ppp-Normal
para uma impresséo de maxima qualidade.

« Seleccione 1200ppp-Melh. quando o trabalho
apresentar imagens em formato bitmap, tais como
fotografias digitalizadas ou alguns gréficos, que
beneficiardo com a filtragem realcada.

Luminosidade

Valores: Normal, Claro, Escuro

Pode clarear ou escurecer a impresséo da pagina,
alterando a definicdo de densidade do toner. A
definicdo Normal produz normalmente os melhores
resultados. Utilize a definicdo de densidade Claro
para economizar toner.
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Menu Config sist.

Utilize o menu Config sist. para configurar varios recursos da impressora.

Iltem

Explicacdo

Data & hora
Menu Formular
Selec. formul.

Consulte a pagina 10.5 e 10.7.

Nota
« Esta opgao de menu esta disponivel quando
o disco rigido opcional estiver instalado.

Idioma

Valores: English, FRANCAIS, Espanol,
Portugues E., Portugues B., Deutsch, Italiano...

Esta definicdo determina o idioma do texto que
aparece no visor do painel de controlo e na informag&o
sobre a impressao.

Econ. energia

Valores: [5] Min, [10] Min, [15] Min, [30]
Min, [60] Min, [120] Min

Quando a impressora ndo recebe dados durante
um longo periodo de tempo, o consumo de energia
é diminuido automaticamente. Pode definir o tempo
gue a impressora aguarda antes de entrar no estado
de economia de energia.

Contin. autom.

Valores: Desactivado, Activado

Esta opcdo determina se a impressora continua
ou ndo a imprimir quando detecta que o formato
de papel é diferente do que foi predefinido.

» Desactivado: Se houver diferengcas em relagéo
ao papel, a mensagem de erro permanecera no
visor e a impressora ficara offline até introduzir
o papel correcto.

« Activado: Aparece uma mensagem de erro no
caso de haver diferencas no formato de papel.
A impressora fica offline por 30 segundos e,
em seguida, apaga a mensagem automaticamente,
continuando a imprimir.

Ajuste altit.

Valores: Normal, Alta, Superior, Maxima

Pode optimizar a qualidade de impresséo de acordo
com a sua altitude.

CR automatico

Valores: LF, LF+CR

Esta opgdo permite acrescentar a mudanca de
linha necessaria para cada avanco de linha.

Consulte os exemplos abaixo:

AA AA
BB BB
CcC CcC

LF LF+CR

2.5

Item

Explicacéo

Tempo lim trab

Valores: [0-1800]sec:15

Pode definir o periodo de tempo que a impressora
aguarda até imprimir a Ultima pagina de um trabalho
gque ndo termine com um comando para impressao
da péagina.

Quando esgota o tempo limite da impresséo, a
impressora imprime os dados na meméria intermédia
de impressao.

Manutencao

Esta opgdo permite executar a manutencao
da impressora.

e Limpar tambor: Limpa o tambor OPC do
cartucho de toner e produz uma folha de limpeza
com os detritos do toner.

* Limpar fusor: Limpa a unidade de fuséo no
interior da impressora e produz uma folha de
limpeza com os detritos do toner.

« Limp msg vazio: Evita que a mensagem Pouco
toner Substitua toner apareca no visor. Depois
de seleccionar On, esta defini¢do vai ser escrita
permanentemente na memdria do cartucho do
toner e este menu vai desaparecer do menu
Manutencao.

 Duracao supr.: Permite verificar quantas paginas
foram impressas e a quantidade de toner que
ainda resta no cartucho.

Limpar defin.

Esta op¢do de menu permite restaurar as
predefinicbes de fabrica da impressora.

Menu Emulacao

Utilize o menu Emulacao para configurar a emulagdo da linguagem

da impressora.

Iltem

Explicacao

Tipo
emulacao

Valores: Auto, PCL, EPSON, HEXDUMP, PS3,
IBM ProPrint

A linguagem de impressao define como o computador
comunica com a impressora.

Se seleccionar Auto, a impressora pode alterar
a linguagem da impressora automaticamente.

Configuracao

Valores: PCL, PostScript, EPSON

Consulte as tabelas seguintes para configurar
as propriedades da linguagem da impressora.
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PCL

Este menu define a configuragdo da emulacéo PCL. Pode definir o tipo

de fonte, tipo de simbolo, linhas por pagina e tamanho de fonte.

Iltem

Explicacao

Tipo caracter.

Valores: PCL1 ~ PCL54

Pode seleccionar a fonte padréo a ser utilizada

na emulacdo PCL.

« O intervalo entre as letras PCL1~PCL?7 é fixo,
sendo o intervalo PCL8~PCL45 proporcional ao tipo e
tamanho de fonte. Pode regular o tamanho de fonte
de PCL1~PCLY7 através da opcéo Espacamento e

de PCL8~PCL45 através da opgdo Tamanho pontos.

* O intervalo e o tamanho de fonte de PCL46~PCL54
sao fixos.

Simbolo

Valores: ROMANS ~ PCCYRIL

Esta opg¢éo selecciona o conjunto de simbolos a ser
utilizado na emulagdo de PCL. O simbolo é o grupo
de ndimeros, marcas, bem como signos especiais

a serem utilizados ao imprimir letras.

Os conjuntos de simbolos disponiveis variam
dependendo da definicao Tipo caracter.

Tamanho
pontos

Valores: 4,00 ~ 999,75 (0,25 unidade)

Se seleccionar entre PCL8 e PCL45 no menu Tipo
caracter. pode definir o tamanho de letra através da
configuragdo da altura dos caracteres desse mesmo
tamanho de letra.

Courier

Valores: Normal, Escuro

Esta opgéo permite seleccionar a verséo de fonte
Courier a utilizar.

Espacamento

Valores: 0,44 ~ 99,99 (0,01 unidade)

Quando seleccionar entre PCL1 e PCL7 no menu
Tipo caracter., pode definir o tamanho de letra
através da configuracéo do numero de caracteres a
imprimir por polegada horizontal. O valor predefinido,
ou seja 10, é o melhor tamanho.

Linhas

Valores: [5-128]:64

Esta opgéo permite definir o espagamento vertical
entre 5 e 128 linhas no formato de papel predefinido.
O numero predefinido de linhas pode variar de acordo
com o tamanho do papel e a orientacéo da impresséo.

2.6

PostScript

Este menu apresenta a op¢do de menu Impr. erro PS.

Item

Explicacao

Impr.
erro PS

Valores: Activado, Desactivado

Pode seleccionar se deseja ou ndo que a sua impressora
imprima uma lista de erros quando ocorrer um erro PS.

« Seleccione Activado para imprimir os erros de
emulacéo de PS 3. Se ocorrer um erro, 0 processamento
do trabalho é interrompido, a mensagem de erro é
impressa e a impressora elimina o trabalho.

« Se este menu for programado para Desactivado,
o trabalho é eliminado sem indicag&o do erro.

EPSON

Este menu define a configuracdo de emulacdo EPSON.

Item

Explicacao

Tipo de letra

Valores: SANSERIF, ROMAN

Pode seleccionar a fonte padréo a ser utilizada
na emulagdo EPSON.

Conj. caract.

Valores: EUA, FRANCA, ALEMANHA, RU,
DINAMARCA1, SUECIA, ITALIA, ESPANHAL, JAPAO,
NORUEGA, DINAMARCA2, ESPANHA2, LATIM

Esta opc¢do permite seleccionar o conjunto
de caracteres para o idioma pretendido.

Tab. caract.
Valores: ITALICO, PC437US, PC850
Esta opc¢do selecciona o conjunto de caracteres.
Espacamento
Valores: 10; 12; 17,14; 20
Pode determinar o tamanho de fonte mediante
a definicdo do numero de caracteres que serdo
impressos por polegada horizontal.
LPP Valores: 6, 8
Pode definir o numero de linhas impressas por
polegada vertical.
Molde Valores: Desactivado, Activado
automat.

Esta op¢do determina se a impressora executa ou
ndo automaticamente o avanco de linha, quando os
dados ultrapassam a &rea dos materiais de impressé&o.
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Menu Rede

Este menu permite-lhe configurar a interface de rede instalada na
impressora. Pode reiniciar a interface de rede e imprimir uma pagina
de configuragdo. Para obter detalhes, consulte a pagina 4.1.

Item Explicacdo

TCP/IP Valores: DHCP, BOOTP, Estatico
Esta opg¢ao permite configurar manualmente os ende-
recos de TCP/IP ou receber os enderecos pela rede.

e DHCP: O servidor DHCP atribui o enderego IP
de forma automatica.

* BOOTP: O servidor BOOTP atribui o endereco IP
de forma automatica.

« Estatico: Pode inserir o Endereco IP, Masc. sub-
rede e Gateway manualmente.

EtherTalk Valores: Desactivado, Activado

Esta opg¢éo permite optar entre seleccionar ou ndo
o protocolo EtherTalk. Seleccione Activado para
utilizar o protocolo.

Netware Valores: Auto, 802.2, 802.3, Ethernet I, SNAP,

Desactivado

Esta opcéo permite seleccionar o tipo de pacote IPX.

* Auto: Pode definir a impressora para seleccionar
automaticamente o tipo de pacote.

« 802.2: Seleccione este valor para utilizar o tipo
de pacote IEEE 802.2.

« 802.3: Seleccione este valor para utilizar o tipo

de pacote IEEE 802.3.

Ethernet Il: Seleccione este valor para utilizar

o tipo de pacote Ethernet 2.

* SNAP: Seleccione este valor para utilizar o tipo
de pacote SNAP.

Desactivado: Pode desactivar o protocolo Netware.

Vel.
Valores: Auto, 10M Semi-dupl, 10M Bidirec., 100M
Ethernet Semi-dup, 100M Bidirec.

Esta op¢éo permite seleccionar a velocidade
de Ethernet.

Limpar Esta op¢do executa uma simples reposi¢édo

defin. e restaura as predefini¢cdes de fabrica para a
configuracdo da rede. A definicéo so6 sera activada
depois de reiniciar a impressora.

Inf. rede Esta op¢do imprime uma pagina que mostra
as suas definicbes de pardmetros de rede.

Imprimir uma pagina de demonstracao

Depois de instalar a impressora, imprima uma pagina de demonstragao
para se certificar de que a impressora esté a funcionar correctamente.

Prima e mantenha premido Demo durante 2 segundos.
Ou,
1 Prima Menu e OK quando Informacao aparecer.

2 Prima os bot6es de deslocamento até Pagina demons. aparecer
e prima OK.

3 Prima OK quando Sim aparecer.

E impressa uma péagina de demonstracio.

Alterar o idioma do visor

Para alterar o idioma apresentado no painel de controlo, execute
as seguintes operagoes:

1 Prima Menu até Config sist. aparecer na linha inferior do visor
e prima OK.

2 Prima os botdes de deslocamento até Idioma aparecer e prima OK.

3 Prima os botdes de deslocamento para seleccionar o idioma que
pretende e prima OK.

4  Prima Stop para voltar para 0 modo de Espera.

Utilizar o modo de economia de toner

O modo de economia de toner permite que a impressora utilize menos
toner em cada pagina. Activar este modo aumenta a vida do cartucho
de toner e diminui o custo por pagina em relagéo ao esperado no modo
normal, mas reduz a qualidade de impresséo. Esta opgdo ndo esta
disponivel na definicdo 1200ppp-Melh..

Existem dois modos para activar este modo:

Através do botdo no painel de controlo
Prima Toner Save no painel de controlo. A impressora deve estar no
modo de Espera; o LED Status fica verde e Pronto aparece no visor.

» Se a luz de fundo do bot&o estiver acesa, 0 modo esta activado
e a impressora consome menos toner para imprimir uma pagina.

» Se aluz de fundo do botéo estiver apagada, o modo esta desactivado
e a impressora imprime no modo normal.

A partir da aplicacéo de software

Pode programar o modo de economia de toner a partir da janela das
propriedades da impressora no controlador de impresséo. Consulte
a Seccdo do software.
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3 Descricao geral do software

Este capitulo da-lhe uma descri¢éo geral do software que é fornecido
com a sua impressora. Sao explicados mais detalhes sobre a instalacéo
e utilizacéo do software na Secc¢édo do software.

Este capitulo inclui os seguintes tépicos:

» Software fornecido

* Funcdes do controlador de impresséo
* Requisitos do sistema

3.1

Software fornecido

Depois de configurar a sua maquina e de a ligar ao computador, tem de
instalar o software da impressora e do scanner. Se for um utilizador do
sistema operativo Windows ou Macintosh. instale o software a partir do
CD fornecido, e, se for um utilizador do sistema operativo Linux, faca o
download do software do site da Samsung (www.samsung.com/printer)
e instale-o.:

Sistema

; indice
operativo

Windows e Controlador de impresséo: Utilize este controlador
para tirar o maximo partido das fungdes
da impressora.

« Smart Panel: Este programa permite-lhe monitorizar
0 estado da impressora e alerta-o quando ocorre um
erro durante a impresséao.

« Utilitario Impresséo directa: Este programa permite
imprimir facilmente ficheiros PDF.

» Ficheiro Postscript Printer Description (PPD):
Utilize o controlador PostScript para imprimir
documentos com tipos de fonte e gréaficos
complexos na linguagem PostScrip.

* Manual do Utilizador em PDF.

Linux e Controlador de impressao: Utilize este controlador
para executar a impressora a partir de um computador
Linux e imprimir documentos.

* Smart Panel: Este programa permite-lhe monitorizar
0 estado da impressora e alerta-o quando ocorre um
erro durante a impresséo.

Macintosh « Ficheiro Postscript Printer Description (PPD):
Utilize este ficheiro para executar a sua impressora a
partir de um computador Macintosh e imprimir
documentos.

* Smart Panel: Este programa permite-lhe monitorizar
0 estado da impressora e alerta-o quando ocorre um
erro durante a impresséo.
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Funcdes do controlador de impressao

Os controladores da impressora suportam as seguintes fungdes padrao:
» Selecc¢éo da origem do papel

» Tamanho do papel, orientacéo e tipo de material de impresséo

* Numero de copias

Além disso, pode utilizar varias fun¢des de impressao especiais.

A tabela seguinte apresenta uma descri¢céo geral das funcdes

suportadas pelos controladores de impressao:

PCL 6 PostScript
Funcéo
Windows Windows Macintosh | Linux

Econ. toner o O X (0]
Opcéo de (@) (@) (0] (0]
qualidade
de impressédo
Impressao (0] X X X
de cartazes
Multiplas (@) (@) (0] 0 (2, 4)
paginas por
lado (“N-up”)
Impresséo (@) (@) (0] (0]
ajustada
a pagina
Impresséo (@) O (0] (0]
a escala
Origem 0] X (0] X
diferente para
a primeira
pagina
Marca de (@) X X X
agua
Sobreposi¢éo @) X X X

Nota

« Afuncgao de Sobreposi¢éo ndo é suportada no Windows NT 4.0.

3.2

Requisitos do sistema

Antes de comecar, certifique-se de que o seu sistema cumpre
0S seguintes requisitos:

Windows
SISTEM REQUISITOS (RECOMENDADO)
A
OPERA ESPACO
TIVO ee R HDD LIVRE

Windows | Pentium Il 400 64 MB 600 MB
2000 MHz (Pentium IlI (128 MB)

933 MHz)
Windows | Pentium IIl 933 128 MB 1,5GB
XP MHz (Pentium IV 1 | (256 MB)

GHz)
Windows | Pentium IIl 933 128 MB 1,25 GB a
Server MHz (Pentium IV1 | (512 MB) 2GB
2003 GHz)
Windows | Pentium IV 3 GHz | 512 MB 15 GB
Vista (1.024 MB)
Windows | Pentium IV 1 GHz | 512 MB 10 GB
Server (Pentium IV 2 (2048 MB)
2008 GHz)
Windows | Processador 1GB 16 GB
7 Pentium IV 1 GHz | (2 GB)

32 bits ou 64 bits

ou superior

¢ Suporte para gréaficos DirectX 9 com memodria de 128

MB (para permitir o tema Aero).

¢ Unidade de DVD-R/W
Windows | Processadores 512 MB 10 GB
Server Pentium IV 1 GHz | (2048 MB)
2008 R2 (x86) ou 1,4 GHz

(x64) (2 GHz ou

superior)

Nota

e Internet Explorer 5.0 ou superior é o requisito minimo para

todos os sistemas operativos Windows.

e SO0 os utilizadores com direitos de administrador podem
instalar o software.
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Linux

Iltem

Requisitos

Sistema operativo

* Red Hat 8.0 ~9.0

» Fedora Core 1 ~3

* Mandrake 9.2 ~ 10.1
» SUSE8.2~9.2

Processador Pentium IV 1 GHz ou superior
RAM 256 MB ou mais
Espaco livre 1 GB ou mais
em disco
Software  Linux Kernel 2.4 ou superior
 Glibc 2.2 ou superior
+ CUPS
* SANE
Macintosh
SISTEM REQUISITOS (RECOMENDADO)
A
OPERA ESPACO
TIVO Py R HDD LIVRE
Mac OS Processador e 128 MBpara |1GB
X Intel um Mac com
10.3 ~ PowerPC G4/ processador
104 G5 PowerPC
(512 MB)
e 512 MB para
um Mac com
processador
Intel (1 GB)
Mac OS X Processador 512MB(1GB) |1GB
10.5 Intel
PowerPC G4/
G5 a 867 MHz
ou superior
Mac OS X Processador 1GB (2GB) 1GB
10.6 Intel

3.3
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4 Configuracao darede

Este capitulo da-lhe instru¢gdes pormenorizadas para configurar
a impressora para ligagbes em rede.

Este capitulo inclui os seguintes tépicos:

e Introducéo

» Sistemas operativos suportados

* Configurar o TCP/IP

» Configurar o EtherTalk

« Configurar os tipos de pacote IPX

» Definicdo de velocidade da Ethernet

» Restaurar a configuracdo darede

e Imprimir uma pagina de configuracgéo da rede

Introducéo

Depois de ligar a impressora a uma rede com um cabo Ethernet RJ-45,
pode partilhar a impressora com outros utilizadores da rede.

Precisa de configurar os protocolos de rede da impressora para poder
utilizad-la como impressora de rede. Pode configurar os protocolos de
duas maneiras:

Através dos programas de administracao da rede

Pode configurar as definicbes do servidor de impressao da impressora
e gerir a impressora através dos seguintes programas fornecidos com
a impressora:

e SyncThru™ Web Admin Service: Uma solugdo de gestdo de
impresséo baseada na Web para administradores de sistema.
O SyncThru™ Web Admin Service proporciona-lhe uma maneira
eficiente de gerir dispositivos ligados a rede, e permite-lhe monitorizar
remotamente e resolver problemas em impressoras de rede a partir
de qualquer localizagdo com acesso a intranet da empresa.

* SyncThru™ Web Service: Um servidor Web incorporado no
servidor de impressao de rede que permite configurar os parametros
de rede necessarios para que a impressora seja ligada a diferentes
ambientes de rede.

» SetlP: Um programa de utilitarios que permite seleccionar uma
interface de rede e configurar manualmente os enderegos para
utilizagdo com o protocolo TCP/IP.

Para mais informag6es, consulte o manual do utilizador no CD de utilitarios
da rede fornecido com a impressora.

Através do painel de controlo

Pode definir os parametros de rede basicos através do painel de controlo
da impressora.

» Configurar o TCP/IP

4.1

» Configurar os tipos de pacotes IPX para NetWare
» Configurar o EtherTalk

Sistemas operativos suportados

A tabela seguinte mostra os ambientes de rede suportados pela impressora:

Item Requisitos

Interface de rede * 10/100 Base-TX

Sistema operativo * Novell NetWare 4.x, 5., 6.x

de rede * Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/7/
Server 2008 R2

¢ Varios SO Linux

* Mac 0S8.6~9.2,10.1~10.6

Protocolos de rede | » NetWare IPX/SPX

« TCP/IP

¢ EtherTalk

e« HTTP 1.1

« SNMP
Servidor de « DHCP, BOOTP
enderecamento
dindmico

 IPX/SPX: Internet Packet eXchange/Sequenced Packet eXchange
» TCP/IP: Transmission Control Protocol/Internet Protocol

» DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol

* BOOTP: Protocolo Bootstrap

Configurar o TCP/IP

Pode configurar a sua impressora com varios tipos de informacdes
sobre redes TCP/IP, como o endereco IP, a mascara de sub-rede, a
gateway e os enderecos DNS. Ha varias formas de atribuir um enderego
TCP/IP a impressora, consoante a rede.

» Enderecamento estatico: O administrador do sistema atribui
manualmente um enderego TCP/IP.

» Enderecamento dindmico via BOOTP/DHCP (predefini¢do):
Um enderego TCP/IP é atribuido automaticamente pelo servidor.

Nota
< Antes de configurar o TCP/IP, é necessario definir um protocolo
de rede TCPI/IP.
Enderegam ento estatico

Para introduzir um enderego TCP/IP a partir do painel de controlo
da impressora, efectue as seguintes operacdes:

1 Prima Menu até Rede aparecer na linha inferior do visor e prima OK.
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Prima OK quando TCP/IP aparecer.
Prima os botdes de deslocamento até Estatico aparecer e prima OK.

Prima OK quando Endereco IP aparecer.

a A W DN

Defina o primeiro byte entre 0 e 255 utilizando os botdes de
deslocamento e prima OK para mover para o proximo byte.

Repita este passo para completar o endereco do primeiro ao
quarto byte.

6 Quando tiver terminado, prima OK.

7 Repita 0s passos 5 e 6 para configurar os outros parametros TCP/IP:
Enderecos de mascara de subrede e de gateway.

8 Prima Stop para voltar para o modo de Espera.

Enderecamento dinamico (BOOTP/DHCP)

Para atribuir automaticamente um endere¢o TCP/IP através do servidor,
faca o seguinte:

1 Prima Menu até Rede aparecer na linha inferior do visor e prima OK.
2 Prima OK quando TCP/IP aparecer.

3 Prima os botbes de deslocamento até DHCP ou BOOTP aparecer
e prima OK.

4  Prima Stop para voltar para o modo de Espera.

Configurar o EtherTalk

EtherTalk € um protocolo AppleTalk utilizado numa rede Ethernet.
Este protocolo é muito utilizado nos ambientes de rede Macintosh.
Para utilizar o EtherTalk, proceda do seguinte modo:

1 Prima Menu até Rede aparecer na linha inferior do visor e prima OK.

2 Prima os botdes de deslocamento até EtherTalk aparecer e prima OK.
3 Prima os botdes de deslocamento até Activado aparecer e prima OK.
4

Prima Stop para voltar para o0 modo de Espera.

Configurar os tipos de pacote IPX

Para utilizar redes de protocolos IPX/SPX (por exemplo, Novell NetWare),
o formato dos pacotes de comunicagéo de rede tem de ser especificado
para a impressora. Na maioria dos casos, pode manter a definicdo Auto.
No entanto, pode, se necessério, definir manualmente o formato do tipo
de pacote. Proceda conforme as instru¢fes a seguir apresentadas para
alterar o formato do tipo de pacote:

1 Prima Menu até Rede aparecer na linha inferior do visor e prima OK.

2 Prima os botdes de deslocamento até Netware aparecer e prima OK.

4.2

3 Prima os botdes de deslocamento até visualizar o tipo de pacote
desejado.

« Auto: Detecta e limita automaticamente o tipo de pacote
detectado em primeiro lugar.

« 802.2: Limita o tipo de pacote a IPX em IEEE 802.2 com pacotes
IEEE 802.3. Todos 0s outros serao rejeitados.

« 802.3: Limita o tipo de pacote a IPX em pacotes IEEE 802.3.
Todos os outros serao rejeitados.

« Ethernet Il: Limita o tipo de pacote a IPX nos pacotes Ethernet.
Todos os outros serdo rejeitados.

* SNAP: Limita o tipo de pacote a IPX em SNAP com pacotes
IEEE 802.3. Todos o0s outros serdo rejeitados.

» Desactivado: Desactiva o protocolo IPX/SPX.
4  Prima OK para guardar a seleccao.

5 Prima Stop para voltar para o modo de Espera.

Definicdo de velocidade da Ethernet

Pode seleccionar a velocidade de comunicacao das liga¢des Ethernet.
1 Prima Menu até Rede aparecer na linha inferior do visor e prima OK.

2 Prima os botdes de deslocamento até Vel. Ethernet aparecer
e prima OK.

3 Prima os botdes de deslocamento até a velocidade desejada
aparecer e prima OK.

4  Prima Stop para voltar para o0 modo de Espera.

Restaurar a configuracéo da rede

Pode restaurar os valores predefinidos da configuragdo da rede.
1 Prima Menu até Rede aparecer na linha inferior do visor e prima OK.

2 Prima os botdes de deslocamento até Limpar defin. aparecer
e prima OK.

3 Prima OK quando Sim aparecer para restaurar a configuracao
de rede.

4 Desligue e volte a ligar a impressora.
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Imprimir uma pagina de configuragcdo da rede

A pagina de configuragdo de rede apresenta a configuragéo da placa
de interface de rede da sua impressora.

1 Prima Menu até Rede aparecer na linha inferior do visor e prima OK.
2 Prima os botdes de deslocamento até Inf. rede aparecer e prima OK.

3 Prima OK quando Sim aparecer.

Sera impressa a pagina de configuragao de rede.
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5 Colocar materiais de Impressao

Este capitulo ajuda-o a compreender os tipos de papel que pode utilizar
com a impressora e como coloca-los adequadamente em tabuleiros
de papel diferentes para obter a melhor qualidade de impressao.

Este capitulo inclui os seguintes tépicos:

e Seleccionar material de impresséo

» Colocar o papel

» Seleccionar uma localizagédo de saida

5.1

Seleccionar material de impresséao

Pode imprimir em varios materiais de impressao, como papel normal,
envelopes, etiquetas e transparéncias. Utilize sempre materiais de
impresséo que obedegam as directrizes de utilizacdo da impressora.
Materiais de impresséo que ndo obedecam as directivas descritas neste
manual do utilizador podem causar o0s seguintes problemas:

» Fraca qualidade de impresséo
» Maior nimero de encravamentos de papel
» Desgaste prematuro da impressora

Propriedades como gramagem, composi¢do, granulacéo e teor de
humidade sao factores importantes que afectam o desempenho da
impressora e a qualidade dos resultados. Quando escolher materiais
de impressao, considere o seguinte:

» Resultado pretendido: O material de impresséo escolhido deve ser
apropriado ao projecto.

» Tamanho: Pode utilizar qualquer tamanho de papel que se ajuste
facilmente as guias do tabuleiro de papel.

« Gramagem: A impressora suporta as seguintes gramagens do
material de impresséo:

- Papel ndo calandrado (60 a 105 g/m
tabuleiro 3, tabuleiro 4 opcional

- Papel n&o calandrado (60 a 163 g/m?) para o tabuleiro
multifuncional

- 75 a 90 g/m? para a impress&o duplex

2 para o tabuleiro 1 e tabuleiro 2,

* Luminosidade: Alguns materiais de impressdo séo mais brancos
do que outros e produzem imagens mais vivas e nitidas.

» Suavidade da superficie: A suavidade do material de impresséo
afecta a nitidez dos trabalhos impressos.

Notas

< Alguns materiais de impressdo, mesmo respeitando todas
as directivas deste manual, podem n&o produzir resultados
satisfatorios. Isto pode ser o resultado de manuseio inadequado,
niveis inaceitaveis de temperatura e humidade ou outras
variaveis sobre as quais a Samsung nao possui qualquer
controlo.

« Antes de adquirir grandes quantidades de material de
impressao, certifique-se de que ele obedece aos requisitos
especificados neste manual.

« A utilizacdo de materiais de impressdo que ndo obedecam
as especificagbes pode causar problemas e exigir reparagoes.
Essas reparacdes ndo estéo cobertas pela garantia da
Samsung nem pelos acordos de assisténcia.
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Tamanhos de papel suportados

Envelope Monarch

98,4 x 190,5 mm

Tipo Tamanho Dimensbes Gramagem? Capacidadeb
Papel comum Carta 216 x 279 mm * 60 a105 g/m2 de papel » 500 folhas de 75 g/m2 de
nao calandrado para o papel ndo calandrado para
Legal 216 x 356 mm tabuleiro o tabuleiro
L] 2 L] i
Folio 216 x 330,2 mm 6(3 a 163 g/m~ de papel 100 _folha_s para o tabuleiro
ndo calandrado para o multifuncional
Oficio 216 x 343 mm tabuleiro multifuncional
A4 210 x 297 mm
JIS B5 182 x 257 mm
ISO B5 176 x 250 mm
Executivo 184,2 x 266,7 mm
A5 148,5 x 210 mm
A6 105 x 148,5 mm
Envelope Envelope B5 176 x 250 mm 60 a 90 g/m? 10 folhas de 75 g/m? no

tabuleiro multifuncional

Envelope COM-10 105 x 241 mm
Envelope DL 110 x 220 mm
Envelope C5 162 x 229 mm
Envelope C6 114 x 162 mm
Transparéncia Carta, A4 Consulte a secc¢éo Papel normal 138 a 146 g/m? 50 folhas de 75 g/m? no

tabuleiro multifuncional

Oficio, A4, JIS B5,
ISO B5, Executivo,
A5, A6

Etiquetas Carta, Legal, Folio, Consulte a sec¢éo Papel normal 120 a 150 g/m2 25 folhas de 75 g/m2 no
Oficio, A4, JIS B5, tabuleiro multifuncional
1ISO B5, Executivo,

A5, A6
Cartolina Carta, Legal, Folio, Consulte a sec¢éo Papel normal 60 a 163 g/m2 10 folhas de 75 g/m2 no

tabuleiro multifuncional

Tamanho minimo (personalizado)

76 X 127 mm

Tamanho maximo (personalizado)

216 x 356 mm

60 a 163 g/m?

Consulte as secc¢des
de Capacidade acima
apresentadas

a. Se a gramagem do suporte for superior a 105 g/mz, utilize o tabuleiro multifuncional.
b. A capacidade maxima pode variar consoante a gramagem do suporte, espessura das folhas e condi¢cdes ambientais.

Material de impresséo para impressado duplex

Tipo

Tamanho

Gramagem

Papel comum

A4, Carta, Oficio, Legal e Folio

75 ~ 90 g/m?

5.2  <Colocar materiais de impressédo>




Directivas para seleccionar e guardar material
de impresséao

Quando seleccionar ou colocar papel, envelopes ou outros materiais
de impresséo, siga estas directivas:

« Utilize sempre os materiais de impresséo que estédo de acordo
com as especificacfes listadas na coluna seguinte.

» Tentar imprimir em papel humido, dobrado, engelhado ou rasgado
pode causar encravamento do papel e baixa qualidade de impressao.

» Para obter a melhor qualidade de impressao, utilize apenas papel
de copia de alta qualidade especificamente recomendado para
impressoras laser.

« Evite utilizar os seguintes tipos de materiais de impressao:

- Papel com letras gravadas, perfuragdes ou texturas muito suaves
Oou muito asperas.

- Papel nédo calandrado possivel de apagar

- Papel multi-pagina

- Papel sintético e papel que reage a efeitos térmicos
- Papel quimico e papel vegetal.

A utilizacdo destes tipos de papel pode provocar encravamentos
de papel, odores quimicos e danificar a impressora.

» Mantenha o material de impresséo na embalagem até poder colocé-lo
na impressora. Coloque as embalagens em paletes ou prateleiras e
nao no chao. Nao coloque objectos pesados sobre o papel, quer ele
esteja embalado quer ndo esteja. Mantenha-o afastado de humidade
ou de outras condi¢Bes que possam fazer com que fique enrugado
ou dobrado.

» Guarde os materiais de impressao ndo usados a temperaturas entre
15 °C e 30 °C. A humidade relativa deve ser entre 10% e 70%.

» Guarde o material de impressé&o nao utilizado numa embalagem anti-
humidade, como uma caixa ou saco de plastico, para evitar a contaminagéo
de poeiras e humidade.

» Coloque os tipos especiais de papel, uma folha de cada vez,
no tabuleiro multifuncional para evitar encravamentos de papel.

» Para evitar que materiais especiais, tais como transparéncias e
folhas de etiquetas, se colem uns aos outros, retire-os assim que
forem impressos.

5.3

Directrizes para materiais de impresséo especiais

Tipo de material

Directivas

Envelopes

« Aimpresséo bem-sucedida em envelopes depende

da qualidade dos mesmos. Ao selecciona-los,

considere 0s seguintes factores:

- Gramagem: A gramagem do papel de envelope
n&o devera exceder 90 g/m? ou podera ocorrer
um encravamento.

- Estrutura: Antes da impresséo, os envelopes
deverdo estar bem assentes, com menos
6 mm de ondulag6es e nao deverao conter ar.

- Estado: Os envelopes ndo podem ter rugas,
cortes ou outros danos.

- Temperatura: Deve utilizar envelopes
compativeis com o calor e a pressado da sua
impressora durante o funcionamento desta.

Utilize apenas envelopes de bom fabrico, com

dobras bem vincadas.

N&o utilize envelopes com selos.

N&o utilize envelopes com fechos, janelas,

revestimentos, auto-colantes ou outros materiais

sintéticos.

N&o utilize envelopes danificados ou de fraca

qualidade.

Verifigue se as unides dos dois lados véo até

aos cantos do envelope.

L

Aceitavel

N&o aceitavel IJ_ %

Os envelopes que apresentam fitas adesivas
removiveis ou mais de uma aba para lacra-los
devem utilizar adesivos compativeis com a
temperatura de fusdo da impressora de 195 °C
durante 0,1 segundos. As fitas e abas adicionais
podem causar rugas, dobras ou encravamentos,
podendo até danificar a unidade de fusao.
Para obter a melhor qualidade de impresséo,
posicione as margens com 15 mm de proximidade
méaxima das extremidades do envelope.

Evite imprimir sobre a area onde se encontram
as jungbes do envelope.
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Tipo de material

Directivas

Transparéncias

Para ndo danificar a impressora, utilize
apenas transparéncias recomendadas para
impressoras laser.

As transparéncias utilizadas na impressora
deverdo resistir a 195 °C, ou seja, a temperatura
de fusédo da impressora.

Coloque-as sobre uma superficie plana depois
de as retirar da impressora.

N&o as deixe no tabuleiro de papel durante longos
periodos de tempo. Podem acumular p6 e
sujidade, o que provoca manchas na impressao.
Para evitar manchas causadas por impressdes
digitais, manuseie-as com cuidado.

Para evitar esbatimento, ndo exponha as
transparéncias impressas a luz solar durante
um longo periodo de tempo.

Verifique se as transparéncias néo estdo
engelhadas, dobradas nem rasgadas nas margens.

Etiquetas

Para ndo danificar a impressora, utilize apenas
etiquetas recomendadas para impressoras laser.
Quando seleccionar etiquetas, tenha em conta
0s seguintes factores:

- Adesivos: O material adesivo deve manter-se
estavel a 195 °C, a temperatura de fusdo da
impressora.

- Disposi¢ao: Utilize apenas etiquetas sem papel
de fundo exposto entre as mesmas. As etiquetas
podem descolar-se se houver espagos entre
elas, causando encravamentos graves.

- Ondulacdes: Antes da impresséo, as etiquetas
devem estar planas e ndo apresentar mais do

gue 13 mm de ondulacBes em qualquer direcgéo.

- Estado: Nao utilize etiquetas com rugas, bolhas
ou outros sinais de separacao.

Verifique se ndo existe material adesivo exposto

entre as etiquetas. As areas expostas podem

causar o descolamento das etiquetas durante

a impresséo, o que pode provocar encravamento.

Os adesivos expostos também podem causar

danos aos componentes da impressora.

N&o cologue uma folha de etiquetas na impressora

mais do que uma vez. A proteccdo adesiva

destina-se a apenas uma Unica passagem

na impressora.

Né&o utilize etiquetas que estejam a soltar-se da

folha de adesivo ou que tenham rugas, bolhas

ou outras imperfei¢des.

Cartolina

ou materiais
com formato
personalizado

N&o imprima em suportes com menos de

76 mm de largura ou 127 mm de comprimento.
Na aplicacéo de software, defina as margens
com uma distancia minima de 6,4 mm em
relacdo as margens do material.

5.4

Tipo de material

Directivas

Papel pré-
impresso

Os papéis timbrados devem ser impressos com
tinta ndo inflamavel, que ndo derreta, ndo se
evapore nem liberte substancias perigosas quando
submetida a temperatura de fuséo da impressora,
que é de 195 °C durante 0,1 segundos.

A tinta dos papéis timbrados nao pode ser
inflamavel e ndo deve ser prejudicial aos rolos
da impressora.

Os formularios e os papéis timbrados devem
ser isolados com uma pelicula a prova de
humidade para evitar alteracdes durante

0 armazenamento.

Antes de colocar papel pré-impresso, como
formulérios e papéis timbrados, verifique se a
tinta do papel esta seca. Durante o processo
de fusdo, a tinta himida pode soltar-se do papel
timbrado, diminuindo a qualidade de impresséao.

Colocar o papel

Coloque o material que utiliza para a maioria dos trabalhos de impresséo
no tabuleiro 1. O tabuleiro 1 pode suportar um maximo de 500 folhas de
75 g/m? de papel normal.

Pode adquirir tabuleiros opcionais e coloca-los sob o tabuleiro padrao,
para poder colocar 500 folhas de papel adicionais para cada tabuleiro.
Pode instalar até trés tabuleiros adicionais. Para saber como encomendar
tabuleiros opcionais, consulte a pagina 7.1.

O indicador de nivel do papel na parte da frente do tabuleiro 1 e dos
tabuleiros opcionais mostra a quantidade de papel actualmente existente
no tabuleiro. Quando o tabuleiro esta vazio, o indicador da barra
encontra-se totalmente em baixo.

0

Cheio

Vazio
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Utilizar o tabuleiro padrao ou os tabuleiros opcionais

Coloque o material que utiliza para a maioria dos trabalhos de impresséo
no tabuleiro padrao. O tabuleiro padrao pode conter um maximo de
500 folhas de papel de 75 g/m?2.

Para colocar papel, deslize o tabuleiro para fora e cologue o papel com
a face de impresséao voltada para baixo.

Pode colocar papel timbrado com a face do design voltada para baixo.
A margem superior da folha com o logétipo deve ficar virada para a parte
frontal do tabuleiro.

Notas
« Se tiver problemas com a alimentacao do papel, coloque uma
folha de cada vez no tabuleiro multifuncional.

< Pode colocar papel previamente impresso. O lado impresso
deve estar voltado para cima com uma ponta desenrolada na
parte frontal do tabuleiro. Se tiver problemas com a alimentagao
do papel, vire o papel ao contrario. Tenha em atengdo que
a qualidade de impressao ndo é garantida.

Alterar o tamanho do papel no tabuleiro

Este tabuleiro esta predefinido para o tamanho Carta ou A4, dependendo
do seu pais. Para alterar o tamanho tem de ajustar as guias de papel.

1 Empurre a placa de presséo do tabuleiro até ao fim, para aumentar
o comprimento do tabuleiro.

5.5

2 Aperte a guia do comprimento de papel e coloque-a na posi¢ao
correcta, de acordo com o tamanho do papel que usar e com o que
estd marcado no fundo do tabuleiro.

guia do comprimento
de papel

3 Aperte as guias de largura do papel e faca-as deslizar para que se
encaixe ao formato de papel desejado marcado no fundo do tabuleiro.

guia da largura
do papel

Notas

* N&o aperte excessivamente a guia de largura do papel para
gue o papel ndo figue enrugado.

« Se ndo ajustar a guia da largura do papel, o papel pode encravar.

==In | | (= | | (==

4  Coloque o papel com a face a imprimir voltada para baixo.
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Utilizar o tabuleiro multifuncional

O tabuleiro multifuncional aceita tipos e tamanhos de materiais de
impresséao especiais, como transparéncias, postais, cartdes e envelopes.
E util para a impresséo de paginas simples em papel timbrado ou colorido.

Para colocar papel no tabuleiro multifuncional:

1 Puxe o tabuleiro multifuncional para baixo na sua direc¢do e puxe
a extensao para tabuleiro multifuncional de forma a suportar tamanhos
de papel mais compridos.

2 Se utilizar papel, dobre ou folheie a margem da pilha de papel para
separar as paginas antes de as colocar.

D

Para transparéncias, segure-as pelas margens e evite tocar no
lado de impresséo. A gordura dos dedos pode provocar problemas
de qualidade de impresséo.

3 Coloque o papel com o lado a imprimir voltado para cima.

5.6

Dependendo do tipo de material que esta a utilizar, siga estas
instrucdes de colocacéo:

* Envelopes: Aba para baixo, com a zona do selo no lado superior
esquerdo.

Nota

< Para imprimir em envelopes, tem de abrir a tampa posterior
e empurrar a alavanca do fusor para cima. A qualidade de
impresséo sera optimizada.

« Transparéncias: O lado de impressao deve estar voltado para
cima e a parte superior com a fita adesiva a entrar primeiro na
impressora.

« Etiquetas: O lado de impressao deve estar voltado para cima e
a extremidade superior curta deve entrar primeiro na impressora.

« Papel pré-impresso: O lado do desenho deve estar voltado para
cima e a extremidade superior deve entrar primeiro na impressora.

« Cartolina: O lado de impresséo deve estar voltado para cima
e a extremidade curta deve entrar primeiro na impressora.

« Papel previamente impresso: O lado previamente impresso deve
estar voltado para baixo e a extremidade plana deve entrar primeiro
na impressora.

Nota

 Verifique se ndo colocou demasiados materiais de impressao.
O material de impresséo fica desalinhado se colocar uma
resma que seja muito alta ou se empurrar demasiado.

* Quando imprimir em materiais especiais como envelopes,
etiquetas, transparéncias ou cartdes, a localizacédo de saida
deveréa ser a tampa posterior. Abra a tampa posterior para
a utilizar. Consulte a pagina 5.8.
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4 Aperte as guias da largura do papel do tabuleiro multifuncional
e ajuste-as a largura do papel. Nao as force demasiado porque o

papel pode ficar dobrado e encravar ou a impresséo sair inclinada.

5 Quando imprimir um documento, configure a origem e o tipo de
papel na aplicacdo de software. Consulte a Sec¢ao do software.

Para mais informagdes sobre a configuracédo da origem e tipo
de papel no painel de controlo, consulte a pagina 2.4.

6 Depois de imprimir, coloque a extensao do tabuleiro multifuncional
na posicao inicial e feche o tabuleiro multifuncional.

Sugestdes sobre como utilizar o tabuleiro multifuncional

» Coloque apenas um formato de material de impresséo de cada vez
no tabuleiro multifuncional.

» Para evitar encravamentos, ndo acrescente papel enquanto ainda
houver folhas no tabuleiro multifuncional. Isto também se aplica a
outros tabuleiros.

» Os materiais de impressao devem ser colocados com a face voltada
para cima no centro do tabuleiro, com a extremidade superior a entrar
primeiro no tabuleiro multifuncional.

» Coloque apenas os materiais de impresséao especificados na pagina
5.2 para evitar encravamentos do papel e problemas de qualidade de
impresséo.

* Alise qualquer ondulagdo em postais, envelopes e etiquetas, antes
de os colocar no tabuleiro multifuncional.

» Quando imprimir no formato 76 mm x 127 mm no tabuleiro multifuncional,
abra a tampa posterior para um caminho de papel directo para evitar
encravamentos de papel.

* Quando imprimir em transparéncias, abra a tampa posterior.
Caso contrério, o papel pode rasgar quando sair da impressora.

Utilizar o modo de alimentacdo manual

Pode colocar manualmente uma folha de material para impresséo no
tabuleiro multifuncional se seleccionar Alimentagdo manual na opgao
Origem do separador Papel quando alterar as definicdes de impresséo
para imprimir um documento. Consulte a Secc¢do do software. A alimentagcdo
manual do papel pode ser Util se pretender verificar a qualidade da
impressédo assim que cada pagina é impressa.

5.7

Este procedimento de colocagéo é praticamente igual ao que é seguido
para colocar papel no tabuleiro multifuncional, excepto pelo facto de que
coloca folha por folha no tabuleiro, envia os dados de impresséo para
imprimir a primeira pagina e prime o botdo OK no painel de controlo
para imprimir cada pagina sucessiva.

1 Coloque o papel com o lado a imprimir voltado para cima.

2 Aperte as guias da largura do papel do tabuleiro multifuncional
e ajuste-as a largura do papel. Nao as force demasiado porque o
papel pode ficar dobrado e encravar ou a impresséo sair inclinada.

3 Quando imprimir um documento, configure a origem do papel para
Alimentag&o manual e seleccione o tamanho e tipo de papel apropriado
na aplicacdo de software. Consulte a Secc¢éo do software.

4  Imprima um documento.

O visor apresenta uma mensagem a pedir para colocar papel
e premir OK.

5 Prima OK.

A impressora recolhe o material de impresséao e imprime. Apds a
impressao de uma pagina, a mensagem € novamente apresentada.

Nota
« Se ndo premir o botdo, a impressora, apds uma pausa,
recolhe automaticamente o material de impresséo.

6 Insira a folha seguinte no tabuleiro multifuncional e prima OK.

Repita este passo em cada pagina a imprimir.
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Seleccionar uma localizacdo de saida

A impressora possui duas localizagdes de saida; a tampa posterior
(voltada para cima) e o tabuleiro de saida (voltado para baixo).

tampa posterior

tabuleiro de saida

Por predefinicdo, a impressora envia a impressao para o tabuleiro de
saida. Para utilizar o tabuleiro de saida, verifique se a tampa posterior
esté fechada.

Notas

* Se o0 papel que sai do tabuleiro superior tiver problemas, tais
como dobras excessivas, experimente imprimir para a tampa
posterior.

« Para evitar encravamentos de papel, ndo abra nem feche
a tampa posterior durante a impressao.

5.8

Imprimir para o tabuleiro de saida (voltado para baixo)

O tabuleiro de saida recolhe o papel voltado para baixo e pela ordem
de impressao das folhas. Utilize o tabuleiro para a maior parte dos trabalhos
de impresséo.

Imprimir para a tampa posterior (voltado para cima)

Ao utilizar a tampa posterior, 0 papel sai da impressora com a face
voltada para cima.

A impressao do tabuleiro multifuncional para a tampa posterior fornece
um percurso de papel directo. Se utilizar a tampa posterior pode melhorar
a qualidade de impressdo em materiais especiais.

Para utilizar a tampa posterior, abra-a puxando-a para baixo e retire
a respectiva extensao.

¢ A éarea da unidade de fusdo, que se encontra no interior da
tampa posterior da impressora, fica muito quente quando esta
a ser utilizada. Tenha cuidado quando mexer nesta area.
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6 Impressao basica

Este capitulo descreve tarefas de impressao comuns.

Este capitulo inclui os seguintes topicos:

Imprimir um documento
Cancelar um trabalho de impressao

6.1

Imprimir um documento

Esta impressora permite-lhe imprimir a partir de varias aplicagdes
Windows, Macintosh ou Linux. Os passos exactos para imprimir um
documento podem variar consoante a aplicagdo que estiver a utilizar.

Para mais detalhes sobre a impresséo, consulte a Secc¢éo do software.

Cancelar um trabalho de impresséo

Se o trabalho de impresséo ainda estiver numa fila ou spooler de
impresséo, tal como o grupo de impressoras do Windows, apague
o trabalho da seguinte forma:

1 Faga clique no botéo Iniciar do Windows.

2 No Windows 2000, seleccione Defini¢cdes e, em seguida, Impressoras.
No Windows XP/2003, seleccione Impressoras e faxes.

No Windows Vista/2008, seleccione Painel de controlo >
Hardware e Som > Impressoras.

No Windows 7, seleccione Painel de controlo > Hardware e Som
> Dispositivos e Impressoras.

No Windows Server 2008 R2, seleccione Painel de controlo >
Hardware e som > Dispositivos e Impressoras.

3 No Windows 2000, XP, 2003, 2008 e Vista, faca duplo clique no
icone da maquina.

No Windows 7 e Windows Server 2008 R2, clique com o botdo
direito do rato no icone da impressora > menu de contexto >
Mostrar impresséo actual.

4  No menu Documento, seleccione Cancelar.

Nota

« Pode aceder a esta janela fazendo simplesmente duplo
clique no icone da impressora situado no canto inferior direito
do ambiente de trabalho do Windows.

Também pode cancelar a tarefa actual, premindo Stop no painel
de controlo da impressora.
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7 Encomendar consumiveis
e acessorios

Este capitulo apresenta informagdes sobre a aquisicao de cartuchos
de toner e acessorios disponiveis para sua impressora.

Cartuchos de toner

Acessorios
Como adquirir

Cartuchos de toner

Tipo Rendimento? Numero da peca
Rendimento padrao | 10.000 paginas ML-D4550A
Alto rendimento 20.000 paginas ML-D4550B

a. Rendimento de cartucho médio de acordo com ISO/IEC 19752.

Acessorios

Pode adquirir e instalar acessorios para melhorar o desempenho
e a capacidade da impressora.

Os seguintes acessorios estao disponiveis para a impressora:

capacidades da impressora
e imprimir de varias formas.

Acessoério Descricao Numero da peca
Tabuleiro Se tiver problemas ML-S4550A
opcional frequentes de alimentacdo

de papel, pode instalar
até trés tabuleiros
adicionais de 500 folhas.
Pode imprimir documentos
em materiais de impresséo
de varios tamanhos e tipos.
DIMM Aumenta a capacidade de | + ML-MEM150:
memoria da impressora. 128 MB
¢ ML-MEM160:
256 MB
Placa de Permite-lhe ligar a ML-NWA20N
interface da impressora a um ambiente
impressora de de rede utilizando a placa
rede com fios de rede com fios.
Ethernet 10/
100 Base TX
Unidade duplex | Permite imprimir nas duas | ML-3560U1
faces do papel.
Disco rigido Permite-lhe melhorar as | ML-HDK210
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Como adquirir

Para encomendar consumiveis ou acessorios autorizados Samsung,
contacte o seu fornecedor Samsung local ou o revendedor onde adquiriu a

sua impressora, ou visite www.samsungprinter.com e seleccione o seu

pais/regido para obter informacgdes sobre contactos do suporte técnico.

7.2
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8 Manutencao

Este capitulo apresenta sugestdes para obter impressées de alta
qualidade e de forma econdmica, assim como informagdes relativas
a manutencgéo do cartucho de toner e da impressora.

Este capitulo inclui os seguintes tépicos:
e Imprimir paginas de informag8es
e Limpar aimpressora

* Manutencéo do cartucho de toner
* Pecas de manutencéo

8.1

Imprimir paginas de informacgdes

E possivel imprimir paginas com informagdes detalhadas sobre a
impressora a partir do painel de controlo da mesma. As informag8es
podem ser Uteis para verificar o estado da impressora e para a manutencéo
da mesma.

1 Prima Menu até Informacao aparecer na linha inferior do visor
e prima OK.

2 Prima os botbes de deslocamento até que a pagina de informacGes
pretendida apareca e prima OK.

3 Prima OK quando Sim aparecer.

E impressa uma pagina.

Limpar a impressora

Durante o processo de impressao, o0 papel, o toner e as particulas de
poeira podem acumular no interior da impressora. Esta acumulagdo
pode causar problemas relacionados com a qualidade da impresséo,
tais como manchas ou nédoas de toner. A impressora tem um modo
de limpeza que pode corrigir e evitar este tipo de problemas.

« Limpar o chassis da impressora com agentes de limpeza com
elevados teores de alcool, solvente ou outras substancias fortes
pode descolorar ou rachar o chassis.

Limpar o exterior da impressora

Limpe o chassis da impressora com um pano macio sem fios. Pode
humedecer ligeiramente o pano com agua, mas tenha cuidado de modo
a que nao caia 4gua sobre ou para o interior da maquina.

Limpar o interior daimpressora

Hé dois métodos de limpeza do interior da impressora:
» Limpe o interior manualmente.

» Limpe através de folha de limpeza, o que pode ser efectuado através
do painel de controlo.
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Limpar o interior da impressora manualmente 4  Limpe cuidadosamente a ripa de vidro comprida (LSU) no interior
da parte superior do cartucho e verifigue se tem poeiras ou sujidade.

1 Desligue a impressora e o cabo de alimentagdo. Espere que
a impressora arrefeca.

2 Abra a tampa superior e remova o cartucho de toner. Cologque-o
numa superficie plana e limpa.

Nota
« E dificil localizar a ripa de vidro comprida.

5 Encontre a lente PTL virando o alimentador para cima e limpe-a
cuidadosamente com algodao branco.

« Para evitar danos no cartucho de toner, ndo o exponha a luz
por mais de alguns minutos. Cubra-o com uma folha de papel,
se necessario.

» N&o toque na superficie verde da parte inferior do cartucho de
toner. Utilize a pega do cartucho para ndo tocar nesta area.

3 Com um pano seco e sem fios, limpe a poeira e o toner derramado
na area do cartucho de toner e na cavidade do cartucho. (1

Lente PTL

¢ Ao limpar a parte interna da impressora, tenha cuidado para
n&do tocar no rolo de transferéncia, situado por baixo do cartucho
de toner. A gordura dos dedos pode causar problemas na
gualidade da impresséo.
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6 Limpe um sensor de alimentagdo com uma cotonete.

Sensor de alimentagéo

7 Volte a colocar o cartucho de toner e feche a tampa superior.

8 Ligue o cabo de alimentacdo e a impressora.

Imprimir uma folha de limpeza

Se as impressfes sairem manchadas, desbotadas ou sujas, pode resolver o
problemaimprimindo uma folha de limpeza fornecida com a impressora.
Pode imprimir:

» Folha de limpeza do OPC: limpa o tambor OPC do cartucho de toner.

» Folha de limpeza da unidade de fuséo: limpa a unidade de fusdo no
interior da impressora.

Este processo ira produzir uma pagina com detritos de toner, que devera
ser eliminada.

1 Verifique se a impressora estéa ligada e se ha papel no tabuleiro.

2 Prima Menu até Config sist. aparecer na linha inferior do visor
e prima OK.

3 Prima os botdes de deslocamento até Manutencao aparecer
e prima OK.

4  Prima os botdes de deslocamento até Limpar fusor ou Limpar
tambor aparecer e prima OK.

A impressora puxa automaticamente uma folha de papel do
tabuleiro e imprime uma folha de limpeza com as particulas de
poeira ou de toner.

8.3

Manutencao do cartucho de toner

Armazenar o cartucho de toner

Para obter os melhores resultados com o cartucho de toner, siga as
seguintes directrizes:

» Nao retire o cartucho de toner da embalagem, até que esteja pronto
para o utilizar.

» N&o reaproveite o cartucho de toner. A garantia da impressora nao
cobre os danos causados pela utilizagdo de cartuchos reabastecidos.

» Armazene os cartuchos de toner no mesmo ambiente da impressora.

 Para evitar danos no cartucho de toner, ndo o exponha a luz por mais
de alguns minutos.

Rendimento esperado do cartucho

O rendimento do cartucho de toner depende da quantidade de toner que
os trabalhos de impressao necessitam. O niimero real também pode
variar de acordo com a densidade de impresséo das paginas que
pretende imprimir, e o nimero de paginas pode variar segundo o
ambiente de funcionamento, o intervalo de impresséo, bem como o tipo
e formato do material de impressao. Se imprimir muitos graficos, pode
ter que substituir o cartucho mais vezes.

Economia de toner

Para economizar toner, prima Toner Save no painel de controlo.
A luz de fundo do bot&o acende-se.

A utilizacdo desta opcao prolonga o tempo de vida util do cartucho
de toner e reduz o custo por pagina, embora diminua igualmente a qualidade
da impresséo.
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Verificar o nivel do toner
Pode verificar a quantidade de toner que ainda resta no cartucho.

Se tiver problemas com a qualidade de impresséo, isto pode ajuda-lo
a determinar se o problema é provocado por falta de toner.

1 Prima Menu até Config sist. aparecer na linha inferior do visor
e prima OK.

2 Prima os botdes de deslocamento até Manutencao aparecer
e prima OK.

3 Prima os botdes de deslocamento até Duracao supr. aparecer
e prima OK.

4 Prima os botdes de deslocamento até Nivel do toner aparecer
e prima OK.
O visor mostra a percentagem de toner que ainda resta.
Nota

Enquanto as seguintes mensagens aparecerem no visot, 0(s)
sub-menu(s) abaixo Duracao supr. podem ser alterados:

— Toner invalido, NToner NdaoGenuino, Substitua toner,
Toner esgotado

Redistribuir o cartucho de toner

Quando o toner no cartucho estiver a chegar ao fim:

» aparecem riscas brancas e a impresséo fica muito clara.
» Pouco toner aparece no visor.

» O LED de Status pisca a vermelho.

Se isto acontecer, pode restabelecer temporariamente a qualidade
de impressao, redistribuindo o toner restante no cartucho. Em alguns
casos, podem surgir riscas brancas ou a maquina pode imprimir em
branco, mesmo depois de redistribuir o toner.

1 Abra atampa superior.

2 Remova o cartucho de toner.

8.4

« Evite introduzir a mao muito fundo na impressora. A area de
fus&o pode estar quente.

« Para evitar danos no cartucho de toner, ndo o exponha a luz
por mais de alguns minutos. Cubra-o com uma folha de papel,
se necessario.

< Nao toque na superficie verde da parte inferior do cartucho de
toner. Utilize a pega do cartucho para néo tocar nesta area.

3 Agite ligeiramente o cartucho 5 ou 6 vezes para distribuir o toner
uniformemente.

Nota
* Se manchar a roupa com toner, remova-0 COm um pano Seco
e lave a roupa em agua fria. A agua quente fixa o toner no tecido.

4  Segure o cartucho de toner pelo manipulo e introduza lentamente
o cartucho na abertura existente na impressora.

As reentrancias existentes nas partes laterais dos cartuchos e as
correspondentes ranhuras da impressora irdo conduzir o cartucho
até a posigdo correcta até que este fique totalmente bloqueado.

5 Feche a tampa superior. Verifique se a tampa esta bem fechada.
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Substituir o cartucho de toner

Quando o cartucho de toner estiver completamente vazio:
» Sem toner ou Substituir toner aparece no visor.
» O LED de Status pisca a vermelho.

Nesta altura, o cartucho de toner precisa de ser substituido.
Para encomendar cartuchos de toner, consulte a pagina 7.1.

Nota
< Esta func¢do nado funciona para a mensagem Sem toner.

1 Abra atampa superior.

2 Remova o cartucho de toner.

3 Remova o novo cartucho de toner da embalagem.

* N&o use objectos ponteagudos, tais como tesouras ou facas,

para abrir a embalagem do cartucho de toner. Podem riscar
o tambor do cartucho.

4 Localize a fita de vedacao, na extremidade do cartucho de toner.
Puxe a fita toda do cartucho com cuidado e deite-a fora.

Nota
« O tamanho da fita de vedagao devera ser superior a 60 cm
se ela for retirada de forma correcta.

« Segurando o cartucho do toner, remova a fita que sela o cartucho.
Certifique-se de que ndo corta a fita. Se isso acontecer, ndo
podera utilizar o cartucho do toner.

e Consulte as imagens ilustrativas da embalagem do cartucho.

5 Remova a pega de plastico flexivel do cartucho de toner.

6 Agite ligeiramente o cartucho 5 ou 6 vezes para distribuir o toner
uniformemente.

Para assegurar o maximo nimero de cépias por cartucho, agite-o
bem. Guarde a caixa e a embalagem de plastico para envio.
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« Se manchar a roupa com toner, remova-0 Com um pano Seco
e lave a roupa em agua fria. A agua quente fixa o toner no tecido.

« Para evitar danos no cartucho de toner, ndo o exponha a luz
por mais de alguns minutos. Cubra-o com uma folha de papel,
se necessario.

< N&ao toque na superficie verde da parte inferior do cartucho de
toner. Utilize a pega do cartucho para néo tocar nesta area.

7 Segure o cartucho de toner pelo manipulo e introduza lentamente
o cartucho na abertura existente na impressora.

As reentrancias existentes nas partes laterais dos cartuchos e as
correspondentes ranhuras da impressora irdo conduzir o cartucho
até a posicao correcta até que este fique totalmente bloqueado.

8 Feche a tampa superior. Verifique se a tampa esta bem fechada.

8.6

Eliminar a mensagem Pouco toner Substitua
toner

Quando a mensagem Pouco toner Substitua toner surgir pode cPrima
Menu até Config sist. aparecer na linha inferior do visor e prima OK.

1 onfigurar de forma a que esta ndo o volte a incomodar.

2 Prima os botdes de deslocamento até Manutencao aparecer e
prima OK.

3 Prima os bot6es de deslocamento até Limp msg vazio aparecer e
prima OK.

4  Seleccione On e prima OK.

5 Agora a mensagem Pouco toner Substitua toner ndo aparece
mas a mensagem Substitua toner ira permanecer para lhe
lembrar que o novo cartucho tem de ser instalado para qualidade.

*Depois de seleccionar On, esta defini¢do vai ser escrita
permanentemente na memdria do cartucho do toner e este
menu vai desaparecer do menu Manutencao.

Pecas de manutencéo

Para evitar que as pegas gastas prejudiquem a qualidade da impresséo
e criem problemas na alimentacao de papel, e para manter aimpressora
em Optimas condi¢8es de funcionamento, é necessario substituir os
seguintes itens quando o numero especifico de paginas tiver sido
impresso ou quando o tempo de vida Util de cada item tiver expirado.

Itens Rendimento (em média)
Rolo de transferéncia 150.000
Unidade de fusédo 150.000
Rolo de alimentagéo de papel 150.000
Almofada de borracha 150.000

A Samsung recomenda vivamente que a manutencao seja efectuada
por um fornecedor de servicos, representante ou revendedor autorizado
onde adquiriu a impressora.
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9 Resolugéo de problemas Resolver encravamentos de papel

Este capitulo contém informag6es Uteis a respeito do que fazer Nota

se ocorrer algum erro durante a utilizagdo da impressora. ¢ Quando remover papel que esta encravado na impressora,
se possivel, puxe sempre o papel na direccao em que
normalmente se move, para ndo danificar os componentes

* Resolver encravamentos de papel internos. Puxe sempre com firmeza e de uma forma continua;
nao sacuda o papel. Se o papel se rasgar, assegure-se de que
todos os fragmentos sdo removidos; caso contrario, ocorrera

Este capitulo inclui os seguintes tépicos:

» Listaderesolugédo de problemas

 Compreender o estado dos LEDs UM NOVO encravamento.
* Pormenores das mensagens do visor Quando ocorrer um encravamento de papel, os LEDs de Status acendem
» Resolver problemas gerais de impresséo a vermelho. Abra e feche a tampa superior. O papel encravado sai

. . x automaticamente da impressora.
* Resolver problemas de qualidade de impresséo P

«  Problemas comuns no Windows Se o papel ndo sair, verifique o visor no painel de controlo. A mensagem
bl q . gue indica o local em que ocorreu o problema aparece. Consulte a tabela
* Problemas comuns do PostScript a seguir para localizar o encravamento e o resolver:

* Problemas comuns no Linux

. Mensagem Localizacé@o do encravamento | Consulte a
* Problemas comuns no Macintosh

Encravamento 0 Na area de alimentacéo do papel | proxima

Abr./fech. porta | (tabuleiro 1,tabuleiro 2 opcional, | coluna
tabuleiro 3 opcional, tabuleiro 4
opcional, tabuleiro multifuncional)

Encravamento 1 Em volta do cartucho de toner pagina 9.3
Abr./fech. porta

Encravamento 2 Na area de saida do papel pagina 9.4
Verif. interior

Encl saida papel Entre o cartucho de toner pagina 9.3
Abra/Feche porta | e a area de saida do papel

Encrav. tab. 2 No tabuleiro 2 opcional pagina 9.2
Abra tabuleiro 2

Encrav. tab. 3 No tabuleiro 3 opcional pagina 9.2
Abra tabuleiro 3

Encrav. tab. 4 No tabuleiro 4 opcional pagina 9.2
Abra tabuleiro 4

Encrav. duplex 0 Na area duplex pagina 9.4
Verif. interior?

Encrav. duplex 1 Na area duplex pagina 9.5
Abr./fech. porta?

a. Disponivel com a unidade duplex opcional na ML-4550 e ML-4551N.
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Na area de alimentacéo do papel No tabuleiro opcional

No tabuleiro 1 1 Abra o tabuleiro opcional.

2 Retire o papel encravado da impressora.
1 Abra o tabuleiro 1. pap p

2 Remova o papel encravado puxando-o com cuidado e a direito.
Certifique-se de que todo o papel esta alinhado correctamente
no tabuleiro 1. Se o papel ndo se mover quando o puxar ou se ndo conseguir

ver o papel nesta area, pare e siga para 0 passo 3.

3 Puxe o tabuleiro superior até meio.

4  Puxe o papel encravado para cima e para fora.

Se o papel ndo se mover quando o0 puxar ou se nao existir papel
nesta area, verifique a area do fusor a volta do cartucho do toner.
Consulte a pagina 9.3.

3 Introduza o tabuleiro 1 na impressora até o encaixar. A impressao
recomega automaticamente.

5 Volte a introduzir totalmente os tabuleiros na impressora.
A impressdo recomeca automaticamente.
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No tabuleiro multifuncional 2 Levante cuidadosamente o alimentador.

1 Se o papel ndo esta a avangar correctamente, puxe-o para fora
da impressora.

alimentador

2 Abra e feche a tampa superior para reiniciar a impressao.
Em volta do cartucho de toner

Nota
« A éarea do fusor esta quente. Tenha cuidado ao remover

0 papel da impressora.

1 Abra atampa superior e remova o cartucho de toner.

Se ndo conseguir ver o papel encravado, ou se houver alguma
resisténcia ao remover o papel, pare de puxar e veja a area de
saida do papel. Consulte a pagina 9.4.

4 Vire o alimentador para baixo.

< Para evitar danos no cartucho de toner, ndo o exponha a luz
por mais de alguns minutos. Cubra-o com uma folha de papel,
se necessario.

« Na&o toque na superficie verde da parte inferior do cartucho de
toner. Utilize a pega do cartucho para ndo tocar nesta area.
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5 Volte a colocar o cartucho de toner e feche a tampa superior.
A impressdo recomeca automaticamente.

Nota

* Se encontrar dificuldades em reinstalar o cartucho de toner,
certifique-se de que o alimentador esta voltado para baixo,
na posicao correcta.

Na area de saida do papel

1 Abra e feche a tampa superior. O papel encravado € ejectado
automaticamente da impressora.

2 Puxe cuidadosamente o papel para fora do tabuleiro de saida.

Se ndo conseguir ver o papel encravado, ou se houver alguma
resisténcia ao remover o papel, pare de puxar e va para 0 passo
seguinte.

3 Abra a tampa posterior.

4 Ao colocar a alavanca do fusor para cima, solte o papel encravado.

Em seguida, puxe-o para fora com cuidado.

5 Coloque a alavanca do fusor na posi¢éo original e feche a tampa

posterior. A impressdo recomega automaticamente.

Na area da unidade duplex

Se a unidade duplex nédo estiver bem inserida, o papel pode encravar.
Verifigue se a unidade duplex estid bem inserida.

Na ML-4550 e ML-4551N, deve instalar a unidade duplex opcional.

Encrav. duplex 0

1 Retire a unidade duplex da impressora.

2

3 Insira a unidade duplex na ranhura.

4  Abra e feche a tampa superior. A impressora retoma a impressao.
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Encrav. duplex 1

1 Abra atampa posterior.

2

3 Feche a tampa posterior.

4  Abra e feche a tampa superior. A impressora retoma a impressao.

Sugestdes para evitar o encravamento de papel

Se seleccionar o tipo de papel correcto, consegue evitar a maioria dos
encravamentos do papel. Se houver um encravamento de papel, siga os
passos descritos na pagina 9.1.

* Siga os procedimentos descritos na pagina 5.5. Certifique-se de que
as guias ajustaveis estao posicionadas correctamente.

» N&o sobrecarregue o tabuleiro. Certifique-se de que o papel esta abaixo
da marca de capacidade do papel, situada na parte interior do tabuleiro.

» Nao retire o papel do tabuleiro durante a impressao.
» Dobre, folheie e endireite o papel antes de o colocar.
» N&o utilize papel vincado, himido ou muito dobrado.
» N&o misture diferentes tipos de papel no tabuleiro.

« Utilize apenas os materiais recomendados para impressao.
Consulte a pagina 5.1.

 Certifique-se de que o lado recomendado para impresséo esta virado

para baixo no tabuleiro ou virado para cima no tabuleiro multifuncional.

Lista de resolucéo de problemas

Se a impressora ndo estiver a funcionar correctamente, consulte a lista
de verificagdo seguinte. Se a impressora falhar em algum passo, siga as
solugbes correspondentes sugeridas.

Estado

Solucdes sugeridas

Certifique-se de que
0 LED de Status do
painel de controlo fica
verde e que Pronto
aparece no visor.

Se o LED de Status estiver apagado,
verifique a ligagdo do cabo de alimentac&o.
Verifique o interruptor de alimentag&o. Verifique
a fonte de alimentacao ligando o cabo de
alimentacao a outra tomada.

Se o LED de Status ficar vermelho,
verifique a mensagem apresentada no
visor. Consulte a pagina 9.6.

Imprima uma péagina
de demonstragdo
para assegurar uma
alimentacéo correcta
do papel. Consulte
a pagina 2.7.

Se a pagina de demonstragdo nao for
impressa, verifiqgue a quantidade de papel
no tabuleiro.

Se o papel encravar na impressora,
consulte a 9.1.

Se 0 visor apresentar uma mensagem

de erro, consulte a pagina 9.6.

Verifique se a pagina
de demonstragéo foi
correctamente
impressa.

Se houver problemas na qualidade
de impresséo, consulte a 9.11.

Imprima um pequeno
documento a partir
de uma aplicacéo de
software para verificar
se 0 computador e

a impressora estdo
ligados entre si e

a comunicar
correctamente.

Se a pagina nao for impressa, verifique

a ligacéo do cabo entre a impressora e

0 computador.

Verifique a fila ou o spooler de impresséo
para verificar se a impressora esta em pausa.
Verifique a aplicagéo de software para
garantir que esta a utilizar o controlador da
impressora e a porta de comunicag&o correctos.
Se a impresséo da pagina for interrompida
durante o procedimento, consulte a 9.9.

Se a verificagdo
completa n&o
resolver o problema
da impressora,
consulte as secc¢les
de resolugéo de

problemas seguintes.

“Compreender o estado dos LEDs”

na pagina 9.6.

“Pormenores das mensagens do visor”

na pagina 9.6.

“Resolver problemas gerais de impressao”
na pagina 9.9.

“Problemas comuns no Windows”

na pagina 9.13.

“Problemas comuns do PostScript”

na pagina 9.14.

“Problemas comuns no Linux” na pagina 9.14.
“Problemas comuns no Macintosh”

na pagina 9.15.

<Resolugéo de problemas>




Compreender o estado dos LEDs

Estado

Descricéo

Desligado

» Aimpressora esta offline e ndo imprime.
» Aimpressora esta no modo de economia
de energia. Quando recebe dados, fica

automaticamente online.

Verde Ligado

A impressora esta online e pode receber dados
do computador.

A piscar

» Quando a luz do fundo pisca lentamente,
a impressora esta a receber dados do
computador.

* Quando a luz de fundo pisca rapidamente,
a impressora esta a imprimir dados.

Vermelho | Ligado

» O cartucho de toner estd completamente
vazio. Remova o cartucho de toner antigo
e instale um novo. Consulte a pagina 8.5.

» Ocorreu um encravamento de papel. Para
resolver o problema, consulte a pagina 9.1.

» A tampa superior esté aberta. Feche a tampa
superior.

» Nao ha papel no tabuleiro. Coloque papel
no tabuleiro.

O cartucho de toner instalado ndo é um
cartucho genuino e seleccionou Parar
aquando da indicacdo Toner NaoGenuino.
Consulte a pagina 9.6.

* A vida util do cartucho de toner atingiu o seu
limite e seleccionou Parar aquando da
indicacdo Toner esgotado. Consulte a

pagina 9.6.

» A impressora parou de imprimir devido a um
erro grave. Verifique a mensagem apresentada
no visor. Consulte a pagina 9.6 para obter
pormenores sobre o significado da mensagem
de erro.

A piscar

+ Esta a ocorrer um pequeno erro e a impressora
esta a aguardar que o erro seja resolvido.
Verifigue a mensagem apresentada no visor.
Quando o problema for resolvido, a impressora
continuara a imprimir.

» O cartucho tem pouco toner. Encomende um
novo cartucho. Pode melhorar provisoriamente
a qualidade de impresséo se redistribuir o
toner. Consulte a pagina 8.4.

9.6

Pormenores das mensagens do visor

Aparecem mensagens na janela do programa Smart Panel ou no visor
do painel de controlo a indicar o estado da impressora ou possiveis
erros. Consulte as tabelas seguintes para compreender o significado
dessas mensagens e corrigir o problema, se necessario. As mensagens
e os significados aparecem por ordem alfabética.

Nota

* Quando pedir assisténcia técnica, convém que informe
o representante da assisténcia da mensagem no visor.

Mensagem

Significado

Solugdes sugeridas

Erro de ADC
nao confirmado

Existe um problema
no sistema da
impressora.

Desligue o cabo de
alimentacéo e volte
aliga-lo. Se o
problema persistir,
contacte a assisténcia
técnica.

Porta aberta

A tampa superior ou
a tampa posterior nao
estao devidamente
fechadas.

Feche a tampa até
que encaixe no lugar.

Encrav. duplex 0
Verif. interior

O papel encravou
durante a impresséo
duplex.

Elimine o encrava-
mento. Consulte
a pagina 9.4.

Encrav. duplex 1
Abr./fech. porta

O papel encravou
durante a impressao
duplex.

Elimine o encrava-
mento. Consulte
a pagina 9.5.

Fusor
Porta aberta

A porta do fusor ndo
esta devidamente
fechada.

Abra a tampa
posterior e feche

a porta do fusor até
encaixar na posi¢éo
correcta.

Limpeza do fusor

A impressora esta
a imprimir uma folha
de limpeza.

Aguarde alguns
minutos.

Temp. int aberta
Desligue e ligue

Existe um problema
no sistema da
impressora.

Desligue o cabo de
alimentacéo e volte a
liga-lo. Se o problema
persistir, contacte a
assisténcia técnica.

Erro temp. int.
Desligue/ligue

Existe um problema
no sistema da
impressora.

Desligue o cabo de
alimentacao e volte a
liga-lo. Se o problema
persistir, contacte a
assisténcia técnica.
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Mensagem Significado Solucdes sugeridas
Carregar O tamanho do papel | Coloque o papel
[Tamanho] especificado nas correcto no tabuleiro.
no [Tab] propriedades da

impressora nédo
coincide com o papel
que esta a colocar.

Carregar manual
Prima tecla Cont

O tabuleiro
multifuncional esta
vazio no modo de
alimentacdo manual.

Coloque uma folha de
material de impresséo
e prima OK. E
necessario premir OK
para cada pagina a
ser impressa.

Erro baixa temp.
Desligue/ligue

Existe um problema
na unidade de fusao.

Desligue o cabo de
alimentacdo e volte a
liga-lo. Se o problema
persistir, contacte a
assisténcia técnica.

Erro motor LSU
Desligue/ligue

Ocorreuum problema
na LSU (Unidade de
digitalizac&o por laser).

Desligue o cabo de
alimentacdo e volte a
liga-lo. Se o problema
persistir, contacte a
assisténcia técnica.

Sem papel
no tabuleiro MP

N&o ha papel no
tabuleiro
multifuncional.

Coloque papel no
tabuleiro multifuncional.
Consulte a pagina 5.6.

OPC em limpeza

A impressora esta
a imprimir uma folha
de limpeza.

Aguarde alguns
minutos.

Erro temperatura
Desligue/ligue

Existe um problema
na unidade de fuséo.

Desligue o cabo de
alimentacéo e volte a
liga-lo. Se o problema
persistir, contacte a
assisténcia técnica.

Gav. saida cheia

O tabuleiro de saida
esta cheio.

Pode conter até

250 folhas de papel
normal. A impressao
é retomada, assim
que o papel for
retirado do tabuleiro
de saida.

Erro de sobreaq.
Desligue/ligue

Existe um problema
na unidade de fuséo.

Desligue o cabo de
alimentacéo e volte a
liga-lo. Se o problema
persistir, contacte a
assisténcia técnica.

Encl saida papel
Abra/Feche porta

O papel encravou
antes de chegar ao
sensor de saida.

Elimine o encrava-
mento. Consulte
a pagina 9.3.

Mensagem

Significado

Solucdes sugeridas

Encravamento 0
Abr./fech. porta

O papel encravou na
area de alimentacao
do tabuleiro.

Elimine o encrava-
mento. Consulte
a pagina 9.2.

Encravamento 1
Abr./fech. porta

O papel encravou na
area do fusor.

Um sensor de
alimentacéo tem pos
do toner.

Elimine o encrava-
mento. Consulte
a pagina 9.3.

Limpe um sensor de
alimentacéo. Consulte
a pagina 8.1.

Encravamento 2
Verif. interior

Ha papel encravado
na &rea de saida do

papel.

Elimine o encrava-
mento. Consulte
a pagina 9.4.

Encrav. [tab.]
Abra [tabuleiro]

O papel encravou
no tabuleiro opcional
indicado.

Elimine o encrava-
mento. Consulte
a pagina 9.2.

online e pronta para
imprimir.

A imprimir... A impressora esta Termine a impressao.
a imprimir trabalhos.
Pronto A impressora esta Utilize a impressora.

Auto-diagnostico
LSU

A LSU (Unidade de
digitalizacéo por
laser) da impressora
esta a verificar alguns
problemas detectados.

Aguarde alguns
minutos.

Auto-diagnostico
Temperatura

O motor na sua
impressora esta

a verificar alguns
problemas detectados.

Aguarde alguns
minutos.

Em suspensao...

A impressora esti no
modo de economia

Quando recebe
dados, fica automa-

de energia. ticamente online.

[Tabuleiro] O tabuleiro indicado | Feche o tabuleiro

Cassete de fora esté aberto. até que encaixe
no seu lugar.

[Tabuleiro] N&o ha papel Coloque papel no

Sem papel no tabuleiro. tabuleiro. Consulte
a pagina 5.5.

A aquecer A impressora esta Aguarde alguns

Aguarde... a aquecer. minutos.
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Mensagens relacionadas com cartucho de toner

Mensagem

Significado

Solugdes sugeridas

Instalar ntoner

O cartucho de toner néo esté instalado.

Instale um cartucho de toner.

Toner invalido

O cartucho de toner que instalou nédo
€ compativel com a sua impressora.

Instale um cartucho de toner Samsung genuino, adequado a sua impressora.

Pouco toner

O cartucho de toner esta quase vazio.

Retire o cartucho de toner e agite-o bem. Ao fazer isto, pode restabelecer
temporariamente as operagdes de impressao.

Toner NaoGenuino
« Parar »

O cartucho de toner instalado ndo é um
cartucho genuino.

Pode seleccionar Parar ou Continuar. Se ndo seleccionar nenhum, a impressora
funcionard como Parar estiver seleccionado.

Se seleccionar Parar, ndo pode imprimir até estar instalado o cartucho genuino.
Contudo, podera ainda imprimir qualquer tipo de relatorio.

Se seleccionar Continuar, pode continuar a imprimir mas a qualidade ndo podera ser
garantida e ja ndo sera fornecida a assisténcia do produto.

Se desejar alterar a selecc¢éo, desligue e volte a ligar a impressora para que a mensagem
apareca novamente e, de seguida, seleccione novamente Parar ou Continuar.

Toner NdoGenuino
Substituir tonerl

O cartucho de toner instalado ndo é um
cartucho genuino.

Esta mensagem aparece quando selecciona Parar aquando da indicagdo Toner
NaoGenuino.

Instale o cartucho de toner genuino.

Toner NaoGenuino
Substituir ntoner

O cartucho de toner instalado ndo é um
cartucho genuino.

Esta mensagem aparece quando selecciona Continuar aquando da indica¢éo Toner
N&oGenuino.

Instale o cartucho de toner genuino.

Substituir ntoner
Substituir ntoner

O toner no cartucho esté esgotado.

Instale um novo cartucho de toner genuino.

Pode continuar a imprimir mas a qualidade ndo podera ser garantida e ja ndo sera
fornecida a assisténcia do produto.

Pode configurar de modo a néo ver a mensagem Pouco toner Substituir
ntoner.Consulte a pagina 8.5.

Substituir ntoner

O toner no cartucho esté esgotado.

Esta mensagem aparece quando tiver desligado a mensagem Pouco toner Substituir
ntoner. Consulte a pagina 8.5.

Instale um novo cartucho de toner genuino.

Pode continuar a imprimir mas a qualidade ndo podera ser garantida e ja ndo sera
fornecida a assisténcia do produto.

Toner esgotado
<« Parar p»

Foi atingido o limite de vida util do
cartucho de toner.

Pode seleccionar Parar ou Continuar. Se néo seleccionar nenhum, a impressora
funcionard como Parar estiver seleccionado.

Se seleccionar Parar, ndo pode imprimir até estar instalado o cartucho genuino.

Se seleccionar Continuar, pode continuar a imprimir mas a qualidade ndo poderéa ser
garantida e ja ndo sera fornecida a assisténcia do produto.

Se desejar alterar a seleccao, desligue e volte a ligar a impressora para que a mensagem
apareca nhovamente e, de seguida, seleccione novamente Parar ou Continuar.

Toner esgotado
Substituir tonerl

Foi atingido o limite de vida Gtil do
cartucho de toner.

Esta mensagem aparece quando tiver seleccionado Parar aquando da indicagdo Toner
esgotado.

Instale o cartucho de toner genuino.

Toner esgotado
Substituir ntoner

Foi atingido o limite de vida Gtil do
cartucho de toner.

Esta mensagem aparece quando tiver seleccionado Continuar aguando da indicagdo
Toner esgotado.

Instale o cartucho de toner genuino.

9.8
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Resolver problemas gerais de impresséo

No caso de problemas de funcionamento da impressora, consulte
a tabela de solucdes sugeridas.

Estado

Possivel causa

Solugdes sugeridas

A impressora
nao imprime.

A impressora ndo
esta a receber
energia.

Verifique as liga¢Bes do cabo
de alimentagao. Verifique o
interruptor e a fonte de
alimentacao.

A impressora ndo
esta seleccionada
como impressora
predefinida.

Seleccione Samsung ML-4550
Series PCL 6 ou Samsung
ML-4550 Series PS como
impressora predefinida.

A tampa da
impressora ndo
esté fechada.

Feche a tampa da impressora.

O papel encravou.

Retire o papel encravado.
Consulte a pagina 9.1.

N&o ha papel.

Coloque papel. Consulte
a pagina 5.4.

O cartucho de
toner nao esta
instalado.

Instale o cartucho de toner.

A impressora pode
estar no modo de
alimentacéo
manual ou sem
papel.

Verifigue a mensagem
apresentada no visor, coloque
papel no tabuleiro multifuncional
e prima OK no painel de
controlo da impressora.

O cabo de ligagéao
que liga a
impressora ao
computador ndo
estéa correctamente
colocado.

Desligue o cabo da impressora
e ligue-o novamente.

O cabo que liga
0 computador a
impressora esta

Se possivel, instale o cabo
noutro computador que esteja a
funcionar correctamente e tente

avariado. imprimir um documento. Pode
também experimentar utilizar
outro cabo.

A definicdo Verifique a definicdo da

da porta esta impressora no Windows para ter

incorrecta. a certeza de que o trabalho de

impressao é enviado para a
porta correcta. Se o computador
possuir mais de uma porta,
certifigue-se de que a impressora
esta ligada a porta correcta.

9.9

Estado

Possivel causa

Solugdes sugeridas

A impressora
ndo imprime.
(continuagéo)

Aimpressora pode
estar configurada
incorrectamente.

Verifique as propriedades da
impressora para garantir que
todas as defini¢Bes estéo correctas.

O controlador de
impresséo pode
nao estar instalado
correctamente.

Volte a instalar o controlador da
impressora; Consulte a Secc¢éo
do software. Experimente
imprimir uma pagina de teste.

A impressora
funciona mal.

Verifique se a mensagem
apresentada no painel de
controlo indica um erro de
sistema com a impressora.

A impressora

A seleccdo da

Em muitas aplica¢Ges de software,

selecciona origem de papel a selec¢éo da origem de papel
materiais de nas propriedades | encontra-se no separador
impressdo a | daimpressora Papel, nas propriedades da
partirda origem | pode estar impressora. Seleccione a origem
de papel incorrecta. do papel correcta. Consulte
incorrecta. a Seccéo do software.
O papel ndo O papel ndo Remova o papel do tabuleiro e
avancga na foi colocado coloque-o novamente de forma
impressora. correctamente. correcta.
Verifique se as guias do tamanho
do papel estdo colocadas
correctamente.
Ha papel a mais Remova o excesso de papel
no tabuleiro. do tabuleiro.
O papel é Utilize apenas papel que satisfaca
demasiado espesso. | as especificacbes da impressora.
O trabalho de | O trabalho Reduza a complexidade da(s)
impresséo é pode ser muito pagina(s) ou tente ajustar
extremamente | complexo. as definicbes da qualidade
lento. de impresséo.

Para ajustar as defini¢cBes

da qualidade de impressao,
diminua a resolucado. Se definiu
a resolucéo para 1200 ppp
(Melhor), mude para 600 ppp
(Normal). Consulte a Secc¢éao
do software.

Mude a definicdo da porta para
USB ou porta de rede, para
melhorar a velocidade de
impresséo.

A impressora imprime em papel
de tamanho A4 a 43 ppm e
papel de tamanho Carta a 45
ppm. Se utilizar a ML-4551ND
e instalar uma unidade duplex
opcional na ML-4550 ou ML-4551N,
a impressora imprime papel de
tamanho A4 a 29 ppm e papel de
tamanho Carta a 30 ppm no modo
de impressé&o duplex.
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Estado

Possivel causa

Solugdes sugeridas

O trabalho de
impresséo é
extremamente
lento.

(continuagao)

Se estiver a utilizar
o Windows 98/Me,
a definicdo do
spool pode estar
incorrecta.

A partir do menu Iniciar, sele-

ccione DefinigBes e Impressoras.
Faca clique com o botéo direito
do rato no icone da impressora
Samsung ML-4550 Series PCL 6,
seleccione Propriedades, faca
cligue no separador Detalhes e,
em seguida, seleccione o botédo
Definicbes de spool. Seleccio-

ne a defini¢cao de spool pretendida.

Talvez o compu-
tador néo disponha
de memoria

RAM suficiente.

Instale mais meméria na
impressora. Consulte a
pagina 10.1.

Metade da O esquema da Simplifiqgue o0 esquema da pagina
pagina esta pagina é muito e remova todos os graficos
em branco. complexo. desnecessarios do documento.
Instale mais meméria na impre-
ssora. Consulte a pagina 10.1.
A definicdo de Altere a orientacédo da pagina
orientacdo da na sua aplicacéo. Consulte
pagina pode estar | a Secc¢ao do software.
incorrecta.
As defini¢cdes do Certifique-se de que o tamanho
tamanho do papel | do papel nas definicdes do
e do tamanho da | controlador da impresséo corres-
pagina nao ponde ao papel no tabuleiro.
coincidem. Ou certifique-se de que o
tamanho do papel nas defini¢cdes
do controlador de impressdo
corresponde a seleccao de papel
nas definicbes da aplicacdo de
software utilizada.
O papel Ha papel a mais Remova o excesso de papel
encrava com | no tabuleiro. do tabuleiro.
frequéncia. Se imprimir em materiais especiais,

utilize o tabuleiro multifuncional
e abra a tampa posterior.

Esta a utilizar
um tipo de papel
incorrecto.

Utilize apenas papel que satisfaca
as especifica¢des da impressora.
Se imprimir em materiais especiais,
utilize o tabuleiro multifuncional
e abra a tampa posterior.

Estéa a utilizar um
método de saida
incorrecto.

Os materiais de impressao
especiais, como papéis
espessos, ndo devem ser
impressos utilizando o tabuleiro
de saida (voltado para baixo).
Em vez disso, utilize a tampa
posterior (voltada para cima).

Pode haver
detritos no interior
da impressora.

Abra a tampa superior e remova
0s detritos.

9.10

Estado

Possivel causa

Solugdes sugeridas

sdo impressas,
mas estdo em
branco.

toner esta danificado

ou ficou sem toner.

A impressora | O cabo da Desligue e volte a ligar o cabo
imprime, mas | impressora da impressora. Tente imprimir
o0 texto esta esta solto ou um trabalho que ja tenha
incorrecto, danificado. impresso anteriormente com
ininteligivel ou sucesso. Se possivel, ligue
incompleto. o cabo e a impressora a outro
computador e tente imprimir um
trabalho que sabe estar correcto.
Por dltimo, experimente usar
um novo cabo de impressora.
Foi seleccionado | Verifigue o menu de seleccdo de
o controlador impressora da aplicagdo, para
de impressao garantir que o equipamento esti
incorrecto. seleccionado.
A aplicacéo de Tente imprimir um trabalho
software ndo a partir de outra aplicacao.
esta a funcionar
correctamente.
O sistema Se esta a imprimir no Windows
operativo ndo (qualquer verséo), abra a linha
esta a funcionar de comandos do DOS e verifique
correctamente. a funcionalidade com o seguinte
comando: Numa linha de
comandos C:\, escreva Dir
LPT1 e prima Enter. (Isto parte
do principio que esta ligado a
LPT1).
Saia do Windows e reinicie
o computador. Desligue a
impressora e volte a liga-la.
As paginas O cartucho de Distribua uniformemente

o cartucho de toner.
Consulte a pagina 8.4.

Se necessario, substitua
o cartucho de toner.
Consulte a pagina 8.5.

O ficheiro pode
conter paginas em
branco.

Verifique o ficheiro para garantir
gue ndo tem paginas em branco.

Algumas pecas,
como o controlador
ou a placa, podem
estar danificadas.

Contacte um representante
da assisténcia técnica.

A impressora
ndo imprime
correctamente
imagens
através

do Adobe
lllustrator.

A defini¢éo na
aplicacéo de
software esta
incorrecta.

Seleccione Transferir como
mapa de bits na janela Op¢des
avancgadas das propriedades
de gréficos. Volte a imprimir

o0 documento.

<Resolugéo de problemas>




Resolver problemas de qualidade de impresséao

A sujidade no interior da impressora ou a colocacgéo incorrecta do papel
podem reduzir a qualidade da impresséo. Consulte a tabela abaixo para
resolver problemas da impressora.

Estado

Solugdes sugeridas

Impresséo clara
ou eshatida

Aa
Aa
Aa
Aa
Aa

Cc
Cc
Cc
Cc
Cc

Se aparecer uma risca vertical branca ou uma
area esbatida na pagina:

« O cartucho tem pouco toner. E possivel
prolongar temporariamente o tempo de vida
atil do cartucho de toner. Consulte a pagina 8.4.
Se isso ndo melhorar a qualidade da
impresséo, instale um novo cartucho de toner.

« Talvez o papel ndo obedeca as especificaces
(caso esteja, por exemplo, muito himido ou
muito aspero). Consulte a pagina 5.3.

» Se toda a pagina estiver desbotada, a
definicao da resolucéo estar4 muito clara ou o
modo de economia de toner estara activado.
Ajuste a resolugéo de impressao e o modo de
economia de toner nas propriedades da
impressora. Consulte a Secc¢éo do software.

e Se a pagina inteira estiver esbatida ou a
mensagem “Pouco toner Substitua toner”
aparecer no LCD, defina “Limp msg vazio”
para “Activado” consultando a pagina 8.6.
Neste caso, pode continuar a imprimir mas a
gualidade ndo podera ser garantida e ja ndo
sera fornecida a assisténcia do produto.

¢ Uma combinacao de areas desbotadas ou
manchadas pode indicar que a impressora
precisa de limpeza. Consulte a pagina 8.1.

« A superficie da LSU pode estar suja. Limpe
a LSU. Consulte a pagina 8.2.

Manchas
de toner

AaBhCe
AazbCc

AazhCc -
AaBpCe .
AazbCe

 Talvez o papel ndo obedeca as especificaces
(caso esteja, por exemplo, muito himido ou
muito aspero). Consulte a pagina 5.3.

¢ O rolo de transferéncia ou o percurso do
papel pode estar sujo. Consulte a pagina 8.1.

9.11

Estado Solugdes sugeridas
Perdas de Se a pagina apresentar areas desbotadas,
informacéao geralmente redondas, distribuidas aleatoriamente
na pagina:
AaBbCc « Uma das folhas de papel pode estar danificada.
AaBbCc Experimente imprimir o trabalho novamente.
AaBbCe « O teor de humidade do papel é desigual ou
AaRbCc o papel tem pontos himidos na superficie.
: Experimente usar uma marca de papel diferente.
AaBbCc Consulte a pagina 5.3.

« Aresma de papel apresenta problemas. Os
processos de fabrico podem causar a rejei¢cao
de toner em algumas areas. Experimente usar
uma marca ou um tipo de papel diferente.

¢ O cartucho de toner pode estar danificado.
Consulte “Defeitos verticais repetitivos”
na pagina seguinte.

» Se estes passos ndo resolverem os problemas,
contacte um representante da assisténcia.

Linhas verticais

AaBRbCq
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq

ALY BAY BAY ]

Se aparecerem riscas verticais pretas na pagina:

* Provavelmente, o tambor no interior do cartucho
de toner esta riscado. Instale um novo
cartucho de toner. Consulte a pagina 8.5.

Se aparecerem riscas verticais brancas na pagina:

« A superficie da peca LSU existente no interior
da maquina pode estar suja. Limpe a LSU.
Consulte a pagina 8.2.

Fundo cinzento

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Se a quantidade de sombras no fundo for
inaceitavel, os procedimentos abaixo podem
resolver o problema.

¢ Mude para um papel mais leve.
Consulte a pagina 5.3.

« Verifigue o ambiente da impressora; condi¢cdes
muito secas (baixa humidade) ou alta humidade
(superior a 80% HR) podem aumentar a
quantidade de sombras no fundo.

* Remova o cartucho de toner antigo e instale
um novo. Consulte a pagina 8.5.

Nédoas de toner

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc

e Limpe o interior da impressora.
Consulte a pagina 8.1.

« Verifique o tipo e a qualidade.
Consulte a pagina 5.2.

» Retire o cartucho de toner e instale um novo.
Consulte a pagina 8.5.

<Resolugéo de problemas>




Estado Solugdes sugeridas
Defeitos Se aparecerem marcas repetidas no lado
verticais impresso da pagina em intervalos regulares:
repetitivos « O cartucho de toner pode estar danificado.
= Se a pagina apresentar marcas repetitivas,
AaBbCc ’ imprima uma folha de limpeza varias vezes
AaBbCc para limpar o cartucho; consulte a pagina 8.3.
AaBbCc Ap0s a impressao, se os problemas persistirem,
AaBbCc instale um novo cartucho de toner.
AaBbCc Consulte a pagina 8.5.

* Algumas pecas da impressora podem conter
toner. Se os defeitos ocorrerem no verso da
pagina, é provavel que o problema se resolva
apos algumas paginas.

¢ O conjunto de fusdo pode estar danificado.
Contacte um representante da assisténcia
técnica.

Manchas
no fundo

O fundo manchado é resultado de pequenas
porcdes de toner distribuidas na pagina impressa.

¢ O papel pode estar demasiado humido. Tente
imprimir com uma resma de papel diferente.
N&o abra as embalagens de papel até que
seja necessario, para que o papel ndo absorva
muita humidade.

« Se houver manchas no fundo de um envelope,
altere o esquema de impresséo para evitar
imprimir sobre areas com jungdes sobrepostas
no verso. A impressao nas areas de juncéo
pode causar problemas.

« Se a disperséo do fundo cobrir toda a superficie
de uma péagina impressa, ajuste a resolugdo
da impressao através da aplicacdo de software

ou da janela das propriedades da impressora.

Caracteres
deformados

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

« Se os caracteres estiverem deformados
e produzirem imagens sem preenchimento,
€ possivel que o tipo de papel seja muito liso.
Tente um papel diferente. Consulte a pagina 5.3.
» Se os caracteres estiverem deformados e
produzirem um efeito ondulado, a unidade
de scanner pode precisar de manutengao.
Verifique se o problema também ocorre numa
pagina de demonstracao (consulte a pagina 2.7).
Contacte o representante da assisténcia para
obter a manutencéo adequada.

Desalinhamento
de pagina

AaBhc

AaBhcg
AaBhc,
AaBbCg

« Certifiqgue-se de que o papel esta correctamente
colocado.

« Verifique o tipo e a qualidade de papel. Consulte
a pagina 5.2.

» Certifique-se de que o papel ou outro material
esta colocado correctamente e as guias nédo
estao muito apertadas ou muito soltas contra
a pilha de papel.

9.12

Estado

Solugdes sugeridas

Dobras ou
ondulacbes

Certifique-se de que o papel esta correctamente
colocado.

Verifique o tipo e a qualidade. Tanto a
temperatura como a humidade altas podem
causar ondulag6es. Consulte a pagina 5.2.
Vire a pilha de papel ao contrario no tabuleiro.
Tente igualmente rodar o papel 180° no tabuleiro.
Tente imprimir para a tampa posterior (voltada
para cima).

Dobras

Certifique-se de que o papel esta
correctamente colocado.

Verifique o tipo e a qualidade de papel.
Consulte a pagina 5.2.

Abra a tampa posterior e tente imprimir para
a tampa posterior (voltada para cima).

Vire a pilha de papel ao contrario no tabuleiro.
Tente igualmente rodar o papel 180° no tabuleiro.

O verso das
impressdes
esta sujo

O rolo de transferéncia pode estar sujo.
Consulte a pagina 8.1.

Verifique se ha fugas de toner.

Limpe o interior da impressora.

Paginas a cores
ou preto sélido

O cartucho de toner pode nédo estar instalado
correctamente. Retire o cartucho e recoloque-o.
O cartucho de toner pode apresentar avarias
e precisar de substituicdo. Instale um novo
cartucho de toner.

A impressora pode precisar de reparacao.
Contacte um representante da assisténcia
técnica.

Toner
derramado

AaBb(Cc
AaBpbCc

Limpe o interior da impressora.

Verifique o tipo e a qualidade de papel.
Consulte a pagina 5.2.

Instale um novo cartucho de toner.
Consulte a pagina 8.5.

Se o problema persistir, a impressora
podera precisar de reparagfes. Contacte
um representante da assisténcia técnica.
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Estado

Solugdes sugeridas

Espagos em
branco nos
caracteres

Os espagos em branco sado areas brancas
dentro dos caracteres, em locais onde deveria
haver preto compacto:

» Se estiver a utilizar transparéncias, tente
outro tipo de transparéncias. Devido a
composic¢ao da transparéncia, € normal
gue surjam espagos em branco em alguns
caracteres.

« Talvez ndo esteja a imprimir na face de
impresséo correcta. Retire o papel e vire-o.

« O papel pode ndo obedecer as especificagoes.
Consulte a pagina 5.3.

Faixas
horizontais
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Se aparecerem riscas ou manchas pretas
alinhadas horizontalmente:

« O cartucho de toner pode ter sido instalado
incorrectamente. Retire o cartucho e recoloque-o.
« O cartucho de toner pode estar danificado.
Instale um novo cartucho de toner.
Consulte a pagina 8.5.
« Se o problema persistir, a impressora
podera precisar de reparagfes. Contacte
um representante da assisténcia técnica.

Ondulagdes

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Se o papel impresso esta ondulado ou ndo avangar
na impressora:

« Vire a pilha de papel ao contrario no tabuleiro.

Tente igualmente rodar o papel 180° no tabuleiro.

< Tente imprimir para a tampa posterior (voltada
para cima).

Uma imagem
desconhecida
surge
repetitivamente
em folhas
seguintes ou
toner derramado,
ou ocorre
impresséo clara
ou
contaminagéo.

A impressora esta provavelmente a ser utilizada
a uma altitude de 2.500 m ou superior.

A alta altitude pode afectar a qualidade da
impressdo tal como toner derramado ou
imagem clara. Pode configurar esta op¢éo
através do Separador Utilitario de Defini¢cbes
da Impressora ou Impressora nas
propriedades do controlador da impressora.
Consulte a Seccdo do Software para mais
detalhes.

9.13

Problemas comuns no Windows

Estado

Solugdes sugeridas

Durante a instalagao,
aparece uma

mensagem aindicar
que o ficheiro esta a

ser utilizado.

Feche todas as aplicagbes de software.
Remova todo o software do Grupo de
arranque e, em seguida, reinicie o Windows.
Reinstale o controlador de impresséo.

A mensagem
“Erro ao escrever
em LPTX” aparece
no ecra.

« Certifique-se de que os cabos e a
impressora estéo ligados correctamente.

« Esta mensagem também aparece se a
comunicacao bidireccional ndo estiver
activada no controlador.

Aparecem as
mensagens “Falha

geral de proteccao*,

“Excepcao OE",
"Spool32” ou
"Operacao ilegal”.

Feche todas as outras aplicacdes, reinicie
o Windows e tente imprimir novamente.

Aparecem as
mensagens “Falha
na impressao”,
“Ocorreu um erro
de tempo excedido
na impressora”.

Estas mensagens podem aparecer durante
a impressdo. Continue a aguardar até a
impressora acabar de imprimir. Se a mensagem
aparecer no modo de espera ou depois de a
impresséao estar concluida, verifique a ligacéao
e/ou se ocorreu um erro.

Nota

« Para mais informag¢8es sobre as mensagens de erro do
Windows, consulte o guia do utilizador do Microsoft Windows
fornecido com o computador.
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Problemas comuns do PostScript

As seguintes situacdes sao especificas da linguagem PostScript e
poderéo ocorrer durante a utilizacao de varias linguagens de impressora.

Nota

« Para receber mensagens no ecré ou impressas quando
ocorrerem erros PostScript, abra a janela das opgdes
de impressao e faga clique sobre a op¢éo desejada junto
a secgédo de erros PostScript.

Estado

Possivel causa

Solugdes sugeridas

N&o é possivel

E possivel que

« Imprima uma pagina

imprimir o o controlador de configuragéo e verifique
ficheiro PostScript ndo se a versdo PostScript esta
PostScript. estejainstalado disponivel para impress&o.
correctamente. | « |nstale o controlador PostScript;
para instalar o controlador
da impressora PS, consulte
a Seccdo do software.

« Se o problema persistir,
contacte um representante
da assisténcia técnica.

Aparece amen- | O trabalho Pode ter que reduzir a

uma pagina de

erro PostScript.

que o trabalho
de impresséo
nao seja
PostScript.

sagem “Erro de impresséo complexidade da pagina
de verificacdo é demasiado ou instalar mais memoria.
de limite”. complexo.

E impressa E possivel Certifique-se de que é um

trabalho de impressao PostScript.
Verifique se a aplicagdo de
software necessita de
configuragdo ou se o ficheiro de
cabecalho PostScript deve ser
enviado para a impressora.

um documento
em Macintosh
com o Acrobat
Reader 6.0

Ou superior,

as cores sao
impressas

incorrectamente.

da resolugéo
no controlador
de impresséo
pode ndo
corresponder
a do Acrobat
Reader.

O tabuleiro 2 O controlador | Abra as propriedades do
opcional daimpressora | controlador PostScript,
(tabuleiro 3 nao foi confi- seleccione o separador
ou tabuleiro 4) gurado para Definigdes de dispositivo
nao esta reconhecer e defina a opcao Tabuleiro2
seleccionado o tabuleiro (Tabuleiro3 ou Tabuleiro4)
no controlador. | opcional 2 da secgdo Opcdes instalaveis
(tabuleiro 3 ou | para Instalada.
tabuleiro 4).
Ao imprimir A definicéo Certifique-se de que a definicdo

da resolucgéo no controlador de
impresséo corresponde a do
Acrobat Reader.

9.14

Problemas comuns no Linux

Estado

Solugbes sugeridas

A impressora ndo

imprime.

« Verifique se o controlador de impresséo
se encontra instalado no sistema. Abra o
Unified Driver Configurator e alterne para
0 separador Printers na janela de
configuragdo Printers para ver a lista das
impressoras disponiveis. Certifique-se de
gue a sua maquina esté na lista. Se nao
estiver, utilize o Add new printer wizard
de modo a configurar o seu dispositivo.

 Verifique se a impressora é iniciada. Abra
a configuracéo das Impressoras e seleccione
a maquina na lista de impressoras. Observe
a descricdo no painel Selected printer. Se
0 estado apresentar “(stopped)”, prima o botéo
OK. Apos esta operacao, o funcionamento
normal da impressora devera ser retomado.
O estado “stopped” pode ser activado
quando surgirem problemas de impresséo.

Surgiu-me o erro
“Unable to open

mfp port device file”

aquando da

impresséo de um

documento.

Evite alterar os parametros do trabalho de
impresséao (por exemplo, através de GUI LPR)
enguanto um trabalho de impresséo é
processado. Algumas versdes do servidor
CUPS interrompem o trabalho de impressao
sempre que as opg¢des de impressao sao
alteradas, tentando reiniciar o trabalho a partir
do inicio. Uma vez que o Unified Linux Driver
bloqueia a porta mfp durante a impresséo,

a interrupgdo abrupta do controlador mantém
a porta bloqueada e, como tal, indisponivel para
posteriores trabalhos de impresséo. Se esta
situacao ocorrer, tente libertar a porta mfp.
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Problemas comuns no Macintosh

Estado

Solugdes sugeridas

A impressora ndo
imprime um documento
a partir do Acrobat
Reader.

Altere a opgdo Método de impresséao
para Imprimir como imagem guando
imprimir a partir do Acrobat Reader.

O documento foi
impresso, mas o
trabalho de impressédo
ndo desapareceu do
spooler no Mac OS
10.3.2.

Actualize o Mac OS para o OS 10.3.3
ou superior.

A impressora ndo
imprime nenhum
documento a partir
do lllustrator na
impresséo IPP.

Altere a opgdo Tipo de dados no menu
de impresséo do Adobe lllustrator para
Binario.

QOu, pode utilizar a impresséo Appletalk.

9.15
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10 Instalar acessorios

A sua impressora é um equipamento laser com recursos completos,
optimizado para satisfazer a maioria das necessidades de impresséo.
Contudo, em reconhecimento do facto de que cada utilizador podera ter
exigéncias diferentes, a Samsung coloca a disposi¢ao varios acessorios
para melhorar as capacidades da impressora.

Este capitulo inclui os seguintes topicos:

» Precaugdes ater quando instalar acessoérios

e Instalar um médulo de memaria em linha dupla (DIMM)
* Instalar uma placa de interface de rede

e Utilizar o disco rigido

10.1

Precaucdes a ter quando instalar acessorios

Desligar o cabo de alimentacao:

Nunca remova a tampa da placa de controlo enquanto a impressora
estiver ligada a corrente.

Para evitar a possibilidade de choques eléctricos, desligue sempre o
cabo de alimentacao ao instalar ou remover QUAISQUER acessorios
externos ou internos.

Descarregar a electricidade estatica:

A placa de controlo e os acessorios internos (placa de rede, DIMM e
disco rigido) sédo sensiveis a electricidade estatica. Antes de instalar
ou remover acessorios internos, descarregue a electricidade estatica
do seu corpo tocando numa pec¢a metalica como, por exemplo, a placa
traseira de qualquer dispositivo ligado a uma fonte de alimentagdo com
ligacdo a terra. Se andar um pouco antes de concluir a instalagéo,
descarregue novamente a electricidade estatica.

Instalar um moédulo de memoaria
em linha dupla (DIMM)

A impressora possui uma ranhura para médulos de memoria em linha
dupla (DIMM). Utilize esta ranhura do DIMM para instalar mais memoria.

Aimpressora dispde de 128 MB de memoria que podem ser expandidos
para 512 MB. Para obter informagdes sobre a encomenda de DIMMs
opcionais, consulte a pagina 7.1.

1 Desligue a impressora e retire o cabo da impressora e o cabo
de alimentacdo da impressora.

2 Retire a tampa da ranhura do duplex ou a unidade de duplex
da parte posterior da impressora.

tampa da ranhura
do duplex

<Instalar acessorios>



3 Segure a tampa da placa de controlos e remova-a.

4 Retire o novo DIMM do saco de plastico.

5 Localize a ranhura do DIMM extra e alinhe a respectiva
saliéncia com a reentréncia na ranhura do DIMM, segurando
nas extremidades do DIMM.

entalhe

ranhura

6 Insira o DIMM na impressora até o encaixar. Certifique-se de que
as patilhas encaixam nos entalhes localizados em ambos os lados

do DIMM.

Feche a tampa da placa dos controlos alinhando a reentrancia
com a saliéncia na impressora e deslizando-a.

Reinstale a tampa da ranhura do duplex ou a unidade duplex.

Coloque novamente o cabo de alimentacao e o da impressora,
e ligue a impressora.

Definir a memaria nas propriedades
da impressora PostScript

Depois de instalar o DIMM, tem que selecciona-lo nas propriedades
da impressora do controlador de impresséo PostScript, para que possa
utiliza-lo.

1

Certifique-se de que o controlador de impressao PostScript se
encontra instalado no seu computador. Para instalar o controlador
PostScript da impressora, consulte a Sec¢éo do software.

Faca cliqgue no menu Iniciar do Windows.

No Windows 2000, seleccione Defini¢es e, em seguida, Impressoras.
No Windows XP/2003, seleccione Impressoras e faxes.

No Windows Vista/2008, seleccione Painel de controlo >
Hardware e Som > Impressoras.

No Windows 7, seleccione Painel de controlo > Hardware e Som
> Dispositivos e Impressoras.

No Windows Server 2008 R2, seleccione Painel de controlo >
Hardware e som > Dispositivos e Impressoras.

Seleccione a impressora Samsung ML-4550 Series PS.

Faca cligue com o botéo direito do rato sobre o icone da
impressora e seleccione Propriedades.

Seleccione o separador Definicdes de dispositivo.

Seleccione a quantidade de memdria instalada a partir de
Meméria na impressora na secc¢do Opgdes instalaveis.

Faca clique em OK.
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Remover um DIMM

Para expandir a meméria da impressora para 512 MB, deve remover
o DIMM de 128 MB pré-instalado e instalar dois DIMMs de 256 MB nas
respectivas ranhuras.

Afaste os fechos existentes em ambos os lados da ranhura do DIMM
para o remover e puxe-o.

patilha
DIMM

Instalar uma placa de interface de rede

A ML-4551N e a ML-4551ND estédo equipadas com placas de interface
de rede com fios, permitindo-lhe utilizar a impressora numa rede.

Para utilizar a ML-4550 em ambientes de rede, precisa de adquirir uma
placa de interface de rede opcional. Para obter informagdes sobre a
encomenda, consulte a pagina 7.1.

Consulte novamente as precaug8es contidas na pagina 10.1 e siga este
procedimento para instalar uma placa de interface de rede na sua
impressora.

1 Desligue a impressora e retire o cabo da impressora e o cabo
de alimentacdo da impressora.

10.3

2 Retire a tampa da ranhura do duplex ou a unidade de duplex
da parte posterior da impressora.

tampa da ranhura
do duplex

3 Segure a tampa da placa de controlos e remova-a.

Nota
« Se souber qual o nome e a localiza¢@o dos conectores,
a instalagdo dos acessorios sera mais facil.

o

conector do disco rigido

conector de rede com fios
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4 Alinhe o conector da placa de rede com fios com o conector existente
na placa de controlo. Empurre a placa para dentro do conector da
placa de controlos até a introduzir totalmente e de forma segura.

conector de rede com fios

placa de interface de rede
com fios

5 Insira e aperte os dois parafusos fornecidos com a placa de rede.

6 Feche atampa da placa dos controlos alinhando a reentrancia
com a saliéncia na impressora e deslizando-a.

7 Reinstale a tampa da ranhura do duplex ou a unidade duplex.

8 Ligue novamente o cabo de alimentagdo e o da impressora
(se necessario) e ligue a impressora.

10.4

Utilizar o disco rigido

O facto de instalar o disco rigido permite que os dados do computador
sejam enviados para a fila de impressao do disco rigido da impressora,
0 que faz diminuir a carga de processamento do computador. Pode
também utilizar varios recursos da impressora, como guardar um trabalho
no disco rigido, tirar provas de um trabalho e imprimir documentos
pessoais.

Instalar o disco rigido

Para saber como encomendar, consulte a pagina 7.1.

Consulte novamente as precaugdes contidas na pagina 10.1.

1 Desligue a impressora e retire o cabo da impressora e o cabo
de alimentag&o da impressora.

2 Retire a tampa da ranhura do duplex ou a unidade de duplex
da parte posterior da impressora.

tampa da ranhura
do duplex

3 Segure a tampa da placa de controlos e remova-a.
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4 Alinhe o conector do disco rigido com o conector existente na
placa de controlos. Empurre o disco rigido até ficar preso no sitio.

6 Feche atampa da placa dos controlos alinhando a reentrancia
com a saliéncia na impressora e deslizando-a.

7 Reinstale a tampa da ranhura do duplex ou a unidade duplex.

8 Coloque novamente o cabo de alimentac&o e o da impressora,
e ligue a impressora.

10.5

9 Imprima a pagina de configuracéo do painel de controlo para
verificar se o disco rigido esta devidamente instalado. Consulte
a pagina 8.1.

Configurar o disco rigido nas propriedades da impressora

Depois de instalar o disco rigido, deve selecciona-lo nas propriedades
da impressora para que possa utiliza-lo. Efectue as seguintes operagoes:

1 Faca clique no menu Iniciar do Windows.

2 No Windows 2000, seleccione DefinigBes e, em seguida, Impressoras.
No Windows XP/2003, seleccione Impressoras e faxes.

No Windows Vista/2008, seleccione Painel de controlo >
Hardware e Som > Impressoras.

No Windows 7, seleccione Painel de controlo > Hardware e Som
> Dispositivos e Impressoras.

No Windows Server 2008 R2, seleccione Painel de controlo >
Hardware e som > Dispositivos e Impressoras.

3 Seleccione o icone da impressora Samsung ML-4550 Series PCL 6
ou o icone da impressora Samsung ML-4550 Series PS.

4  Faca cligue com o botéo direito do rato sobre o icone da
impressora e seleccione Propriedades.

5 Em PCL 6 Propriedades, faga clique no separador Impressora e,
em seguida, assinale Unidade de disco rigido opcional.

Em PS Propriedades, faga clique no separador Opcéo de
dispositivo ou DefinicBes de dispositivo e defina a opgéo
Unidade de disco rigido opcional para Instalada.

6 Facga cligue em OK.

Imprimir com o disco rigido opcional

Depois de instalar o disco rigido opcional , pode utilizar recursos avancados
de impresséo, como guardar ou fazer o spool de um trabalho de impresséo
para o disco rigido, tirar provas de um trabalho e especificar a impresséo de
um trabalho pessoal na janela das propriedades de impresséo.

Se tiver ficheiros guardados no disco rigido, pode facilmente imprimi-los
ou elimina-los através do painel de controlo da impressora.

Definir data e hora

1 Prima Menu até Config sist. aparecer na linha inferior do visor
e prima OK.

2 Prima OK quando Data & hora aparecer.

3 Prima os botdes de deslocamento até a velocidade desejada
aparecer e prima OK.

Pode introduzir desde 2000 a 2065 na seccéo de entrada do ano.
O cursor desloca-se para a posigdo seguinte.

4 Repita o0 passo 3 até todos os digitos aparecerem correctamente.
5 Prima OK.
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Guardar um trabalho

Pode guardar trabalhos no disco rigido instalado.
1 Abra o ficheiro que pretende guardar.
2 Seleccione Imprimir no menu Ficheiro. Abre-se a janela Imprimir.

3 Facaclique em Propriedades. Se aparecer Configuracgéo,
Imprimir ou Opc¢des, faga clique nesse botéo.

4 Faca cligue no separador Extras e facga clique em Definicédo do
trabalho.

5 Seleccione o modo de impresséo pretendido na lista pendente.
« Normal: imprime em modo normal.

« Prova: imprime o primeiro ficheiro e apdés uma pausa imprime o
ficheiro seguinte.

« Confidencial: guarda os ficheiros com uma palavra-passe.
« Armazenar: guarda o ficheiro no disco rigido.

« Spool: faz o spool do ficheiro para o disco rigido e imprime-o
a partir da fila do disco rigido.

« Diferimento: imprime o ficheiro a hora marcada.
6 Introduza o nome do ficheiro e o nome do utilizador.
7 Faga cligue em OK até aparecer a janela Imprimir.

8 Faga cligue em OK ou Imprimir para iniciar a impressao.

Imprimir um trabalho guardado

Pode imprimir trabalhos guardados no disco rigido.

1 Prima Menu até Gestao trab. aparecer na linha inferior do visor
e prima OK.

2 Prima os botdes de deslocamento até Armazenar trab aparecer
e prima OK.

3 Prima os botes de deslocamento até aparecer o nome do
utilizador e o nome do ficheiro pretendidos e prima OK.

4  Se o ficheiro seleccionado for um trabalho de impresséo
confidencial, introduza a respectiva palavra-passe de 4 digitos.

Prima os bot6es de deslocamento para introduzir o primeiro digito
e prima OK. O cursor desloca-se automaticamente para a posi¢édo
de digito seguinte. Introduza os 2°, 3° e 4° digitos de forma idéntica.

5 Quando aparecer Imprimir, prima OK.

Se introduzir a palavra-passe incorrecta, aparece Pal.-passe inv.
Reintroduza a palavra-passe correcta.

6 Prima os botdes de deslocamento até ao niumero de copias
pretendidas e prima OK.

7 Prima OK. A impressdo comecga.

10.6

Eliminar um trabalho guardado

Pode eliminar trabalhos guardados no disco rigido.

1 Prima Menu até Gestao trab. aparecer na linha inferior do visor
e prima OK.

2 Prima os botdes de deslocamento até Armazenar trab aparecer
e prima OK.

3 Prima os botbes de deslocamento até aparecer o nome do utilizador
e 0 nome do ficheiro pretendidos e prima OK.

4  Se o ficheiro seleccionado for um trabalho de impressao
confidencial, introduza a respectiva palavra-passe de 4 digitos.

Prima os botdes de deslocamento para introduzir o primeiro digito
e prima OK. O cursor desloca-se automaticamente para a posi¢ao
de digito seguinte. Introduza os 2°, 3° e 4° digitos de forma idéntica.

5 Prima os bot6es de deslocamento até Eliminar aparecer e prima OK.

Se introduzir a palavra-passe incorrecta, aparece Pal.-passe inv..
Reintroduza a palavra-passe correcta.

6 Quando aparecer Sim, prima OK.

Controlar a fila de trabalhos em curso

Todos os trabalhos a espera de serem impressos séo incluidos na Fila
de trabalhos em curso, segundo a ordem de envio para a impressora.
Pode eliminar um trabalho da fila antes de ele ser impresso ou antecipar
a impresséao de um trabalho colocado mais tarde na fila.

Para eliminar um trabalho da fila:

1 Prima Menu até Gestéao trab. aparecer na linha inferior do visor
e prima OK.

2 Prima os botdes de deslocamento até Trab. activo aparecer
e prima OK.

3 Prima os botdes de deslocamento até aparecer o nome
do utilizador e o nome do ficheiro pretendidos e prima OK.

4  Se o ficheiro seleccionado for um trabalho de impressao confidencial,
introduza a respectiva palavra-passe de 4 digitos.

Prima os bot6es de deslocamento para introduzir o primeiro digito
e prima OK. O cursor desloca-se automaticamente para a posi¢édo
de digito seguinte. Introduza os 2°, 3° e 4° digitos de forma idéntica.

5 Prima os botdes de deslocamento até Cancelar aparecer e prima OK.

Se introduzir a palavra-passe incorrecta, aparece Pal.-passe inv.
Reintroduza a palavra-passe correcta.

6 Prima os botdes de deslocamento até Sim aparecer e prima OK.
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Para antecipar a impresséo de um ficheiro na fila:

Pode seleccionar um trabalho da Fila de trabalhos em curso e alterar a
respectiva ordem de impresséo, para que ele possa ser impresso mais cedo.

1 Prima Menu até Gestao trab. aparecer na linha inferior do visor
e prima OK.

2 Prima os botbes de deslocamento até Trab. activo aparecer
e prima OK.

3 Prima os botdes de deslocamento até aparecer o nome do
utilizador e 0 nome do ficheiro pretendidos e prima OK.

4  Se o ficheiro seleccionado for um trabalho de impresséo
confidencial, introduza a respectiva palavra-passe de 4 digitos.

Prima os botdes de deslocamento para introduzir o primeiro digito
e prima OK. O cursor desloca-se automaticamente para a posi¢édo
de digito seguinte. Introduza os 2°, 3° e 4° digitos de forma idéntica.

5 Prima os botdes de deslocamento até Promover aparecer
e prima OK.

Se introduzir a palavra-passe incorrecta, aparece Pal.-passe inv..
Reintroduza a palavra-passe correcta.

Para imprimir imediatamente um ficheiro:

Pode imprimirimediatamente um trabalho programado para serimpresso a
hora marcada. Nesse caso, aimpressao que estiver em curso € interrompida
e é dada ordem para imprimir o trabalho seleccionado. Esta funcéo esta
disponivel quando o trabalho for programado para uma impressao posterior.

1 Prima Menu até Gestao trab. aparecer na linha inferior do visor
e prima OK.

2 Prima os botdes de deslocamento até Trab. activo aparecer
e prima OK.

3 Prima os botbes de deslocamento até aparecer o nome do
utilizador e o nome do ficheiro pretendidos e prima OK.

4  Se o ficheiro seleccionado for um trabalho de impressédo
confidencial, introduza a respectiva palavra-passe de 4 digitos.

Prima os botdes de deslocamento para introduzir o primeiro digito
e prima OK. O cursor desloca-se automaticamente para a posi¢do
de digito seguinte. Introduza os 2°, 3° e 4° digitos de forma idéntica.

5 Prima os botdes de deslocamento até Libertar aparecer e prima OK.

Esta op¢do aparece apenas quando seleccionar um trabalho de
impresséo Adiar. Consulte a pagina 10.6.

Se introduzir a palavra-passe incorrecta, aparece Pal.-passe inv.
Reintroduza a palavra-passe correcta.

10.7

Imprimir utilizando ficheiros de formularios

Pode guardar até 10 ficheiros de formularios no disco rigido e imprimi-
los com o documento.

Primeiro, deve criar um ficheiro de formulério utilizando o controlador
da impressora. Consulte a Sec¢ao do software.

1 Prima Menu até Config sist. aparecer na linha inferior do visor
e prima OK.

2 Prima os botdes de deslocamento até Menu Formular aparecer
e prima OK.

3 Prima os botdes de deslocamento até que apare¢a o formulario
pretendido e prima OK.
» Desactivado: imprime em modo normal.

e Formul. Gnico: imprime toda a pagina utilizando o primeiro
formulario.

e Formul. duplo: imprime a primeira pagina utilizando o primeiro
formulario e o verso da pagina utilizando o segundo formulario.

4  Prima Back para voltar para o menu do nivel superior.

5 Prima os botdes de deslocamento até Selec. formul. aparecer
e prima OK.

6 Prima OK quando 1° formulario aparecer.

7 Prima os botdes de deslocamento até que apareca o formulario
pretendido e prima OK.

Se seleccionar Formul. duplo, v& para o passo seguinte.

8 Prima os botdes de deslocamento até 2° formulario aparecer
e prima OK.

9 Prima os botdes de deslocamento até que aparega o ficheiro
do segundo formulério e prima OK.

<Instalar acessorios>



11 EspecificacOes

Especificacdes da impressora

Item

Especificacdes e descrigcédo

Velocidade
de impress&o?

Até 43 ppm em A4 (45 ppm em Carta)
Duplex: 29 ppm (A4); 30 ppm (Carta)

Resolucéo

Até 1200 x 1200 ppp

Tempo de
aquecimento

Menos de 45 segundos

Tempo até 8,5 segundos (em Pronto)

a primeira Modo de suspenséo: 35 segundos

impresséo

Poténcia 110 - 127 VCA / 220 - 240 VCA

nominal Para informacdes sobre a corrente e os hertz,
consulte a etiqueta de caracteristicas da maquina.

Consumo Média: 650 W

de energia Modo de economia de energia: Inferior a 13 W

Nivel de ruido®

Modo de Espera: Menos de 35 dBA
Modo de impressdo: Menos de 57 dBA

Vida til do 10.000 ou 20.000 péaginas
cartucho de
toner®
Gramagem ML-4550, 21.7 Kg (incluindo

ML-4551N consumiveis)

ML-4551ND 23.6 Kg (incluindo

consumiveis)

Peso da ML-4550, Papel: 2,8 kg, Plastico: 0,7 kg
embalagem ML-4551N

ML-4551ND Papel: 3,0 kg, Plastico: 0,8 kg
Dimensoes ML-4550, 396 X 468 X 353 mm
externas ML-4551N
(LxPxA)

ML-4551ND 396 X 501 X 353 mm
Ambiente de Temperatura: 10 °C a 32,5 °C

funcionamento

Humidade: 20 % a 80 % HR

Idioma da
impressora

PCL 6d, PostScript 3, IBM ProPrinter, EPSON

111

Item

Especificacfes e descri¢cédo

Memoéria

128 MB (Méax. 512 MB)

128 ou 256 MB de memodria opcional disponivel.
Utilize apenas o DIMM aprovado pela Samsung.

128 MB: ML-MEM150
256 MB: ML-MEM160

Visor

16 caracteres x 2 linhas

Tipos de letra

1 mapa de bits, 45 dimensionaveis, 136 tipos
de letra PostScript 3, tipos de letras de cédigos
de barras, tipos de letra OCR

Interface

« Paralela bidireccional padrao compativel com
a norma |IEEE 1284
- Modos suportados: Compativel, Nibble, Byte, ECP

* Interface USB padréo
- Compativel com USB 2.0

- 1 porta de 480 Mbps

* Interface de rede
- ML-4551N, ML-4551ND: LAN com fios
Ethernet 10/100 Base TX

do SO

Compatibilidade

* Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/7/Server
2008 R2

» Varios SO Linux

¢ Mac 8.6 ~9.2/10.1 ~ 10.6

Controladores
da impressora®

¢ Controlador PCL: Windows 2000/XP/2003/
2008/Vista/7/Server 2008 R2

» Controlador PostScript: Windows 2000/XP/
2003/2008/Vista/7/Server 2008 R2, Macintosh
0S 8.6 ~9.2/10.1 ~ 10.6, Vérios SO Linux

Opcoes

ML-4550 Tabuleiros de 500 folhas,
LAN com fios Ethernet 10/
100 Base TX, disco rigido,

unidade duplex, DIMM

ML-4551N Tabuleiros de 500 folhas,
disco rigido, unidade duplex,

DIMM

ML-4551ND Tabuleiros de 500 folhas,

disco rigido, DIMM

a. A velocidade de impresséo sera afectada pelo sistema operativo utilizado,
desempenho informéatico, software de aplicagdo, método de ligacao, tipo
de suporte, tamanho de suporte e complexidade do trabalho.

b. Nivel de presséo Sonora, ISO7779

c. Rendimento médio de um cartucho em conformidade com o ISO/IEC 19752.
O numero de paginas pode ser afectado pelo ambiente de funcionamento,
intervalo de impresséo, além do tipo e tamanho do material de suporte. Isto
varia dependendo da configuragao do produto.

d. Compativel com PCL6 Verséo 2.1

e. Visite www.samsungprinter.com para transferir a versdo de software mais

recente.

<Especificagbes>
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1 Instalar o Software da
Impressora no Windows

Este capitulo inclui:
* Instalar o Software da Impressora
* Reinstalar o Software da Impressora

* Remover o Software da Impressora

Instalar o Software da Impressora

Pode instalar o software da impressora para a impressao local ou impressédo
em rede. Para instalar o software da impressora no computador, efectue
0 processo de instalagdo adequado, dependendo da impressora que
estiver a ser utilizada.

O controlador da impressora é um software que permite a comunicagdo
entre 0 computador e a impressora. O processo de instalagdo do controlador
pode variar, dependendo do sistema operativo que estiver a ser utilizado.

Todas as aplicagbes do seu PC devem ser fechadas antes de proceder
a instalagao.

Instalar o Software para a Impresséo Local

Uma impressora local € uma impressora que esta ligada directamente
ao computador através do cabo fornecido com a impressora, como o
cabo USB ou paralelo. Se a impressora estiver ligada a rede, ignore este
passo e avance para “Instalar o Software para a Impressdo em Rede”
na pagina 7.

Pode instalar o software da impressora, utilizando o método tipico
ou personalizado.

NOTA: Se a janela “Assistente de Novo Hardware” aparecer durante
0 processo de instalagdo, clique em no canto superior direito da caixa
para fechar a janela ou clique em 3| Cancelar.

4

Instalacédo Tipica

E recomendada para a maioria dos utilizadores. Seréo instalados todos
0s componentes necessarios para as fungdes da impressora.

1 Certifique-se de que a impressora foi activada e ligada
ao computador.

2 Coloque o CD-ROM fornecido na unidade de CD-ROM.

O CD-ROM deve arrancar automaticamente e aparecera
uma janela de instalagéo.

Se a janela de instalagdo nao aparecer, clique em Iniciar e, em
seguida, Executar. Escreva X:\Setup.exe, substituindo “X” pela
letra que representa a sua unidade e clique em OK.

Se utiliza o Windows Vista, Windows 7 e Windows Server 2008 R2,
clique em Iniciar — Todos os Programas— AcessoOrios—
Executar e introduza X:\Setup.exe.

Se ajanela Reproduc¢do Automética aparecer no Windows Vista,
Windows 7 e Windows Server 2008 R2, clique em Executar
Setup.exe no campo Instalar ou executar programa, e clique em
Continuar na janela Controlo de Conta de Utilizador.

&

E recomendadn que feche todas as aplicagfies do windows antes de
executar o Programa de Configuragdo.

Consulte o Guia do Utilizador

Seleccione o idioma na lista abaixo

Partugués [Standard) ﬂ

Cancelar

3 Clique em Seguinte.
* Se necessario, seleccione um idioma a partir da lista pendente.

» Consulte o Guia do Utilizador: Permite ver o Guia do Utilizador.
Se néo tiver o Adobe Acrobat instalado no seu computador,
clique nesta opgéo e o Adobe Acrobat Reader sera instalado
automaticamente.

Instalar o Software da Impressora no Windows



4 Seleccione Instalacéo tipica para uma impressora local. 7 Para registar-se como utilizador das Impressoras Samsung

Clique em Seguinte. de forma a receber informacéo da Samsung, seleccione a caixa
de verificagdo e clique em Concluir. Foi agora reencaminhado
para o site web da Samsung.
SR LR Ponmsuncd Caso contrario, clique simplesmente em Concluir.

Seleccione o tipo gue deseja e cligue o botdo [Seguinte].

Instalagéo concluida

50 Hipica para. ]
uma mpressora local Instala componentes predefinidos para um dispositivo gue esta

directamente ligado ao computador do utilizador.

Regista online
Terd a oportunidade de receber newsletters gratuitas com sugesties e

Instalagdo tipica para promogiies exclusivas. Também recebera mais apoio ao cliente.

" uma impressora de Instala software para um dispositiva que esta numa rede.
rede
Deseja registar-se no quadio de membros utizadores de impressoras
Samsung?
g Eelzety Pade seleccionar opglies de instalagdo. Esta opgdo & recomendada para

personalizada % o
utiizadares profissionais.

<fnterior ‘ Seguinte> Cancelar

NOTA: Se a impressora ainda nao estiver ligada ao computador,
ird aparecer a seguinte janela.

: e NOTA: Se, apds concluir a configuragéo, o controlador da impressora
Ligar o dispositivo ~ . . “ .

N5 st o staloato koot Vol = CRIEIS nao funcionar correctamente, instale-o novamente. Consulte “Reinstalar
o e o Software da Impressora” na pagina 11.

Siga o método de ligacda que se segue.
1. Ligue o dispositiva ao seu computador

2. Ligue a corrente do dispositivo.

3. Se aparecer o "Assistente de nova hardware”, feche-o,

4. Clique em [Seguinte]

<Anterion | Seguinte> | Cancelar |

» Apos ligar a impressora, clique em Seguinte.

+ Se ndo pretender ligar a impressora de momento, clique em Seguinte
e N&o no seguinte ecra. A instalagao sera em seguida iniciada
e, no fim da instalagdo, ndo sera impressa nenhuma pagina de teste.

» Ajaneladeinstalacéo que aparece no Guia do Utilizador pode
variar, dependendo da impressora e interface que estiverem
a ser utilizadas.

5 Apés ainstalacdo estar concluida, aparecera uma janela a perguntar
se pretende imprimir uma pagina de teste. Se pretender imprimir
uma pagina de teste, seleccione a caixa de verificagdo e clique
em Seguinte.

Caso contrario, clique simplesmente em Seguinte e avance para
0 passo 7.

6 Sea pagina de teste for impressa correctamente, clique em Sim.

Caso contrario, clique em N&o para imprimi-la novamente.

5
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Instalagdo Personalizada

Pode seleccionar os componentes que pretende instalar.

1

2

Certifique-se de que a impressora foi activada e ligada
ao computador.

Cologue o CD-ROM fornecido na unidade de CD-ROM.

O CD-ROM deve arrancar automaticamente e aparecera
uma janela de instalagao.

Se a janela de instalagdo nao aparecer, clique em Iniciar
e, em seguida, Executar. Escreva X:\Setup.exe, substituindo
“X” pela letra que representa a sua unidade e clique em OK.

Se utiliza o Windows Vista, Windows 7 e Windows Server 2008 R2,
clique em Iniciar — Todos os Programas— Acess@rios—
Executar e introduza X:\Setup.exe.

Se ajanela Reproducao Automatica aparecer no Windows Vista,
Windows 7 e Windows Server 2008 R2, clique em Executar
Setup.exe no campo Instalar ou executar programa, e clique em
Continuar na janela Controlo de Conta de Utilizador.

E recomendada que feche todas as aplicaciies do Windows antes de
executar o Programa de Configuragao.

Consulte o Guia do Utiizadar ‘

Seleccione o idioma na lista abaixo.

Partugués [Standard) j

Cancelar

6

5

Cliqgue em Seguinte.
* Se necessario, seleccione um idioma a partir da lista pendente.

« Consulte o Guia do Utilizador: Permite ver o Guia do Utilizador.
Se néo tiver o Adobe Acrobat instalado no seu computador, clique
nesta opcao e o Adobe Acrobat Reader sera instalado
automaticamente.

Seleccione Instalacao personalizada. Clique em Seguinte.

=
T

Seleccione o tipo de instalagiio

Seleccione o tipo que deseja e clique o batdo [Seguinte]

o~ Insla!agau tipica para

uma impressera ocal Instala componentes predefinidos para um dispositivo que estd

directamente ligado ao computador do utiizador.

Instalagdo tipica para
" uma impressora de
Tede

Instala software para um dispositivo que esta numa rede.

o ::nesltsaolaiiznada Paode seleccionar opgles de instalac3o. Esta opgdo & recomendada para

ulilizadores profissionais.

<Anterior | Sequinte> | Cancelar

Seleccione a impressora e clique em Seguinte.
]

Seleccionar a porta da impressora
Seleccione uma porta que sera utizada para a sua impressora,
*+ Porta local ou TCPAP.

" |Impressora partilhada [UNC]
" Adicione parta TCPAP.

Seleccione uma impressora na lista abaizo. Se ndo vir a sua impressora na lista, clique [Actualizar]
para actualizar a lista.

Nome da impressora | Nome da porta [P

Actualizar
Definir enderego IP <Anterion | Seguinte> | Cancelar |
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NOTA: Se a impressora ainda ndo estiver ligada ao computador,
ird aparecer a seguinte janela.

&

Ligar o dispositivo
Mo foi Dussivel_au programa de instalagdo ligar o dispositive. Yerifique a ligagdo entie o

computador e & impressora

Siga o métado de ligagdo que se seque.
1. Ligue o dispositivo ao sew computador.

2. Ligue & comente do dispositiva,

3 Se aparecer o “Assistente de novo hardware”, feche-o

4. Cligue em [Seguinte].

<Anteriar | Seguinte> Cancelar |

» Apés ligar a impressora, clique em Seguinte.

+ Se néo pretender ligar a impressora de momento, clique em Seguinte
e N&o no seguinte ecra. A instalacdo sera em seguida iniciada e,
no fim da instalagéo, ndo sera impressa nenhuma pagina de teste.

* Ajanelade instalacdo que aparece no Guia do Utilizador pode
variar, dependendo da impressora e interface que estiverem
a ser utilizadas.

6 Seleccione os componentes que pretende instalar e clique
em Seguinte.

Phinsuncg

Seleccione 03 componentes que deseja instalar.

Seleccione os componentes que deseja instalar.

Seleccionar oz componentes

< 1l

Alterar nasta de desting

<Anterior ‘ Seguinte> Cancelar ‘

NOTA: Pode mudar a pasta desejada de instalagao clicando em
[Procurar].

7 Apds a instalacdo estar concluida, aparecera uma janela a perguntar
se pretende imprimir uma pagina de teste. Se pretender imprimir
uma pagina de teste, seleccione a caixa de verificagéo e clique
em Seguinte.

Caso contrario, clique simplesmente em Seguinte e avance para
0 passo 9.

8 Sea pagina de teste for impressa correctamente, clique em Sim.

7

Caso contrario, clique em N&o para imprimi-la novamente.

9  Para registar-se como utilizador das Impressoras Samsung
de forma a receber informag&o da Samsung, seleccione a caixa
de verificagao e clique em Concluir. Foi agora reencaminhado
para o site web da Samsung.

Caso contrario, clique simplesmente em Concluir.

Instalagio concluida

Registo online
Terd a oporturidade de receber newsletters gratuitas com sugestBes e
promagdes exclusivas. Também receberd mais apoio ao cliente.

Dezeja registar-se no quadro de membros utiizadares de impressoras
Samsung?

[~ i5im, deseo registarme.;

Concluir

Instalar o Software para a Impressdo em Rede

Quando ligar a impressora a rede, tem de configurar primeiro

as definigbes TCP/IP para a impressora. Apos atribuir e verificar
as definigdes TCP/IP, esta pronto para instalar o software em cada
um dos computadores em rede.

Pode instalar o software da impressora, utilizando o método tipico
ou personalizado.

Instalacédo Tipica

E recomendada para a maioria dos utilizadores. Seréo instalados todos
0s componentes necessarios para as fungdes da impressora.

1 Certifique-se de que a impressora foi activada e ligada a rede. Para
mais detalhes sobre como efectuar a ligagéo a rede, consulte
o Guia do Utilizador fornecido.

2 Coloque o CD-ROM fornecido na unidade de CD-ROM.

O CD-ROM deve arrancar automaticamente e aparecera uma janela
de instalagao.

Se a janela de instalagdo ndo aparecer, clique em Iniciar e, em
seguida, Executar. Escreva X:\Setup.exe, substituindo “X” pela
letra que representa a sua unidade e clique em OK.

Se utiliza o Windows Vista, Windows 7 e Windows Server 2008 R2,
cliqgue em Iniciar — Todos os Programas— AcessoOrios—
Executar e introduza X:\Setup.exe.

Se a janela Reproducgéo Automatica aparecer no Windows Vista,
Windows 7 e Windows Server 2008 R2, clique em Executar
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Setup.exe no campo Instalar ou executar programa, e clique em

Continuar na janela Controlo de Conta de Utilizador.

E recomendado que feche todas as aplicacfies do \windows antes de
executar o Programa de ConfiguragSo.

Consulte o Guia do Utilizador |

Seleccione o idioma na lista abaixo.

Portugués (Standard) ﬂ

Cligue em Seguinte.

+ Se necessario, seleccione um idioma a partir da lista pendente.

* Consulte o Guia do Utilizador: Permite ver o Guia do Utilizador.
Se néo tiver o Adobe Acrobat instalado no seu computador,
clique nesta opgao e o Adobe Acrobat Reader sera instalado

automaticamente.

Seleccione Instalacao tipica para uma impressora de rede.

Clique em Seguinte.

&

Seleccione o tipo de instalagio W

Seleccione o tipo que deses e clique o botdo [Sequinte]

~ Instalagdo tipica para

SR A Instala componentes predefinidos para um dispositiva que estd

directamente ligado ao computador do utiizador.

'Inslala‘;au tipica para:
v umaimpressorade  :

Instala software para um dispositivo que esta numa rede.

~ Instalagdo

s Pode seleccionar opglies de instalagao. Esta opgdo & recomendada para

utilizadores profissionais

<Anterion | Seqguintey | Cancelar

8

5 E apresentada a lista de impressoras disponiveis em rede. Seleccione
a impressora que pretende instalar a partir da lista e, em seguida,
clique em Seguinte.

Seleccionar a porta da impressora W
Seleccione uma porta que serd utiizada para a sua impressora
" Porta TCP/P

™ Impressora partihada [INC)
" Adicione porta TCP/AP

Seleccione uma impressora na lista abaizo. S ndo vir a sua impressora na lista, chque [Actualizar]
para actualizar a lista

Mome da impressara Nome da porta IP

Actualizar
<Anterior ‘ | Cancelar |

+ Se ndo conseguir visualizar a sua impressora na lista, clique
em Actualizar para actualizar a lista ou seleccione Adicione
porta TCP/IP para adicionar a impressora a rede. Para adicionar
a impressora a rede, introduza o nome da porta e o endereco IP
da impressora.

Para verificar o endereco IP ou o enderego MAC da sua impressora,
imprima uma pagina de configuragéo de rede.

* Para encontrar uma impressora partilhada em rede (Caminho UNC),
seleccione Impressora partilhada (UNC) e introduza o nome
partilhado manualmente ou clique no botéo Procurar para encontrar
a impressora partilhada.

NOTA:Se ndo conseguir encontrar a sua maquina na rede, desactive a
firewall e clique em Actualizar.

6 Apos a instalaggo ter sido concluida, aparece uma janela a perguntar
se pretende imprimir uma pagina de teste e registar-se como utilizador
das Impressoras Samsung, de forma a receber informacéo
da Samsung. Se assim o pretender, seleccione a(s) caixa(s)
de verificagao e clique em Concluir.

Caso contrario, clique simplesmente em Concluir.

Instalac@o concluida

Registo online
Tera a oportunidade de receber newsletters aratuitas com sugestdes e
promocies exclusivas. Também receberd mais apoio ao cliente

Deseja registar-se no quadio de membros utiizadores de impressoras
Samsung?

I™ Sim. desepn registarme

I Dessjo imprimi uma pagina de teste

Concluir
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NOTA: Se, apds concluir a configuragéo, o controlador da impressora
nao funcionar correctamente, instale-o novamente. Consulte “Reinstalar
o Software da Impressora” na pagina 11.

Instalagdo Personalizada

Pode seleccionar componentes individuais para instalar e definir
um endereco IP especifico.

1 Certifique-se de que a impressora foi activada e ligada 4 rede.
Para mais detalhes sobre como efectuar a ligagéo a rede,
consulte o Guia do Utilizador fornecido.

2 Coloque o CD-ROM fornecido na unidade de CD-ROM.

O CD-ROM deve arrancar automaticamente e aparecera
uma janela de instalacéo.

Se a janela de instalagdo nao aparecer, clique em Iniciar

e, em seguida, Executar. Escreva X:\Setup.exe, substituindo

“X” pela letra que representa a sua unidade e clique em OK.

Se utiliza o Windows Vista, Windows 7 e Windows Server 2008 R2,
cliqgue em Iniciar — Todos os Programas— Acessdrios—
Executar e introduza X:\Setup.exe.

Se a janela Reproducgéo Automatica aparecer no Windows Vista,
Windows 7 e Windows Server 2008 R2, clique em Executar
Setup.exe no campo Instalar ou executar programa, e clique em
Continuar na janela Controlo de Conta de Utilizador.

E recomendadn que feche todas as aplicagies do Windows antes de
executar o Programa de Configuragda.

Consulte o Guia do Utilizador

Seleceione o idioma na lista abaixo

Portugués [Standard) j

Cancelar

3 Clique em Seguinte.
* Se necessario, seleccione um idioma a partir da lista pendente.

* Consulte o Guia do Utilizador: Permite ver o Guia do Utilizador.
Se nao tiver o Adobe Acrobat instalado no seu computador, clique
nesta opcéo e o Adobe Acrobat Reader sera instalado
automaticamente.

4 Seleccione Instalagéo personalizada. Clique em Seguinte.
Seleccione o tipo de instalagiio w

Seleccione o tipo que deseja e clique o batdo [Seguinte]

o~ Instalagdo tipica para

uma impressera ocal Instala componentes predefinidos para um dispositivo que estd

directamente ligado ao computador do utiizador.

Instalagdo tipica para
" umaimpressora de Instala software para um dispositivo que esta numa rede.
Tede

Pode seleccionar opglies de instalag3a. Esta opgdo é recomendada para
ulilizadores profissionais.

<Anterior | Sequinte> | Cancelar |

5 E apresentada a lista de impressoras disponiveis em rede. Seleccione
a impressora que pretende instalar a partir da lista e, em seguida,
clique em Seguinte.

Seleccionar a porta da impressora w
Seleccione uma porta que serd utiizada para a sua impressora.
(¢ Paorta local ou TCPAP.

" Impressora partihada (UMC)
™ Adicione porta TCP/P.

Seleccione uma impressora ha lista abaixo. Se ndo vir a sua impressora na lista, clique [Actualizar]
para actualizar a lista,

Mome da impressora MNome da porta [P
Actualizar
Definir enderega IP <Anterior | Seguinte> Cancelar ‘

+ Se ndo conseguir visualizar a sua impressora na lista, clique
em Actualizar para actualizar a lista ou seleccione Adicione porta
TCP/IP para adicionar a impressora a rede. Para adicionar
a impressora a rede, introduza o nome da porta e o endereco
IP da impressora.

Para verificar o endereco IP ou o enderego MAC da sua impressora,
imprima uma pagina de configuragado de rede.

* Para encontrar uma impressora partilhada em rede (Caminho UNC),
seleccione Impressora partilhada (UNC) e introduza o nome
partilhado manualmente ou clique o botdo Procurar para encontrar
a impressora partilhada.

NOTA:Se ndo conseguir encontrar a sua maquina na rede, desactive a
firewall e clique em Actualizar.
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Caso contrario, clique simplesmente em Concluir.

SUGESTAO: Se pretende definir um endereco IP especifico numa = .
impressora em rede especifica, clique no botao Definir enderecgo IP.

A janela Definir Enderego IP é apresentada. Proceda da seguinte forma. Instalag&o concluida
. Registo online
Tera a oportunidade de receber newsletters aratuitas com sugestdes e
et promocies exclusivas. Também receberd mais apoio ao clisnte
Definir endereco IP W
Pode definir ou alterar o endereco IP da impressora de rede: Deseja registar-se no quadio de membros utiizadores de impressoras
Samsung?
MNome da impressora | Enderego P | Enderego MAC | I i, desein rediiar e
I Dessjo imprimi uma pagina de teste
Informag&o Actualizar |
Endereco MAC daimpressora: |
Enderego IF;
Mascara de sub-rede:
Gateway predefinido:
<Anterior | Cancelar |
NOTA: Se, ap6s concluir a configuragado, o controlador da impressora

ndo funcionar correctamente, instale-o novamente. Consulte “Reinstalar

a. Seleccione a partir da lista uma impressora que ira ser definida com ) <
o Software da Impressora” na pagina 11.

um enderego IP especifico ou introduza manualmente.

b. Configure manualmente o enderego IP, a mascara de sub-rede e a porta
de ligagao para a impressora e clique em Configurar para definir
o endereco IP especifico para a impressora em rede.

c. Clique em Seguinte.

6 Seleccione os componentes que pretende instalar. Apos seleccionar
0s componentes, é apresentada a seguinte janela. Também pode
alterar o nome da impressora, definir a impressora que ira ser
partilhada em rede, configurar a impressora como a impressora
predefinida e alterar o nome da porta de cada impressora. Clique
em Seguinte.

Definir a impressora W

Alterar definicBies da impressora a instalar.

Mome da impressara Parta Impressara predefinida ‘ Mome partihada

< ] i |[ >]

Pode alterar o nome da impressaora seleccionands o nome e intraduzinda um novo ha campo
Mome da impressora. Se quer que outros whilizadores na rede tenham acesso a esta impressora,
clique na caixa de verficagdo no campa Mome partilhada e introduza um nome que oz
ulilizadares identifiquem facimente. Se pretende que esta impressora 38ja & impressora
predefinida. clique no botdo no campo Predefinida.

[ Configurar esta impressora num servidar

<Anterion | Seqguintey | Cancelar

Para instalar o software num servidor, seleccione a caixa
de verificagdo Configurar esta impressora num servidor.

7 Apds a instalacio ter sido concluida, aparece uma janela a perguntar
se pretende imprimir uma pagina de teste e registar-se como utilizador
das Impressoras Samsung, de forma a receber informagdo da Samsung.
Se assim o pretender, seleccione a(s) caixa(s) de verificagéo
e clique em Concluir.
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Rei n Stal ar o Software d alm p ressora NOTA: Se a impressora ainda nao estiver ligada ao computador,

ird aparecer a seguinte janela.

E possivel reinstalar o software se a instalagdo falhar.

&

1 Inicie o Windows. Ligar o dispositivo =
Mo foi possivel ao programa de instalag8o ligar o dispositive. Verifique a ligag3o entre o

2 computadar & & impressora,

A partir do menu Iniciar, seleccione Programas ou Todos 0s
Programas — o nome do controlador da impressora —
Manutencao.

Siga o métoda de ligagdo que se seque.

3 Seleccione Reparar e clique em Seguinte.

1. Ligue o dizpositivo ao seu computadar.

4 E apresentada a lista de impressoras disponiveis em rede. Seleccione
a impressora que pretende instalar a partir da lista e, em seguida,

2. Ligue a conente do dispositivo,

3. Se aparecer o “Assistente de nova hardware”, feche-o.

clique em Seguinte. 4. Clique em [Sequirte]
_
Seleccionar a porta da impressora w <fnterion | Sequinte> Cancelar |
Seleccione uma porta que serd uwliizada para a sua impressora,
@ Pota TCRAP » Apos ligar a impressora, clique em Seguinte.

" Impressora partihada [UNC)

P — * Se n&o pretender ligar a impressora de momento, clique em Seguinte

e N&o no ecra seguinte. A instalagcdo sera em seguida iniciada e, no fim

g:!:c;:ci?l:v;l:;zilrlr;?fssora na lista abaivo. Se ndo vir 8 sua impressora na lista, clique [Actualizar] da |nSta|agéO, néO Seré Impl’essa nenhuma péglna de teSte
Home do inesane Morne o pota P | + Ajanela de reinstalac&o que aparece no Manual do Utilizador
pode variar, dependendo da impressora e interface em
utilizagdo.
Actualizar

5  Seleccione os componentes que pretende reinstalar e clique

<Anterion ‘ Cancelar ‘ em Segumte

Se instalou o software da impressora para a impressao local

e seleccionar o nome do controlador da impressora, ira
aparecer uma janela a perguntar se pretende imprimir uma pagina
de teste. Proceda da seguinte forma:

+ Se ndo conseguir visualizar a sua impressora na lista, clique
em Actualizar para actualizar a lista ou seleccione Adicione porta
TCP/IP para adicionar a impressora a rede. Para adicionar

a impressora a rede, introduza o nome da porta e o enderego S ' ' '
IP da impressora. a. Para imprimir uma pégina de teste, seleccione a caixa

+ Para encontrar uma impressora partilhada em rede (Caminho UNC), de verificagéo e clique em Seguinte.

seleccione Impressora partilhada (UNC) e introduza o nome b. Se a pagina de teste for impressa correctamente, clique em Sim.
partilhado manualmente ou clique no bot&o Procurar para encontrar Caso contrario, clique em N&o para imprimi-la novamente.

a impressora partilhada. ) o i ) . .
6 Quando a reinstalago tiver sido concluida, clique em Concluir.

Ser-lhe-a apresentada uma lista de componentes para que possa
reinstalar um item de cada vez.
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Remover o Software da Impressora

1 Inicie o Windows.

2 A partir do menu Iniciar, seleccione Programas ou Todos 0s
Programas — o nome do controlador da impressora —
Manutencao.

3 Seleccione Remover e clique em Seguinte.

Ser-lhe-a apresentada uma lista de componentes para que possa
remover um item de cada vez.

4 Seleccione os componentes que pretende remover e, em seguida,
clique em Seguinte.

5 Quando o computador lhe pedir para confirmar a selecgéo
efectuada, clique em Sim.

O controlador seleccionado e todos os respectivos componentes
sdo eliminados do computador.

6 Apos o software ter sido removido, clique em Concluir.
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2 Impresséo Basica

Este capitulo explica as opgdes e tarefas de impressdo mais comuns
no Windows.
Este capitulo inclui:
* Imprimir um Documento
e Imprimir para um ficheiro (PRN)
» DefinigGes da Impressora

- Separador Esquema

- Separador Papel

- Separador Graficos

- Separador Extras

- Separador Acerca de

- Separador Impressora

- Utilizar a Opcéo Favoritos

- Utilizar a Ajuda

Imprimir um Documento

NOTA:

* Ajanela Propriedades do controlador da impressora que aparece
neste Manual do Utilizador pode variar, dependendo da impressora
em utilizagcdo. A composi¢éo da janela das propriedades da impressora
é, no entanto, similar.

» Verifique o(s) Sistema(s) Operativo(s) que sdo compativeis
com a suaimpressora. Consulte a secgdo Compatibilidade do
Sistema Operativo das Especifica¢cdes da Impressora no Manual
do Utilizador da Impressora.

» Se precisar de saber o nome exacto da sua impressora, pode
verifica-lo no CD-ROM fornecido.

O seguinte procedimento descreve os passos gerais que S0 necessarios
para imprimir a partir de varias aplicagdes do Windows. Os passos exactos
para imprimir um documento podem variar consoante o programa que
esteja a ser utilizado. Consulte o Manual do Utilizador da sua aplicagao
de software para os procedimentos de impressao correctos.
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Abra o documento que pretende imprimir.

Seleccione Imprimir no menu Ficheiro. A janela Imprimir

é apresentada. O aspecto pode variar ligeiramente, dependendo

da aplicagao utilizada.

As defini¢cbes basicas de impresséo sdo seleccionadas na janela

Imprimir. Estas definigdes incluem o numero de cépias e o intervalo
de impressao.

2 Imprimir,

Geral |

Seleccionar impressora
o 5
I -
= )
Adicionar
impressora 5 |
“

|3

Certifique-se de que a R
impressora esta seleccionada.
Intervalo de pagnas
@ Todas Mimero de oépias: [T 2|
Selecgdo Pagina actual
O Paginas:  [1-65535 Agrupar
R R R e G e TR Iﬁ ﬂ
unico intervalo de paginas. Por exemplo, 512

Seleccione o controlador da impressora na lista pendente
Nome.

Para tirar partido das fungdes da impressora permitidas pelo respectivo
controlador, clique em Propriedades ou Preferéncias na janela
Imprimir da aplicagdo. Para mais detalhes, consulte “Defini¢des
da Impressora” na pagina 14.

Se visualizar Configurar, Impressora ou Op¢des na janela
Imprimir, clique antes numa destas opgdes. A seguir, clique
em Propriedades no ecra seguinte.

Cliqgue em OK para fechar a janela das propriedades

da impressora.

Para iniciar a tarefa de impresséo, clique em OK ou Imprimir
na janela Imprimir.



.
Imprimir para um ficheiro (PRN)
Por vezes, tera de guardar os dados de impress@o como um ficheiro
para a sua finalidade.

Para criar um ficheiro:
1 Seleccione a caixa Imprimir para ficheiro na janela Imprimir.

2 Imprimir,

Geral |

Seleccionar impressora

B & &

Adicionar

impressara - ﬂ\

>

3

Estado: Preparada Imprirnir para ficheirs
Localizagdo:
Comentario:
Intervalo de paginas
() Todas Mimero de copias:
Selecgio Pagina actual
(O Paginag 1-65535 Agrupar
Intraduza um Unico nimera de pagina ou um Iﬂl
dnico intervalo de paginas. Por exempla. 512 !

Imprimi Cancelar Splicar

2 Seleccione a pasta e atribua um nome ao ficheiro e, de seguida,
clique em OK.
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Definicdes da Impressora

Pode utilizar a janela das propriedades da impressora, que permite
aceder a todas opgbes da impressora necessarias para utilizar a mesma.
Quando as propriedades da impressora séo visualizadas, pode rever
e alterar as definicbes necessarias para a sua tarefa de impresséo.

A janela das propriedades da impressora pode variar, dependendo do
sistema operativo. O Manual do Utilizador do Software apresenta a janela
Propriedades para o Windows XP.

Ajanela Propriedades do controlador da impressora que aparece neste
Manual do Utilizador pode variar, dependendo da impressora em utilizagao.

Se aceder as propriedades da impressora através da pasta Impressoras,
podera visualizar separadores adicionais baseados no Windows (consulte
0 Manual do Utilizador do Windows) e o separador Impressora (consulte
“Separador Impressora” na pagina 18).

NoOTAS:

» A maioria das aplicagdes do sistema Windows irdo substituir as
definicdes especificadas no controlador da impressora. Primeiro,
altere todas as definigdes de impressao disponiveis na aplicagdo
do software e, em seguida, altere as restantes defini¢des utilizando
o controlador da impressora.

* As definigdes alteradas permanecem validas apenas durante a
utilizagéo do programa actual. Para que as suas alteragdes sejam
permanentes, execute-as na pasta Impressoras.

+ O procedimento seguinte destina-se ao Windows XP. Para outros
Sistemas Operativos Windows, consulte o Guia do Utilizador
do Windows correspondente ou a ajuda online.

1. Clique no bot&o Iniciar do Windows.
2. Seleccione Impressoras e Faxes.
3. Seleccione o icone do controlador da impressora.
4. Clique com o botao direito do rato no icone do controlador
da impressora e seleccione Preferéncias de impresséo.
5. Altere as definicdes em cada um dos separadores e clique em OK.




Separador Esquema

O separador Esquema apresenta as opgOes para ajustar o aspecto
do documento na pagina impressa. A opgao Opcdes de esquema
inclui Multiplas paginas por lado e Impresséo de cartazes. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13 para mais informag&o sobre
como aceder as propriedades da impressora.

2 [2]x)

Esquema | Papel | Gréficos || Extras || Acerca de|

~ Orientac&o do pap

£~ Horizantal

Fodar (I & ! Graus

- Opgdesde esquema |

Tipo de esq |Mlﬁ|t\plas paginas por lado _:_]

Péaginazs por lada 11 -

(rde _,’
A4
St el 210% 297 mm
- Impressdo em duas faces @ mm " polegadas
o & Predefinicio da impressora Cipias: 1
L )  Menhum Resolugdo: 600 ppp
,Q " Margem longa e
(o
Hagencrs Predefin. impressora -
|
ELECTRONICS —————————————

Orientacdo do papel

A opcéo Orientacdo do papel permite seleccionar a direc¢do na qual a

informagao € impressa numa pagina.

+ Vertical imprime no sentido da largura da pagina, em estilo de carta.

* Horizontal imprime no sentido do comprimento da pagina, em estilo
de folha de calculo.

* Rodar permite rodar a pagina de acordo com o grau seleccionado.

A Vertical A Horizontal

Opcles de esquema
A opgao Opcdes de esquema permite seleccionar as opgdes
de impresséo avangadas. Pode seleccionar Multiplas paginas
por lado e Impresséo de cartazes.
+ Para mais detalhes, consulte “Imprimir Multiplas Paginas
numa Unica Folha de Papel (Impresséo de N Paginas)’ na pagina 20.
+ Para mais detalhes, consulte “Imprimir Cartazes” na pagina 21.
+ Para mais detalhes, consulte “Imprimir Folhetos” na pagina 21.

Impressdo em duas faces

Impressédo em duas faces permite-lhe imprimir em ambas as faces do

papel. Se esta opcéo ndo aparecer, a sua impressora nao tem este

recurso.

+ Para mais detalhes, consulte “Imprimir nas duas faces do papel” na
pagina 22.

Impressao Basica
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Separador Papel

Utilize as seguintes opgdes para definir as especificacdes basicas para
0 manuseamento de papel quando aceder as propriedades da impressora.
Consulte “Imprimir um Documento” na pagina 13 para mais informagéo
sobre como aceder as propriedades da impressora.

Clique no separador Papel para aceder as varias propriedades do papel.

)%
| Esquema | Papel | Gréficos | Enras || Acerca de|

Cépias [1-939] Eﬁ
- Opglies de papel

Tamanho A -

Personalizado ]

Origem lﬁe\eccéo automatica JJ —

Tipo Predefinicio da impressora V] :.—E @

Frimeira pag. INenhum _‘j

Ad
210 % 297 mm
g o

i Impressdo de dimensionamento——————————————————— M [PEFERERE

& Memm = | Cépias: 1

= |
LI S | Resolugda: B00 ppp
~ Favoritos —
]F’ledelin impressora _:!
m;’mnuws
-_DK | __Eancelar Aplicar __Aiuda

Copias
A opgao Copias permite seleccionar o nimero de copias a imprimir.
E possivel seleccionar de 1 a 999 cdpias.

Tamanho

A opcéo Tamanho permite definir o tamanho do papel colocado no tabuleiro.
Se o tamanho pretendido ndo estiver indicado na caixa Tamanho, clique
em Personalizado Quando aparecer a janela Tamanho de papel
personalizado, defina o tamanho de papel e clique em OK. A definigéo
aparece na lista para que possa efectuar a sua selecgao.



Origem

Certifique-se de que a opgédo Origem esta definida para o tabuleiro de papel
correspondente.

Utilize Alimentagdo Manual quando imprimir em materiais especiais
como envelopes e transparéncias. Tem de colocar uma folha de cada

vez no Tabuleiro Manual ou no Tabuleiro multifuncion.

Se a origem do papel estiver definida como Selecgdo automatica, aimpressora
recolhe automaticamente o material de impressao na seguinte ordem:
Tabuleiro Manual ou Tabuleiro multifuncion, Tabuleiro 1, Tabuleiro 2 Opcional

Tipo

Defina Tipo para corresponder ao papel colocado no tabuleiro a partir do
qual quer imprimir. Isso permite-lhe obter a melhor qualidade de impressao.
Caso contrario, pode ndo conseguir a qualidade de impresséo que
pretende.

Algodao: papel de algodao de 75 a 90 g/m?, como Gilbert 25% e Gilbert
100%.
Papel comum: Papel normal. Seleccione este tipo se a sua impressora for

monocromatica e quiser imprimir em papel de algodao de 60 g/mz.
Papel reciclado: papel reciclado de 75 a 90 g/m2.

Papel colorido: papel com fundo colorido de 75 a 90 g/m?.
Papel de arquivo: Se precisar de manter material impresso durante um
longo periodo de tempo, tal como para arquivo, seleccione esta opgéo.

Primeira pag.

Esta propriedade permite imprimir a primeira pagina utilizando um tipo

de papel diferente do resto do documento. Pode seleccionar a origem do papel
para a primeira pagina.

Por exemplo, coloque uma folha de cartolina grossa para a primeira pagina
no Tabuleiro multifuncional e papel normal no Tabuleiro1. A seguir, seleccione
Tabuleiro 1 na opgéo Origem e Tabuleiro multifuncion. na opgéo
Primeira pag. Se esta opcao ndo aparecer, a sua impressora néo
tem este recurso.

Impressédo de dimensionamento
A opcdo Impresséo de dimensionamento permite redimensionar
automatica ou manualmente a sua tarefa de impressdo numa pagina. Pode
seleccionar entre Nenhum, Reduzir/ampliar e Ajustar a pagina.
+ Para mais detalhes, consulte “Imprimir um Documento Reduzido

ou Ampliado” na pagina 22.
+ Para mais detalhes, consulte “Ajustar o Documento ao Tamanho

de Papel Seleccionado” na pagina 22.

Impressao Basica
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Separador Graficos

Utilize as seguintes opgdes graficas para ajustar a qualidade da impressao
as suas necessidades especificas. Consulte “Imprimir um Documento”
na pagina 13 para mais informagao sobre como aceder as propriedades
da impressora.

Clique no separador Graficos para visualizar as propriedades indicadas
em baixo.

Esquema | Papel ‘ Gréficos “Extras‘ | Acercade
—Resolugio
—— " 1200 ppp [Melhor]
S | & T,
~todo Imagem
-Q—;\ + Predefinicio da impressora
- " Momal
 Aperfeignamento de texto
~Moda de econamia de toner = a4
T & Predefinican da impressora 210% 297 mm
leoy |
2 o € Activado ‘o (o
" Desactivado Cépias: 1
Resolugda: 600 ppp
r Favoritos—
Predefin, mpressora_ »
e ] i ]
ELECTRONICS
Resolucéo

As opcBes de Resolucédo que pode seleccionar variam consoante
0 modelo da impressora. Quanto maior a resolugdo, mais acentuada
sera a nitidez dos caracteres e graficos impressos. A resolu¢do mais
elevada também pode aumentar o tempo de impresséo dos documentos.

Modo Imagem

As opgdes disponiveis sdo Normal e Aperfeicoar texto. Algumas

impressoras ndo suportam esta funcgéo.

+ Predefinicdo da impressora: Se seleccionar esta opgao, esta fungéo
sera determinada pela definigo efectuada no painel de controlo da
impressora.

* Normal: Esta é a opgédo adequada para os documentos normais.

+ Aperfeigoar texto: O Modo Imagem permite ao utilizador aperfeigoar
as impressodes.

Modo de economia de toner

A seleccdo desta opgéo prolonga a vida do cartucho de toner e diminui

o custo por pagina, sem redugéo significativa da qualidade da impresséo.

Algumas impressoras ndo suportam esta fungéo.

+ Predefinicdo da impressora: Se seleccionar esta opgao, esta fungao
sera determinada pela definigdo efectuada no painel de controlo da
impressora. Algumas impressoras nao suportam esta fungao.

+ Activado: Seleccione esta opgao para permitir que a impressora utilize
menos toner em cada pagina.

» Desactivado: Se ndo for necessario economizar toner para imprimir
um documento, seleccione esta opgao.



Opcoes avancadas

Pode definir as opg¢des avangadas, clicando no botéo Op¢des

avancgadas.

* Opcbes TrueType: Esta opgéo determina o que o controlador
deve informar a impressora acerca da representacéo do texto
no documento. Seleccione a opg¢ao apropriada consoante o
estado do documento.

- Transferir como contorno: Quando esta opgao é seleccionada,
o controlador ira transferir os tipos de letra TrueType utilizados no
documento que ainda nao tenham sido guardados (residentes) na
memoria da impressora. Caso verifique que os tipos de letra ndo foram
impressos correctamente, seleccione a opgéo Transferir como imagem
de bits e envie novamente o trabalho para impresséo. A definicao
Transferir como imagem de bits é bastante dtil ao imprimir Adobe. Esta
funcéo estd apenas disponivel quando utilizar o controlador
da impressora PCL

- Transferir como mapa de bits: Quando esta opg&o é seleccionada, o
controlador descarrega os dados do tipo de letra como imagens de
mapas de bits. Os documentos com tipos de letra complexos, tal como
Coreano ou Chinés ou outros tipos de letra, imprimem mais rapidamente
nesta opgao.

- Imprimir como gréficos: Quando esta opg&o é seleccionada,
o controlador ira transferir todos os tipos de letra como graficos.
Ao imprimir documentos com um elevado contetdo de imagens
graficas e relativamente poucos tipos de letras TrueType, esta opgéo
pode melhorar o desempenho (velocidade) da impressao.

* Imprimir todo o texto a preto: Quando a opg¢ao Imprimir todo
0 texto a preto é assinalada, todo o texto do documento é impresso
a preto, independentemente da cor apresentada no ecra.

Impressao Basica
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Separador Extras

Permite seleccionar opgdes de saida para o documento. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13 para mais informagéo sobre
como aceder as propriedades da impressora.

Clique no separador Extras para aceder a seguinte fungéo:

Esquema || Papel | Grafinos | Extras IAcerca de|

Marca de dgua

- Sabreposigao-

| 8em sobreposigin)

| Editar

- DpgBes de saida
Sub-sist imp Mormal [1,2,3) =

[V Utilizar lipos de letra da impressora 24
210% 297 mm
| = om " polegadas
Copias: 1
Resolugdo: BO0 ppp

- Favoritos -

Predefin impressora v

ELECTRONICS

Marca de 4gua

Pode criar uma imagem de texto de fundo para ser impressa em cada pagina
do documento. Para mais detalhes, consulte “Utilizar Marcas de Agua”
na pagina 23.

Sobreposicao

As sobreposigdes sao frequentemente utilizadas para substituir formularios
pré-impressos e papéis timbrados. Para mais detalhes, consulte “Utilizar
Sobreposigdes” na pagina 24.

Opcdes de saida
* Sub-sist imp: Pode definir a sequéncia pela qual as paginas vao ser
impressas. Seleccione a ordem de impressao a partir da lista pendente.
- Normal (1,2,3): A impressora imprime desde a primeira até a ultima
pagina.
- Inverter tds pag (3,2,1): A impressora imprime desde a ultima até
a primeira pagina.
- Imprimir paginas impares: A impressora apenas imprime as paginas
impares do documento.
- Imprimir paginas pares: A impressora apenas imprime as paginas
pares do documento.
« Utilizar tipos de letra da impressora: Quando a opgao Utilizar tipos
de letra da impressora € seleccionada, a impressora ira utilizar os tipos
de letra armazenados na sua memoria (tipos de letra residentes) para
imprimir o documento, em vez de transferir os utilizados no documento.
Por a transferéncia dos tipos de letra demorar algum tempo, a selecgédo
desta opgao podera aumentar o tempo de impressdo. Quando utilizar
Tipos de letra da impressora, a impressora ira tentar fazer corresponder
os tipos de letra utilizados no documento com os armazenados na
memoria. No entanto, se utilizar tipos de letra no documento que sejam
diferentes dos residentes na impressora, o documento impresso sera



diferente do que é apresentado no ecra. Esta funcéo esta apenas
disponivel quando utilizar o controlador da impressora PCL.
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Separador Acerca de

Utilize o separador Acerca de para visualizar o aviso de copyright e o
numero da versao do controlador. Se tiver acesso a Internet, pode clicar
no icone do site Web para aceder a pagina da Samsung. Consulte “Imprimir
um Documento” na pagina 13 para mais informagéo acerca do acesso
as propriedades da impressora.

Separador Impressora

Se aceder as propriedades da impressora através da pasta Impressoras,
podera visualizar o separador Impressora. Pode definir a configuragao
da impressora.

O procedimento seguinte destina-se ao Windows XP. Para outros
Sistemas Operativos Windows, consulte o Guia do Utilizador
do Windows correspondente ou a ajuda online.

1 cClique no menu Iniciar do Windows.
Seleccione Impressoras e Faxes.
Seleccione o icone do controlador da impressora.

2

3

4 Clique com o botéo do lado direito no icone do controlador
da impressora e seleccione Propriedades.

5 Clique no separador Impressora e defina as opgdes.



Utilizar a Opc¢éo Favoritos

A opcao Favoritos, visivel em cada um dos separadores das
propriedades, permite guardar as opgdes actuais das propriedades
para uma utilizagédo posterior.

Para guardar um item do Favoritos:

1 Altere as definicdes conforme necessario em cada separador.
2 Introduza um nome para o item na caixa de entrada Favoritos.

Cipiaz: 1
ResalirZn: BN nnn
FErElii————————
ISBm titulo 'l ‘
Guardar | |

P inivng

ELECTRONICS

QK I Cancelar | Aplicar | Ajuda |

3 Clique em Guardar.

Ao guardar Favoritos, todas as opgdes actuais do controlador
serao guardadas.

Para utilizar uma opgao guardada, seleccione o item na lista pendente
Favoritos. A impressora esta a partir de agora definida para imprimir
de acordo com a opgao seleccionada em Favoritos.

Para eliminar um item dos Favoritos, seleccione-o na lista e clique
em Eliminar.

Também pode restaurar as opgdes predefinidas do controlador
da impressora, seleccionando Predefini¢do da impressora na lista.

Utilizar a Ajuda

A impressora possui um ecra de ajuda que pode ser activado através
do botdo Ajuda que aparece na janela das propriedades da impressora.
Este ecra de ajuda fornece informag6es pormenorizadas acerca das
funcdes da impressora permitidas pelo controlador da mesma.

Também pode clicar em ] no canto superior direito da janela
e, em seguida, seleccionar qualquer opgao.
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Impressao Avancada

Este capitulo explica as opgdes de impressao e as tarefas de impresséo
avangadas.

NOTA:

» Ajanela Propriedades do controlador da impressora que aparece
neste Manual do Utilizador pode variar, dependendo da impressora
em utilizagdo. A composigao da janela das propriedades da impressora
€, no entanto, similar.

+ Se precisar de saber 0 nome exacto da sua impressora, pode verifica-lo
no CD-ROM fornecido.

Este capitulo inclui:

+ Imprimir Mdltiplas Paginas numa Unica Folha de Papel
(Impresséo de N Paginas)

* Imprimir Cartazes

* Imprimir Folhetos

* Imprimir nas duas faces do papel

* Imprimir um Documento Reduzido ou Ampliado

» Ajustar o Documento ao Tamanho de Papel Seleccionado
+ Utilizar Marcas de Agua

» Utilizar Sobreposicdes

Impressao Avangada
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Imprimir Multiplas Paginas
numa Unica Folha de Papel
(Impresséo de N Paginas)

Pode seleccionar o nimero de paginas para imprimir numa unica folha
de papel. Para imprimir mais de uma pagina por folha, as paginas seréo
apresentadas em tamanho reduzido conforme a ordem especificada.
Pode imprimir até 16 paginas numa folha.

1 Para alterar as definicdes de impress&o na aplicacdo
do software, aceda as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13.

2 Apartir do separador Esquema, seleccione Miiltiplas paginas por
lado na lista pendente Tipo de esq.

3 Seleccione o numero de paginas que pretende imprimir por folha
(1,2, 4, 6,9 o0u 16) na lista pendente Paginas. por lado.

4 Se necessario, seleccione a ordem da pagina a partir da lista
pendente Ordem péaginas.
Verifiqgue Imprimir margem da pagina para imprimir um limite
em redor de cada pagina da folha.

5 Clique no separador Papel, seleccione a origem, o tamanho
e o tipo de papel.

6 Clique em OK e imprima o documento.
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Imprimir Cartazes

Esta fungéo permite imprimir documentos de apenas uma pagina em 4,
9 ou 16 folhas de papel, com o objectivo de colar as folhas para formar
um documento com o tamanho de um cartaz.

NOTA: A OPCAO DE IMPRESSAO DE CARTAZES FICA DISPONIVEL QUANDO
600 PPP ESTIVER SELECCIONADO NA OPCAO DE RESOLUGAO NO
SEPARADOR Gréficos.

1 Para alterar as definicdes de impresséo na aplicacéo do software,
aceda as propriedades da impressora. Consulte “Imprimir um
Documento” na pagina 13.

2 Clique no separador Esquema, seleccione Impresséo de
cartazes na lista pendente Tipo de esq.

3 Configure a opgéo cartaz:
O esquema da pagina pode ser Cartaz<2x2>, Cartaz<3x3> ou

Cartaz<4x4>. Se seleccionar Cartaz<2x2>, o resultado sera
aumentado automaticamente para cobrir 4 paginas fisicas.

@ lad]
w [ED]
NEp

A 3x3

Especifique uma sobreposi¢do em milimetros ou polegadas
para colar mais facilmente as folhas umas as outras.

0,15 polegadas

A b

D ’U
©J i?\
2 ﬁ\ B 0,15 polegadas

4 Clique no separador Papel, seleccione a origem, o tamanho
e o tipo de papel.

5 Clique em OK e imprima o documento. Pode completar o cartaz,
colando as folhas umas as outras.
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Imprimir Folhetos
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Esta fungdo da impressora permite imprimir o documento em ambas as
faces do papel e dispde as paginas de forma a que o papel possa ser
dobrado a meio ap6s a impressao, para criar um folheto.

1 Para alterar as definicdes de impress&o na aplicacdo de
software, aceda as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13.

2 No separador Esquema, seleccione Impresséo de folhetos
a partir da lista pendente Tipo de esq.

NOTA: A opcado Impresséo de folhetos n&o esta disponivel para
todos os tamanhos de papel. Para descobrir se o tamanho de papel
esta disponivel para esta funcéo, seleccione o tamanho do papel na
opgao Tamanho do separador Papel e depois verifique se Impressao
de folhetos esta activada numa lista pendente Tipo de esq no
separador Esquema.

3 Clique no separador Papel e seleccione a origem, o tamanho
e o tipo de papel.

4 Clique em OK e imprima o documento.

5 Apéds aimpressao, dobre e agrafe as paginas.



Imprimir nas duas faces do papel

Pode imprimir em ambos os lados de uma folha de papel. Antes de imprimir,

decida como pretende que o seu documento seja orientado.

As opc¢des sao:

* Predefinicdo daimpressora, se seleccionar esta op¢ao, a sua
fungado sera determinada pela definicao efectuada no painel de controlo
da impressora. Se esta opgao ndo aparecer, a sua impressora ndo tem
este recurso..

* Nenhum

+ Margem longa, que é a disposic¢ao convencional utilizada
na encadernagao de livros.

* Margem curta, que é o tipo utilizado frequentemente nos calendarios.

ro
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A Margem Longa A Margem Curta

+ Duplex invertido, permite seleccionar a ordem geral de impressdo em
relagdo a ordem de impressao duplex. Se esta opgdo ndo aparecer, a
sua impressora ndo tem este recurso.

NOTA: Nao imprima nas duas faces de etiquetas, transparéncias,
envelopes ou papel grosso. Isto pode resultar no encravamento de papel
e danos na impressora.

1 Paraalterar as definicdes de impressdo na aplicagéo do software,
aceda as propriedades da impressora. “Imprimir um Documento”
na pagina 13.

No separador Esquema, seleccione a orientagao do papel.

A partir da seccdo Impressdo em duas faces, seleccione a opgéo
de encadernagao duplex pretendida.

Clique no separador Papel e seleccione a origem, o tamanho

e o tipo de papel.

Clique em OK e imprima o documento.

a b WN

NOTA: Se a impressora nao possuir uma unidade duplex, devera concluir
o trabalho de impressdo manualmente. A impressora imprime primeiro
cada uma das outras paginas do documento. Apds imprimir a primeira
face do trabalho, é apresentada a janela Sugestao de impressao. Siga as

instrugdes apresentadas no ecra para concluir o trabalho de impressao.
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Imprimir um Documento Reduzido
ou Ampliado

E possivel alterar o tamanho do contetido de uma pagina para que este
pareg¢a maior ou mais pequeno na pagina impressa.

1  Para alterar as definicdes de impressao na aplicacéo do

software, aceda as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimir um Documento” na péagina 13.

2 A partir do separador Papel, seleccione Reduzir/ampliar
na lista pendente Tipo impres.

3 Introduza a taxa de dimensionamento na caixa de entrada
Percentagem.
Também pode clicar no botdo W ou 4, .

4 Seleccione a origem, o tamanho e o tipo de papel em Opcdes
de papel.

5  Clique em OK e imprima o documento.

Ajustar o Documento ao Tamanho
de Papel Seleccionado

Esta fungdo da impressora permite redimensionar a tarefa de impressao

para qualquer tamanho de papel seleccionado, independentemente

do tamanho original do documento. Isto pode ser util quando pretender
verificar os detalhes pormenorizados num documento pequeno.

1 Paraalterar as definicdes de impressao na aplicagdo do
software, aceda as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13.

2 A partir do separador Papel, seleccione Ajustar & pagina na lista
pendente Tipo impres.

3 Seleccione o tamanho correcto a partir da lista pendente Pagina
destino.

4 Seleccione a origem, o tamanho e o tipo de papel em Opgdes
de papel.

5  Clique em OK e imprima o documento.



Utilizar Marcas de Agua

A opgéo Marca de Agua permite imprimir texto sobre um documento
existente. Por exemplo, talvez pretenda incluir grandes letras a cinzento com
as palavras “RASCUNHO” ou “CONFIDENCIAL” impressas diagonalmente
na primeira pagina ou em todas as paginas de um documento.

Existem varias marcas de agua predefinidas que s&o fornecidas com
a impressora e que podem ser alteradas. Além disso, pode adicionar
novas marcas de agua a lista.

Utilizar Marcas de Agua Existentes

1 Para alterar as definicdes de impress&o na aplicagdo do
software, aceda as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13.

2 Clique no separador Extras e seleccione a marca de agua
pretendida a partir da lista pendente Marca de agua. Podera ver
a marca de agua seleccionada na imagem de pré-visualizag&o.

3 Clique em OK e inicie a impress&o.

NOTA: Aimagem de pré-visualizagdo apresenta o aspecto da pagina
quando impressa.

Criar uma Marca de Agua

1 Para alterar as definicdes de impress&o na aplicagdo do
software, aceda as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13.

2 Clique no separador Extras e no botdo Editar na secgdo Marca
de agua. Aparece a janela Editar marca de agua.

3 Introduza uma mensagem de texto na caixa Mensagem de marca
de &gua. Pode introduzir até um maximo de 40 caracteres.

A mensagem ira aparecer na janela de pré-visualizagéo.
Quando a caixa Apenas na primeira pagina é assinalada,
a marca de 4gua é impressa apenas na primeira pagina.

4 Seleccione as opgdes para a marca de agua.

E possivel seleccionar o nome, estilo, tamanho ou nivel da
escala de cinzentos do tipo de letra na secgéo Atributos do tipo
de letra e definir o angulo da marca de agua na sec¢do Angulo
da mensagem.

5 Clique em Adicionar para adicionar uma nova marca de &gua  lista.
6 Quando terminar a edigao, clique em OK e inicie a impress&o.

Para interromper a impress&o da marca de 4gua, seleccione <Sem
marca de agua> a partir da lista pendente Marca de agua.

Impressao Avangada
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Editar uma Marca de Agua

1

Para alterar as definigdes de impressao na aplicagédo do
software, aceda as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13.

Cligue no separador Extras e no botdo Editar na secgdo Marca de
agua. Aparece a janela Editar marca de agua.

Seleccione a marca de agua que pretende editar a partir da lista
Marcas de dgua actuais e altere a mensagem da marca de agua
e as suas opgoes.

Clique em Actualizar para guardar as alteragdes.

Clique em OK até sair da janela Imprimir.

Eliminar uma Marca de Agua

1

Para alterar as definigbes de impresséo na aplicagéo do
software, aceda as propriedades da impressora. Consulte
“Imprimir um Documento” na pagina 13.

A partir do separador Extras, clique no botao Editar na segcdo
Marca de Agua. Aparece a janela Editar marca de agua.
Seleccione a marca de agua que pretende eliminar a partir

da lista Marcas de 4gua actuais e clique em Eliminar.

Clique em OK até sair da janela Imprimir.



Regards

+——— WORLDBEST ——

———— WORLD BEST ——

Utilizar Sobreposicdes

O que sdo Sobreposicbes?

As sobreposigdes sdo texto e/ou imagens armazenados na unidade de
disco rigido do computador (HDD) como formato de ficheiro especial, que
podem ser impressos em qualquer documento. As sobreposicdes sdo

frequentemente utilizadas para substituir formularios pré-impressos e papéis
timbrados. Em vez de utilizar papéis timbrados pré-impressos, pode criar
uma sobreposigao contendo exactamente as mesmas informagdes do

papel timbrado. Para imprimir uma carta com o carimbo da sua empresa,
nao é necessario colocar papel timbrado pré-impresso na impressora.

E apenas necessario informar a impressora para imprimir a sobreposicao
com o carimbo no documento.

Criar uma Nova Sobreposicdo de Pagina

Para utilizar uma sobreposigéo de pagina, é necessario criar uma nova
sobreposigéo constituida pelo logétipo ou imagem pretendidos.

1  Crie ou abra um documento com o texto ou a imagem a utilizar na
nova sobreposi¢ao de pagina. Posicione os itens exactamente onde

pretende que apare¢gam quando impressos como uma sobreposicao.

2 Paraguardar o documento como uma sobreposicdo, aceda as
propriedades da impressora. Consulte “Imprimir um Documento”
na pagina 13.

3 Clique no separador Extras e no botao Editar na secgao
Sobreposicao.

4 Na janela Editar Sobreposigao, clique em Criar sobreposicéo.

5 Najanela Criar Sobreposiggo, infroduza um nome de até oito caracteres
na caixa Nome do ficheiro. Seleccione o caminho de destino,
se necessario. (O caminho predefinido € C:\Formover.)

6 Clique em Guardar. O nome aparece na caixa Lista de
sobreposicdes.

[ Clique em OK ou Sim para concluir a criagéo.
O ficheiro n&o é impresso. Em vez disso, é guardado no disco
rigido do seu computador.

NOTA: O tamanho do documento de sobreposicéo tem de ser o mesmo
dos documentos a imprimir com a sobreposi¢ao. Nao crie sobreposicbes
que contenham marcas de agua.

Impressao Avangada
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Utilizar uma Sobreposicédo de Pagina

Ap0s ter sido criada uma sobreposi¢ao, esta estara pronta para ser impressa
com o documento. Para imprimir uma sobreposi¢do com um documento:

1  Crie ou abra o documento que pretende imprimir.

2 Para alterar as definicdes de impress&o na aplicacdo do software,
aceda as propriedades da impressora. Consulte “Imprimir um
Documento” na pagina 13.

3 Clique no separador Extras.

4 Seleccione a sobreposigédo pretendida a partir da caixa da lista
pendente Sobreposigéo.

5 Seoficheiro de sobreposicio ndo aparecer na lista Sobreposicéo,
clique no botéo Editar e Carregar sobreposicao e, em seguida,
seleccione o ficheiro de sobreposigao.

Se armazenou o ficheiro de sobreposi¢do que pretende utilizar num
suporte externo, também pode carregar o ficheiro quando aceder
a janela Carregar sobreposicéo.

Apds seleccionar o ficheiro, clique em Abrir. O ficheiro aparece na
caixa Lista de sobreposi¢des e esta disponivel para impressao.
Seleccione a sobreposigao na caixa Lista de sobreposicdes.

6  Se necessario, clique em Confirmar sobreposicéo de pagina ao
imprimir. Se esta caixa estiver assinalada, aparecera uma janela
de mensagem cada vez que submeter um documento para
imprimir, pedindo a confirmagao de que pretende imprimir uma
sobreposi¢éo no documento.

Se esta caixa nao estiver assinalada e uma sobreposicéo tiver sido
seleccionada, esta sera impressa automaticamente com o documento.

'/ Clique em OK ou Sim até iniciar a impressao.

A sobreposigao seleccionada é transferida com a tarefa de impresséo
e é impressa no documento.

NOTA: A resolugéo do documento de sobreposi¢édo tem de ser igual
a do documento a imprimir com a sobreposigao.

Eliminar uma Sobreposicdo de Pagina

E possivel eliminar sobreposicdes de pagina que ja ndo vao ser utilizadas.
1 Najanela de propriedades da impressora, clique no separador
Extras.

Clique no botao Editar na secgdo Sobreposicao.

Seleccione a sobreposi¢édo que pretende eliminar na caixa Lista
de sobreposicdes.

Clique em Eliminar sobreposicao.

Quando aparecer a janela com uma mensagem de confirmagéo,
clique em Sim.

Cliqgue em OK até sair da janela Imprimir.

o b~ WDN



Utilizar o Controlador
PostScript do Windows

Se pretender utilizar o controlador PostScript fornecido no CD-ROM
do seu sistema para imprimir documentos.

Os PPDs, em conjunto com o controlador PostScript, permitem aceder
as propriedades da impressora e permitem que o computador comunique
com a mesma. O CD-ROM do software fornecido contém um programa
de instalagédo dos PPDs.

Este capitulo inclui:

Definicdes da impressora

Pode utilizar a janela das propriedades da impressora, que permite
aceder a todas opgdes da impressora necessarias para utilizar a
mesma. Quando as propriedades da impressora séo visualizadas, pode
rever e alterar as definicdes necessarias para a sua tarefa de impressao.

A janela das propriedades da impressora pode variar, dependendo do
sistema operativo. O Manual do Utilizador do Software apresenta a janela
Propriedades para o Windows XP.

A janela Propriedades do controlador da impressora que aparece neste

Manual do Utilizador pode variar, dependendo da impressora em utilizag&o.

NOTAS:

» A maioria das aplicacdes do sistema Windows irdo substituir as
definicdes especificadas no controlador da impressora. Primeiro, altere
todas as definigdes de impressao disponiveis na aplicagdo do software
e, em seguida, altere as restantes definigdes utilizando o controlador
da impressora.

* As definicbes alteradas permanecem validas apenas durante a utilizagé&o
do programa actual. Para que as suas alteragcdes sejam permanentes,
faga-as na pasta Impressoras.

» O seguinte procedimento destina-se ao Windows XP. Para outros
Sistemas Operativos Windows, consulte o Manual do Utilizador
do Windows correspondente ou a ajuda online.

1. Clique no boté&o Iniciar do Windows.

2. Seleccione Impressoras e Faxes.

3. Seleccione o icone do controlador da impressora.

4. Faca clique com o botao direito do rato no icone do controlador
da impressora e seleccione
Preferéncias de impresséo.

5. Altere as definicdes em cada um dos separadores e clique
em OK.
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Avancadas

Pode utilizar as definicdes avangadas, clicando no botdo Avancadas.

i d

i ,‘Ea Opcies do documento

[ ok || Cancelar |

+ Papel/saida esta opgao permite seleccionar o tamanho do papel colocado
no tabuleiro.

+ Gréfico esta opgao permite ajustar a qualidade de impressao as suas
necessidades especificas.

* Opcdes do documento esta opcéo permite definir as op¢des do PostScript
ou as fungdes da impressora.

Utilizar a Ajuda

Pode clicar em ] no canto superior direito da janela e, em seguida,
seleccionar qualquer definigao.

Utilizar o Controlador PostScript do Windows



Partilhar a Impressora
Localmente

Pode ligar a impressora directamente ao computador seleccionado,
que é denominado “computador anfitrido”, na rede.

O procedimento seguinte destina-se ao Windows XP. Para outros
Sistemas Operativos Windows, consulte o Guia do Utilizador do Windows
correspondente ou a ajuda online.

NOTA:
* Verifique o(s) Sistema(s) Operativo(s) que sdo compativeis com
a impressora. Consulte a secgdo Compatibilidade do Sistema Operativo

das Especificagdes da Impressora no Manual do Utilizador da Impressora.

* Se precisar de saber o nome exacto da sua impressora, pode verifica-lo
no CD-ROM fornecido.
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Definir o Computador Anfitrido

OO0 WNEPE

Inicie o Windows.

A partir do menu Iniciar, seleccione Impressoras e Faxes.
Clique duas vezes no icone do controlador da impressora.
A partir do menu Impressora, seleccione Partilhar.

Assinale a caixa Partilhar esta impressora.

Preencha o campo Nome Partilhado e, em seguida, clique
em OK.

Definir o Computador Cliente

1
2

Partilhar a Impressora Localmente

Clique com o boté&o direito no bot&o Iniciar do Windows e
seleccione Explorar.

Seleccione Os meus locais narede e, em seguida, clique com o
botéo direito em Procurar computadores.

Preencha o endereco IP do computador anfitrido no campo Nome
do computador, e clique em Procurar. (No caso do computador
anfitrido necessitar do Nome de utilizador e da palavra-passe,
preencha o ID de utilizador e a palavra-passe da conta do
computador anfitrido.)

Faga duplo cligue em Impressoras e faxes.

Clique com o botéo direito no icone do controlador da impressora,
seleccione Ligar.

Cliqgue em Sim, se a mensagem de confirmagéo da instalagéo
aparecer.



6 Utilizar o Smart Panel

Smart Panel € um programa que monitoriza e o informa acerca do
estado da impressora e lhe permite personalizar as definigdes da
impressora. Se for um utilizador do sistema operativo Macintosh, o
Smart Panel é automaticamente instalado quando instalar o software da
impressora. Se for um utilizador do sistema operativo Linux, faga o
download do Smart Panel do site da Samsung (www.samsung.com/
printer) e instale-o.

NOTAS:
+ Para utilizar este programa, é necessario

- Para verificar que sistemas operativos sdo compativeis com a sua
impressora, consulte as Especificagdes da impressora no Manual
do utilizador da impressora.

- Mac OS X 10.3 ou superior
- Linux. Para verificar que sistemas Linux sdo compativeis com a

sua impressora, consulte as Especificagcdes da impressora no
Manual do utilizador da impressora.

- Internet Explorer versao 5.0 ou superior para animagao flash em
Ajuda HTML.

» Se quiser saber o nome exacto da sua impressora, pode consultar o
CD-ROM fornecido.

Compreender o Smart Panel

Se ocorrer um erro durante a impressao, o Smart Panel aparece
automaticamente, indicando o erro.

Também pode iniciar o Smart Panel manualmente. Faga duplo clique no
icone do Smart Panel na barra de ferramentas do Windows (no
Windows) ou na Area de notificagéo (no Linux). Também pode clicar na
barra de estado (no Mac OS X).

Faga duplo clique neste icone no Windows.

Eﬁ'ﬂ, 11:09 PM

Clique neste icone no Mac OS X.

A )

Utilizar o Smart Panel
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Clique neste icone no Linux.

&)

Se é utilizador do Windows, no menu Iniciar, seleccione Programas
ou Todos os programas — o0 nome do controlador da sua
impressora — Smart Panel.

NOTAS:

+ Se ja tem mais de uma impressora Samsung instalada, seleccione
primeiro o0 modelo pretendido de forma a utilizar o Smart Panel
correspondente. Clique com o bot&o direito do rato (no Windows ou
no Linux) ou clique (no Mac OS X) no icone do Smart Panel e
seleccione 0 nome da sua impressora.

* Ajanela do Smart Panel e o respectivo conteudo apresentado neste

Manual do utilizador do software podem variar, dependendo da
impressora e do sistema operativo que estiver a utilizar.

O programa Smart Panel indica o estado actual da impressora, o nivel
do toner existente no(s) cartucho(s) e outras informagdes. Também
pode alterar as defini¢bes.

[ )
Pronto -% Adwirt agotn
\’&Iade resol, de prob,
L m-’iodawuma
o — -
Dgffnis o do conttolador

@ Nivel do toner

Pode visualizar o nivel de toner existente no(s) cartucho(s). A impressora e
o numero de cartucho(s) de toner indicado(s) na janela acima podem variar
consoante a impressora que esté a ser utilizada. Algumas impressoras nao
tém esta fungéo.

Adquirir agora
Pode encomendar cartuchos de toner de substituicao online.

Guia deresol. de prob.
Pode visualizar a Ajuda para resolver problemas.

Definigdo da impressora
Pode configurar varias definigdes da impressora na janela Utilitario de
definicbes da impressora. Algumas impressoras ndo tém esta fungéo.

NOTA: Se a impressora estiver ligada a uma rede for um utilizador de
Windows e Mac OS X, aparece a janela SyncThru Web Service em


http://www.samsung.com/printer

vez da janela do Utilitario de definicbes da impressora. O Linux n&o I
suportam ambientes de rede.

Defini¢&do do controlador (S6 para Windows)

Pode utilizar a janela de propriedades da impressora, que lhe permite
aceder a todas as opgdes necessarias a utilizagdo da sua impressora.
Para mais detalhes, Consulte “Definicdes da Impressora” na pagina 14.

Abrir o Guia de resolucao de
problemas

Com o guia de resolugéo de problemas, pode visualizar solu¢des para
os problemas de estado de erro.

Clique com o boté&o direito do rato (no Windows ou no Linux) ou clique
(no Mac OS X) no icone do Smart Panel e seleccione Guia de resol. de
prob..

Utilizar o Utilitario de definicbes da
impressora

Ao utilizar o Utilitario de definigdes da impressora, pode configurar e
verificar as definicdes da impressora.
1 Clique com o botao direito do rato (no Windows ou no Linux) ou

cliqgue (no Mac OS X) no icone do Smart Panel e seleccione
Definicdo da impressora.

2 Altere as definigées.
3 Para enviar as alteracdes para a impressora, clique no botao Aplicar.

NOTAS: Se a sua impressora esta ligada a uma rede, aparece a
janela SyncThru Web Service em vez da janela do Utilitario de
definigdes da impressora.

Utilizar ficheiro de Ajuda no ecra

Para mais informagdes sobre o Utilitario de definicdes da impressora,
clique em @).
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Alterar as definicdes do programa
Smart Panel

Clique com o bot&o direito do rato (no Windows ou no Linux) ou clique
(no Mac OS X) no icone do Smart Panel e seleccione Opg¢des.

Seleccione as definicdes que deseja na janela Opcoes.



Utilizar a Impressora
em Linux

Pode utilizar a sua maquina num ambiente Linux.

Este capitulo inclui:

= Guia rapido

<= Instalar o Controlador Linux Unificado

« Utilizar o Configurador de Controlador Unificado
= Configurar as propriedades da impressora

< Imprimir documentos

Guia rapido

Tem de fazer o download do pacote de software para Linux do
site da Samsung (www.samsung.com/printer) para instalar o
software da impressora e do scanner.

Apbs a instalacdo do controlador no sistema Linux, o pacote
de controladores permite-lhe monitorizar simultaneamente
varios dispositivos de maquinas através de portas paralelas ECP
e USB réapidas.

O pacote de Controladores Linux Unificados é fornecido com
um programa de instalacgao inteligente e flexivel. Ndo necessita
de procurar componentes adicionais eventualmente necessarios
para o software de Controladores Linux Unificados: os pacotes
necessarios serao processados e instalados de forma automatica
no sistema; tal é possivel num vasto conjunto de clones Linux
populares.
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Instalar o Controlador Linux
Unificado

Instalar o Controlador Linux Unificado
1 Ccertifique-se que liga a maquina ao computador. Ligue
0 computador e a maquina.
2 Quando aparecer a janela Administrator Login, escreva
root no campo Login e insira a palavra-passe do sistema.

NOTA: Tem de iniciar a sessao como super utilizador (root)
para instalar o software da impressora. Se néo o for, peca
ao administrador do sistema.

3 A partir do site da Samsung, faca o download e
descompacte o pacote do Unified Linux Driver no seu
computador.

4 Faga clique no icone “[@]” na parte inferior do ecra. No
ecra terminal que aparece, escreva:

[root@localhost root]#tar zxf [Caminho_do_ficheiro]/
UnifiedLinuxDriver.tar.gz[root@localhost root]#cd
[Caminho_do_ficheiro]/cdroot/Linux[root@localhost
Linux]#./install.sh

NOTA: Se néo utilizar a interface gréafica ou se ndo conseguir
instalar o software, utilize o controlador no modo de texto.
Siga os passos 3 e 4 e depois siga as instru¢des do ecrad do
terminal.

5 Quando aparecer o ecra de boas-vindas, faca clique
em Next.

L= Unified Linux Driver Installer

Welcome to the Unified Linux Driver
installation wizard!

This program will install all necessary software
for printers and MFP devices
Click Next to continue with the Setup program

Help Next = Cancel

Utilizar a Impressora em Linux
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Desinstalar o Controlador Linux
Unificado

1 Quando aparecer a janela Administrator Login, escreva
root no campo Login e insira a palavra-passe do sistema.

6 Quando a instalagéo estiver concluida, faca clique
em Finish.

Unified Linux Driver Installer

Unified Linux Driver is installed.
Please, re-logon your system for all the installation settings to take effect.

NOTA: Tem de iniciar a sessdo como super utilizador (root)
para instalar o software da impressora. Se ndo o for, peca
ao administrador do sistema.

User Registration

Do you want to register yourself a3 user of the
printer/MFF model you just installed ¥

Beinig registered you will gain access to various
services
3] *es, | want to be registered as user

2 Faca clique no icone “[l]” na parte inferior do ecra. No
ecrd terminal que aparece, escreva:

[root@localhost root]#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstall]#./uninstall.sh

3 Faca cliqgue em Uninstall.
4 Faca cligue em Next.

EERIETY

O programa de instalacdo adicionou um icone no ambiente
de trabalho referente ao Configurador de Controlador
Unificado e ao grupo Controlador Unificado Samsung para o
menu do sistema para um acesso mais facil.

Se se deparar com qualquer tipo de dificuldades, consulte
a ajuda no ecra disponivel através do menu do sistema ou,
caso contrario, através das aplica¢des das janelas pacote de
controladores, tais como Unified Driver Configurator .

Uninstallation of Unified Linux Driver

“You are about te wninstall the Unified Linux Driver.

Press Mext to proceed with uninstaling the criver

Press Cancel o leave the driver intact.

(o ] =n
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Bot&o de configuragdo das
impressoras

portas

Fefresh
Botédo de configuragao das y ‘ —
) ‘ Add Frinter . ‘
‘ FRemave Frinter ‘
‘ Set as Default ‘
Stop ‘
‘ Test. ‘
| o |
About
[ w |
~ Gelected printer.
Local prirter(idle)
Irindel:
LRI
i
-

Utilizar o Configurador
de Controlador Unificado

O Configurador de Controlador Linux Unificado é uma ferramenta
que se destina principalmente a configuracdo da Impressora.

Depois de instalar o controlador Linux Unificado, o icone do
Configurador Linux Unificado sera criado automaticamente no
ambiente de trabalho.

Abrir o Configurador de Controlador

Unificado

1 Faca duplo clique em Unified Driver Configurator
no ambiente de trabalho.

Pode também fazer clique no icone Startup Menu
e seleccionar Samsung Unified Driver e, em seguida,
em Unified Driver Configurator.

2 Prima cada botdo no painel Modules para alternar para
a janela de configuragdo correspondente.

Unified Driver Configurator

~Printers
—.E z Priters | Cisses |

Pode utilizar a ajuda apresentada no ecra fazendo clique
em Help.

3 Ap6s alterar as configuracdes, faca clique em Exit para
encerrar o Configurador de Controlador Unificado.
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Configuracao das impressoras

A configuracdo das impressoras possui dois separadores,
Printers e Classes.

Separador das impressoras

Pode consultar a configuracéo actual da impressora do sistema
fazendo clique no botdo do icone da impressora localizado

no lado esquerdo da janela do Configurador de Controlador
Unificado.

Alterna para ksse=

a configuragao
da impressora.

@ Patresn
% Akl Printer

|
|
|
Patneres Priedas ‘
& | Mostra todas P
as impressoras |
instaladas. me |
Prisgaer fie |
Aoodt !
Help

nome do modelo e ol
URI da impressora.

Mostra o estado, T ‘

Pode consultar os seguintes botdes de controlo da impressora:
« Refresh: actualiza a lista de impressoras disponivel.

* Add Printer: permite-lhe adicionar uma nova
impressora.

< Remove Printer: remove a impressora seleccionada.

= Set as Default: define a impressora actual como sendo
a impressora predefinida.

= Stop/Start: para/inicia a impressora.

e Test: permite-lhe imprimir uma pagina de teste para
verificar se a maquina funciona correctamente.

* Properties: permite-lhe ver e alterar as definicbes
da impressora. Para obter pormenores, consulte
a pagina 32.

Utilizar a Impressora em Linux



Separador Classes

O separador Classes apresenta uma lista de classes
de impressoras disponiveis.

Unified Driver Configurator

~Printers configuratior

[ Printers | Chsses |

| Fefresh ‘

| Add Class... ‘

| Femave Class ‘

Mostra todas
as classes | Stop |
de impressoras. |7

Froperties ‘

[ ]

C_ = |

Mostra o estado da
classe e o niumero de
impressoras na classe.

J

Printers in class:

Selected class
{ State

e Refresh: Actualiza a lista de classes.

e Add Class...: Permite-lhe adicionar uma nova classe
de impressoras.

« Remove Class: Remove a classe de impressoras
seleccionada.

Configuracao das portas

Nesta janela pode ver a lista de portas disponveis, verificar

o estado de cada porta e libertar uma porta que se encontre

impedida em estado ocupado quando o utilizador tiver
terminado a tarefa.

Unified Driver Configurator

Port

‘ ‘ Fiefresh ‘
devimfpl  doev/mfl ddevimfp2 soevimfp3 RIS
TtRwew wo |
Alterna para e s ey e s ven |
configuragao L
das portas.
P weanizie 4 \ostra as portas
disponiveis.
Mostra o tipo de
porta, dispositivo
. N ~ Selected port:
igado a porta e
ligado a port
Port is urused.
e estado
-

« Refresh: Actualiza a lista de portas disponiveis.
« Release port: Liberta a porta seleccionada.
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Configurar as propriedades
da impressora

Através da utilizacdo da janela de propriedades disponibilizada
em Printers configuration, pode alterar as varias propriedades
para a maquina como impressora.

1

2

Utilizar a Impressora em Linux

Abra o Configuador de Controlador Unificado.

Alterne para Printers configuration, se necessario.
Seleccione a maquina na lista de impressoras disponiveis
e faga clique em Properties.

E aberta a janela Printer Properties.

2 Printer Properties

General | Connection [ Driver [ Jobs [ Classes |

Mame:

I

Location

I

Description:

I
[ Hen [ | ok ][ Coneel |

) 4

Os cinco separadores apresentados na parte superior
da janela:

eGeneral: permite-lhe alterar a localizagdo e nome
da impressora. O nome introduzido neste separador
€ apresentado na lista de impressoras em Printers
configuration.

<Connection: permite-lhe ver ou seleccionar outra porta.
Se alterar a porta da impressora de USB para paralela
ou vice-versa enquanto estiver a ser utilizada, devera
reconfigurar a porta da impressora neste separador.

eDriver: permite-lhe ver e seleccionar outro controlador
da impressora. Ao fazer clique em Options, pode definir
as opcdes predefinidas do dispositivo.

«Jobs: apresenta a lista de trabalhos de impressdo. Faga
clique em Cancel job para cancelar a tarefa seleccionada
e seleccione a caixa de verificagdo Show completed jobs
para ver as tarefas anteriores na lista de tarefas.

<Classes: mostra a classe a que a impressora pertence.
Faca cligue em Add to Class para adicionar a impressora
a uma classe especifica ou faga clique em Remove from
Class para retirar a impressora da classe seleccionada.

Faca clique em OK para aplicar as alteracdes e feche

a janela Printer Properties.



Imprimir documentos

Imprimir a partir de aplicacoes

Ha muitas aplicagdes Linux que Ihe permitem imprimir
utilizando o Common UNIX Printing System (CUPS). Pode
imprimir a partir da sua maquina utilizando essas aplicacoes.

1 A partir da aplicagéio que estiver a utilizar, seleccione Print

a partir do menu File.

2 Seleccione directamente Print utilizando lpr.

3 Na janela LPR GUI, seleccione o nome do modelo da sua
magquina a partir da Lista de impressoras e facga clique

em Properties.

— Frinter

Properties

Status: idle, accepting iobs
Location:

Deseription

Set as Default ‘

~ Page Selection
(@) Al pages

() Even pages
() Dadl pages

— Copi

Copies (~1003: [1 12

(i Feverse Al Fages (3,2,1 1

() Some pages: |

commas £1,2-5,10-12,173

Entter page numbers and/or groups of pages o print separated by

| Hew

Ok || concel |

A

Facaclique
em.

4 Altere as propriedades da impressora e dos trabalhos

de impressao.

General | Text | Graphics | Devics |

~Paper Cipti

Faper Size: [ 44 [~
Paper Orientation————————————
(@) Fortrait

() Lanclscape

[ Reverse

Paper Type: | Printer Default -

(]

(@)

~ Banner;

Start: | None |~

End: | Nane [+]

—Pages per Side [N-Up]
(@) Mormal {1-Lp)

[op ]

ok ]\ Carcel |
— Y
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Os quatro separadores apresentados na parte superior

da janela:

General - permite alterar o tamanho, o tipo e a orientacao
dos doumentos, activa a funcdo duplex, acrescenta faixas
iniciais e finais e altera o niumero de paginas por folha.

Text - permite-lhe especificar as margens da pagina
e definir as op¢des de texto, tais como 0s espagos
ou colunas.

Graphics - permite-lhe definir as op¢bes de imagem
utilizadas aquando da impressdo de imagens/ficheiros,
tais como opc¢des de cor, tamanho da imagem ou posicéo
da imagem.

<Device - permite-lhe definir a resolu¢éo da impresséo,
origem e destino do papel.

5 Faca cliqgue em Apply para aplicar as alteracées e feche

a janela Properties.

6 Faca cliqgue em OK na janela LPR GUI para comecar

a imprimir.

'/ Aparece a janela de impress&o que Ihe permite monitorizar

o estado do seu trabalho de impresséo.

Para cancelar a tarefa actual, faga clique em Cancel.

Imprimir ficheiros

Pode imprimir inmeros tipos de ficheiros no dispositivo

da maquina Samsung utilizando a forma CUPS padréo -

directamente a partir da interface da linha de comandos.

O utilitario CUPS Ipr permite-lhe levar a cabo essa tarefa.

Contudo, o pacote de controladores substitui a ferramenta

Ipr padréo por um programa LPR GUI de muito mais

facil utilizagdo.

Para imprimir qualquer ficheiro de documentos:

1 Escreva lpr <file_name> na linha de comandos Linux
e prima Enter. Aparece a janela LPR GUI.

Quando digita apenas Ipr e prime Enter, aparece, em
primeiro lugar, a janela de selecgéo de ficheiros a imprimir.
Basta seleccionar os ficheiros a imprimir e faca cliqgue em
Open.

2 Na janela LPR GUI, seleccione a impressora na lista
e altere as propriedades da impressora e dos trabalhos
de impressao.

Para obter informagfes acerca da janela de propriedades,
consulte a pagina 33.
3 Faca cligue em OK para iniciar a impresséo.
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Utilizar a impressora
cOom um sistema
Macintosh

A maquina suporta sistemas Macintosh com uma interface USB integrada
ou uma placa de interface de rede 10/100 Base-TX. Ao imprimir um ficheiro
a partir de um computador Macintosh, pode utilizar o controlador PostScript
mediante a instalagao do ficheiro PPD.

NOTA: Algumas impressoras ndo suportam uma interface de rede.
Certifique-se de que aimpressora suporta uma interface de rede,
consultando as Especificagcdes da Impressora no respectivo
Manual do Utilizador.

Este capitulo inclui:
< Instalar o Software em Sistemas Macintosh
= Configurar a Impressora

< Impresséao
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Instalar o Software em Sistemas
Macintosh

O CD-ROM do controlador PostScript fornecido com a sua maquina
contém o ficheiro PPD para a utilizagéo de controladores PS e Apple
LaserWriter na impressdo em computadores Macintosh.

Controlador de impressora

Instalar o controlador da impressora

1 Ligue a maquina ao computador através de um cabo USB

ou Ethernet.

Ligue o computador e a maquina.

Introduza o CD-ROM do controlador PostScript fornecido com
a maquina na unidade correspondente.

Faga duplo cligue em Samsung_LBP no ambiente de trabalho
do seu Macintosh.

Faca duplo clique na pasta MAC_lInstaller.

Faga duplo clique na pasta MAC_Printer.

Para Mac OS 8.6~9.2, faga duplo clique no icone Samsung_LBP
Installer Classic.

N~No o A~ WN

Para Mac OS 10.1 ou superior, faga duplo clique no icone
Samsung_LBP Installer OSX.

8 Clique em Continuar.
9 Clique em Instalar.
1.0 Apos a instalagdo estar concluida, clique em Sair.

Desinstalar o controlador da impressora

1  Introduza o CD-ROM que acompanha a impressora na
unidade correspondente.

2 Clique duas vezes no icone de CD-ROM que aparece
no ambiente de trabalho do Macintosh.

3 Faca duplo clique em Samsung_LBP no ambiente de trabalho
do seu Macintosh.

4 Faga duplo clique na MAC_Installer pasta.

5  Clique duas vezes na pasta MAC_Printer.

6 Para Mac OS 8.6~9.2, faca duplo clique no icone Samsung_LBP

Installer Classic.

Para Mac OS 10.1 ou superior, faga duplo clique no icone
Samsung_LBP Installer OSX.

Seleccione Uninstall e clique em Uninstall.
Clique em Instalar.

© 00~

Quando a desinstalacéo estiver finalizada, faca clique em Quit.
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Configurar a Impressora

A configuragdo da impressora pode variar, dependendo do cabo utilizado
para ligar a impressora ao computador—cabo de rede ou cabo USB.

Para um computador Macintosh ligado em rede

NOTA: Algumas impressoras ndo suportam uma interface de rede.
Antes de ligar aimpressora, certifique-se de que a impressora
suporta uma interface de rede, consultando as Especificagdes

da Impressora no Manual do Utilizador da Impressora.

Mac OS 8.6 — 9.2

1 Siga as instrugdes indicadas em “Instalar o Software em Sistemas
Macintosh” na pagina 34 para instalar o ficheiro PPD
no computador.

2 A partir do menu Apple, seleccione Chooser (Selector de
recursos).

3 Clique em LaserWriter 8 (o controlador PostScript fornecido com
o computador Macintosh).
O nome da maquina sera apresentado na lista.

4 Seleccione SECO00XXXXXXXXX Na caixa de impressoras (em que
XXXXXXXXX pode variar, consoante a maquina) e Clique em Select
(Seleccionar).

Se a configuragao automatica nao funcionar correctamente,clique
em Select PPD (Seleccionar PPD), seleccione 0 nome
daimpressora e clique em OK.

5 Quandoa configuragao estiver concluida, o icone sera criado como
uma impressora de ambiente de trabalho.
6 Feche Chooser (Selector de recursos).

7 Quando surgir uma janela de mensagem a indicar-lhe que foram
efectuadas alteragbes na sua maquina actual, clique em OK.

Mac OS 10.1 ou superior

1 Siga as instrugdes indicadas em “Instalar o Software em Sistemas
Macintosh” na pagina 34 para instalar o ficheiro PPD no computador.
2 Abra a pasta Aplicacdes — Utilities, e Print Setup Utility.
* Para o MAC OS 10.5~10.6, abra Preferéncias do Sistema na
pasta Aplicac6es e cligue em Impresséo e Fax.
3 Clique em Add na Printer List.

e Para o MAC OS 10.5~10.6, prima o icone “+” e vai
aparecer uma janela.
4 Seleccione o separador AppleTalk.
» Para 0 MAC OS 10.3, seleccione o separador Rendezvous.

*Para 0 MAC OS 10.4, clique em Navegador Padrao e
localize Bonjour.
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*Para o MAC OS 10.5-~10.6, cligue em Predefinicéo e
localize Bonjour.

O nome da maquina sera apresentado na lista. Seleccione

SECO000xxXXXXXXX na caixa de impressoras, em que XXXXXXXXX

pode variar, consoante a maquina.

5  Se a selecgao automatica nao funcionar correctamente, seleccione
Samsung em Printer Model (Modelo da impressora) e o nome
daimpressora em Model Name (Nome do modelo). A maquina
sera apresentada na Lista de impressoras e definida como sendo a
impressora predefinida.

* Para o MAC OS 10.5~10.6, se a Selec¢do Automatica nédo
funcionar correctamente, seleccione Selecione um driver
para utilizar... e 0o nome da sua impressora em Imprimir
Usando.

6 Clique em Add (Adicionar).

Para um computador Macintosh ligado por USB
Mac OS 10.1 ou superior

1 Siga as instrugdes indicadas em “Instalar o Software em Sistemas
Macintosh” na pagina 34 para instalar o ficheiro PPD no computador.

2 Abraa pasta Aplicagdes — Utilities, e Print Setup Utility.

* Para o MAC OS 10.5~10.6, abra Preferéncias do Sistema na
pasta Aplicag@es e cligue em Impresséo e Fax.

3 Clique em Add na Printer List.

» Para o MAC OS 10.5~10.6, prima o icone “+” e vai aparecer
uma janela.

4 Seleccione o separador USB.

» Para o MAC OS 10.4, clique em Navegador Padréo e
seleccione a ligagcdo USB.

» Para o MAC OS 10.5~10.6, clique em Predefinicdo e
seleccione a ligacdo USB.
5 Seleccione o nome da impressora e clique em Add (Adicionar).

6 Sea selecgao automatica nao funcionar correctamente, seleccione
Samsung em Printer Model (Modelo da impressora) e o nome
daimpressora em Model Name (Nome do modelo). A maquina
sera apresentada na Lista de impressoras e definida como sendo a
impressora predefinida.

e Para 0 MAC OS 10.5~10.6, se a Seleccdo Automatica ndo
funcionar correctamente, seleccione Selecione um driver
para utilizar... e 0 nome da sua impressora em Imprimir
Usando.

7 Clique em Add (Adicionar).
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Impresséao

NOTA:

* Ajanela das propriedades da impressora no sistema Macintosh
que aparece neste Manual do Utilizador pode variar, dependendo
da impressora que estiver a ser utilizada. No entanto, a estrutura
da janela das propriedades da impressora é semelhante.

* Pode verificar o nome da impressora no CD-ROM fornecido.

Imprimir documentos

Quando imprimir em sistemas Macintosh, verifique a definicdo do
software da impressora em cada aplicagédo que utilizar. Siga estes
passos para imprimir a partir de um Macintosh.

1  Abra uma aplicagdo Macintosh e seleccione o ficheiro que
pretende imprimir.

2 Abra o menu File e faga clique em Page Setup (Document
Setup em algumas aplicagoes).

3 Escolha o tamanho do papel, a sua orientac3o e a escala
e, em seguida, faga clique em OK.

Settings: | Page Attributes F

Format for: | | :J

Certifique-se de que
a sua impressora esta
21.59 cm  seleccionada.

Orientation: Trﬂ Il I_q

Paper Size: | US Letter

Scale: |100 %

@ (" Ccancel ) ( oK )

4 Abra o menu File e faga clique em Print.

5 Escolha o niimero de cdpias e indique quais as paginas que
pretende imprimir.
6  Faca clique em Print quando concluir a definicdo das opgdes.
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Alterar as Definicdes da Impressora

Quando utilizar a impressora, pode utilizar as fungées de impressao
avangadas.

A partir da sua aplicagdo Macintosh, seleccione Print no menu File.
O nome da impressora que aparece na janela das propriedades da
impressora pode variar, dependendo da impressora que estiver a ser
utilizada. A estrutura da janela das propriedades da impressora

é semelhante, apesar do nome ser diferente.

NOTA: As opgdes de definicdes podem diferir dependendo da
impressora e da versdo do Mac OS.

Leiaute

A guia Leiaute fornece opgdes para ajustar a maneira como o
documento aparece na pagina impressa. Vocé pode imprimir varias
paginas em uma unica folha de papel. Selecione Leiaute do menu
suspenso Pré-ajustes para acessar 0os seguintes recursos.

Impressora: = 127.0.0.1

ar

Pré-ajustes: _Padrdo

ar

" Leiaute |

Paginas por Folha: | ]

Diregdo do Leiaute:
1 Borda: | Nenhum

Frente e Verso: (@) Desativado
() Encadernagdo com margem grande
() Encadernagdo com margem pequena

ar

@) (" PDFv ) ( Pré-visualizar )

e ——

» Paginas por Folha: Este recurso determina quantas paginas
serdo impressas numa pagina. Para obter os detalhes, consulte
"Imprimir Varias Paginas numa Unica Folha de Papel" na
coluna seguinte.

» Direcdo de Leiaute: Vocé pode selecionar a diregdo de
impresséo.na pagina parecido com o exemplo na IU.
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Graficos Recursos da Impressora

O separador Gréficos fornece opgdes para seleccionar Este separador proporciona opgdes para seleccionar o tipo de papel e
Resolugdo(Qualidade). Seleccione Gréaficos na lista pendente Pré- ajustar a qualidade de impresséao. Seleccione Recursos dalmpressora
ajustes para aceder as fungdes graficas. na lista pendente Pré-ajustes para aceder as seguintes fungdes:

ar

Impressora: =~ 127.0.0.1 |

Impressora: (127.0.0.1 I

ar

Pré-ajustes: Padrdo ]

Pré-ajustes:  Padrdo |

" Gréficos | :] | Recursos da Impressora | :]
Qualidade = "l Impressio duplex invertido
() Melhor ;
S ® Normal Ajustar a pagina: Avisar utilizador s }

* Impresséo duplex invertido: Permite seleccionar a ordem
* Resolucéo(Qualidade) : Pode seleccionar a resolugao de geral de impressdo em relacéo & ordem de impresséo duplex.
impress&o. Quanto maior a defini¢do, mais nitida sera a clareza
dos caracteres e dos graficos impressos. A definicdo mais
elevada também pode aumentar o tempo de impressao dos

+ Ajustar a pagina: Esta definigdo permite redimensionar o
trabalho de impresséo para qualquer tamanho de papel
seleccionado, independentemente do tamanho original do

documentos. documento. Isto pode ser util quando pretender verificar os
Papel detalhes pormenorizados num documento pequeno.
i . ) * Modo Imagem: O Modo Imagem permite ao utilizador
Deflng Tipo de pape'l par'a gorresponder ao papel colocado no tabylelro aperfeicoar as impressGes. As opcdes disponiveis sao Normal e
a partir do qual quer imprimir. Isso permite-lhe obter a melhor qualidade Aperfeicoamento de texto.

de impressao. Se utilizar um material de impresséo diferente, seleccione
o tipo de papel correspondente.

Impressora: 7127.0.0.1 i:]
Pré-ajustes: | Padrio ] ;]
' Papel [ :]
Tipo de papel | Predefini¢do da impressora | :]
('D ( POFw ) (Pré—visuah’zar) [ Cancelar @
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Imprimir Varias Paginas numa Unica Folha
de Papel
E possivel imprimir mais do que uma pagina em apenas uma folha

de papel. Esta fungdo proporciona uma boa relagédo prego/qualidade
na impressao de paginas de rascunho.

1 A partir da sua aplicagdo Macintosh, seleccione Print no menu File.
2 Seleccione Lejaute.

Printer: | [

ar

Presets: | Standard

)
)
|

ar

| Layout [
Pages per Sheet:| 1 ]

. Y |
1 Layout Direction: Elzl

Border:  None

~

@ (Preview ) (Save AsPDF... ) ( Fax.. ) (" Cancel )

3 Seleccione o niimero de paginas que pretende imprimir num folha
de papel na lista pendente Paginas por Folha.

4 Seleccione a ordem das paginas na opgéo Diregédo de Leiaute.
Para imprimir um limite em redor de cada pagina na folha,
seleccione a opgao pretendida na lista pendente Border.

5 Faca clique em Print e a impressora ira imprimir o nimero
seleccionado de paginas num dos lados de cada pagina.

38

Impresséo Duplex

Pode imprimir nas duas faces do papel. Antes de imprimir no modo duplex,
decida qual sera a extremidade de encadernagdo no documento final.
As opgdes de margem de encadernacgao disponiveis séo:

Long-Edge Binding: Que é o esquema convencional utilizado
na encadernagao de livros.

Short-Edge Binding: Que ¢ o tipo utilizado muitas vezes nos calendarios.

1 A partir da sua aplicagdo Macintosh, seleccione Print no menu File.
2 Seleccione o Layout.

Printer: | [

Presets: | Standard f

ar

| Layout J

Pages per Sheet: 1

£
1 Layout Direction: n:

|

[

Border: ' None s

Two Sided Printing: & Off
) Long-Edge Binding
(O Short Edge Binding

=

@ ( Preview ) ( Save AsPDF... ) ( Fax.. ) (" Cancel ) { Print )

3 Seleccione uma orientagéo de encadernacdo na opgao Two Sided
Printing.
4 Clique em Print e a impressora ir4 imprimir nas duas faces do papel.

CUIDADO: Se tiver seleccionado impressao duplex e, em seguida,
tentar imprimir varias copias de um documento, a impressora podera
nao imprimir o documento da forma pretendida. Em caso de “Collated
copy”, se o documento tiver paginas impares, a Ultima pagina da primeira
cOpia e a primeira pagina da copia seguinte serdo impressas na frente
e no verso da mesma folha. Em caso de “Uncollated copy”, a mesma
pagina sera impressa na frente e no verso da mesma folha. Por isso,
se precisar de varias copias de um documento e pretender que essas
copias sejam impressas nas duas faces do papel, deve imprimi-las uma
de cada vez, como trabalhos de impressé&o individuais.

Utilizar a impressora com um computador Macintosh



SECCAO DO SOFTWARE

INDICE

A

ajuda, utilizar 19

C

cartaz, imprimir 21

controlador da impressora, instalar
Linux 29

controlador MFP, instalar
Linux 29

controlador PostScript
instalar 25

D

definicao
economia de toner 16
favoritos 19
luminosidade 16
modo imagem 16
opgao true-type 16
resolucao

Windows 16
defini¢cbes dos favoritos, utilizar 19

desinstalacao
controlador MFP

Linux 30
desinstalar, software

Macintosh 34
Windows 12
documento, imprimir
Macintosh 36
Windows 13

E

economia de toner, definir 16

H
help, use 25

idioma, alterar 10
impressao
em Linux 33
impressao avangada, utilizar 20
impressao de folhetos 21
impressao de n paginas
Macintosh 38
impressao em duas faces 22
impressao n paginas
Windows 20
imprimir
a partir de Macintosh 36
a partir do Windows 13
ajustar a pagina 22
cartaz 23
dimensionamento 22
documento 13
duas faces 22
folhetos 21
marca de agua 23
n paginas
Macintosh 38

Windows 20
sobreposicédo 24

instalar
controlador da impressora

Macintosh 34
Windows 4
software Linux 29

L

Linux
controlador, instalar 29
impressao 33
propriedades da impressora 32

M
Macintosh
configurar a impressora 35
controlador
desinstalar 34

39

instalar 34

impressao 36

setting up the printer 35
marca de agua

criar 23

editar 23

eliminar 23

imprimir 23
monitor de estado, utilizagao 27

@)

orientagao, imprimir 33
Windows 15

origem do papel, definir 33
Windows 16

P

propriedades da impressora
Linux 33
propriedades da impressora, definir
Macintosh 36
Windows 14, 25
propriedades do Esquema, definir
Windows 15
propriedades do Extras, definir 17
propriedades do Grafico, definir 16
propriedades do Papel, definir 15

R

resolugao
impresséo 33
resolugao da impressao 33
resolugao da impressora, definir
Windows 16

S

sobreposigao
criar 24
eliminar 24



imprimir 24
Software
desinstalar
Macintosh 34
software
desinstalar
Windows 12
instalar
Macintosh 34
Windows 4
reinstalar
Windows 11
requisitos do sistema
Macintosh 34
software da impressora
desinstalar
Macintosh 34
Windows 12
instalar
Macintosh 34
Windows 4

T

tamanho do papel, definir 15

impressao 33
tipo do papel, definir
imprimir 33
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